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ШЕХЕРАЗАДА 
К А Б А Р Э - Д А Н С И Н Г Ъ 
3, RUE de LIÈGE. :-: Trinité 41-68 

Шампанское отъ 150 фр . 

Consommations 45 фр . 

Н О В А Я П Р О Г Р А М М А : 
Ю Р I Й М О Р Ф Е С С И , 

щ iwrom галшош, имя 
Ц ы т а н с к ш оркестръ Л . П О П Е С К О 

20.000 к у б . м. св-Ьжаго воздуха въ вечеръ. 

В , 4 Л ' 0 1 ' Е F R А М С О • A M E R I C A 1 I E S . %. 
• О. R u e S i - M a r t - ( B o u r s e ) г* ВСЪ БАНКОВСКИ ОПЕРАЦ1И Centra l 1в-*1, i e - s * 

гарантированные переводы въ рубляхъ въ Рошю. Переводы иными черезъ Торим. Посылки продовольствен., вещев. н медикам, нзъ щ. Товаровъ 
Минимальный цЪиы. Быстрота доставки. Контроль въ мъстахъ отправки. Проспекты безплатно по требование 
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I РУССКАЯ СРЕДНЯЯ Ш К О Л А В Ъ П А Р И Ж Ъ 
S имени леди Лидди Павловны Детердингъ. ™ 

(ГИМНА31Я И РЕАЛЬНОЕ УЧИЛИЩЕ) ' 
S 29, B O U L . D ' A U T E U I L , B O U L O G N E s / S E l N E . (Métro: Porte d'Auteuil ou Molitor) 5 
ï Х1У УЧЕБНЫЙ ГОДЪ. Пр1емъ во всъ классы (два приготовительныхъ, I-УШ). s 
S Канцеляр1я открыта для справокъ по вторн. и пяти, отъ 11 час. утра до 1 час. дня. — 
Tiiiiiiiiiiiiimiii ï iiniiiiiniiiiiiiiiiii iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin 
^jjjîIsisHrDnïsi^^ 

КУРСЫ ПО УХОДУ ЗА КРАСОТОЙ 
ЭСТЕТИЧЕСКИ УХОДЪ И МАССАЖЪ ЛИ­
ЦА И Т-ЬЛА ПО ЗНАМЕНИТ. НАУЧН. М Е -
ТОДАМЪ НАШЕГО ИНСТИТУТА. Лечеше 
морщинъ, красныхъ пятенъ, угрей и пры­
щей, массажъ противъ ожиръшя; уходъ sa 
кожей головы, удалешемъ излишнихъ во-
лосъ, маникюръ. Лечеше синимъ и крас-
нымъ свътомъ и ультрафюлет. луч. Амер: 
мет: Окончивине курсы получаютъ дипломъ. 

Г / ' . ff \ ^ V Т!Г| 7 fcM!^- Спещальн. услов1я для русскихъ. Говорятъ 
I 7 - l \ / Д 4rJl по-русски. ДЛЯ ЧАСТНОЙ КЛ1ЕНТУРЫ. 
! I 1 V ' Ц Уходъ за красотой и массажъ по послед­

ним ь научнымъ усовершенстьовашямъ. Лечеше морщинъ, угрей, прыщей, красныхъ 
пятенъ, слъдовъ оспы и т. д. 

Массажъ противъ ожирвшя съ гарантией ycпtшныxъ результатовъ. Лечеше про-
тиьь выпаденш волосъ (лысина) и перхоти. Новъйшш открытш спещальнаго грима 

для липа (для дня и лля вечера). Маникюръ и педикюръ. 

Institut de Beauté К Е V А 
23, rue Tronchet , Par i s (Made le ine ) . Tél.: Anjou 37-90 

Требуйте безплатную брошюру "Искусство красоты". 
I 

M r . R O B I N S O N 
81, rue Mademoiselle, P A R I S (16*) 

Tél. : Invalides 03-63. 
УРОКИ АНГЛ1ИСКАГО ЯЗЫКА 

Результаты экзаменовъ: 
Въ 1931 г. изъ 13 канд. — 12 выдерж. 
Въ 1930 г. " 11 — 9 
Въ 1929 г. " 14 " — 10 

Что составляетъ 82% за 3 года 
>7*7*7*7*7*7*7*7*7*1*7*7*7*7*7*7.7*7*7*7*7*7»7*7*7*7.7*7.7.7*. 

д-ръ мел. lyinnin Unii ГПППиЦПЯП 
Пар. Ун. 11Ш|11Л НИИ. lUllrjilUuH 
Моск. Ун. Берл. Ун. кл. пр. Штрасмана. 
ЖЕН. БОЛ. и АКУШЕРСТВО. Еж. 2-4 ч. 

11. Av. Motte-Picqnet. Tél. Séeur 69-74 

Дртистъ-Фотогрофъ 
БОРИСЪ 

59, Rue Saint-Antoine, 59 
Tél.: Archives 05-10 

Рекомендуется публика съ изысканнымъ 
чудожестнепнымъ вкусомъ 

Золотая медаль. Почетный дипломъ 1924. 

Онъ неподрюшмъ!!! 

Стройная фигура 
достигается и сохраняется 

эластичными поясами Руссель 
Въ продажъ только у 

Рам 
Модели люксъ отъ 150 фр.: 

166, boulevard Haussmann 
et 83, boulevard Maiesherbes 
Общедоступныя модели отъ 65 фр. 

26, rue Cadet 
Каталоги высылаются по требоватю 

Русское Транспортное Шо „Бап" 
Перевозка и упаковка мебели 

Перевозка строительныхъ матер1аловъ 
Парижъ — Провинщя 

28, boul . de Grenelle Par is (15e) 
Tél. : Ségur :i5-68 
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Ант. Падннсюй 

Т р и п а л ь м ы 
То, что случилось въ Джассунъ съ 

моимъ другомъ Владимиромъ Пинеги-
нымъ похоже на выдумку какого-ни­
будь пылкаго американскаго сценари­
ста, но это подлинная истор!я русскаго 
бъженца, заброшеннаго судьбой въ эк­
зотическую страну, въ одно изъ тъхъ 
опереточныхъ арабскихъ королевствъ, 
что возникли подъ сънью «мандатовъ» 
на территорш бывшихъ турецкихъ вил-
лайетовъ въ Аравш. 

Восточная принцесса Фатьмэ-Ха-
нумъ, русскШ офицеръ, австршскш лет-
чикъ, флегматичный лордъ Стэйнленъ, 
бълая яхта «Антигона», песчаный бе-
рег-ъ Аравш, огромный аравШсюя звъ-
зды, пушистыя, какъ глаза восточныхъ 
женщинъ} вой шакаловъ въ пустынъ, 
надъ которой въетъ дыхаше Пророка, 
караваны верблюдовъ, пахнуипя )емен-
скимъ кофе кофейни, шумные базары, 
и въковой мусульмански городъ, воро­
та котораго, какъ въ Средше въка, за­
пираются съ заходомъ солнца, вотъ ге­
рои и обстановка этого фантастическа-
го разсказа. Но пусть не удивляется 
придирчивый читатель, если, развер-
нувъ карту Аравш, онъ не найдетъ ни 
Хейлиджасса, ни города, который назы­
вается Джассунъ, и пусть не пожима-
етъ плечами надъ некоторой несообраз­
ностью аравгёскаго и морского пейза­
жа. Нъкоторыя лица, принимавшая уча-
спе въ собьтяхъ на берегахъ Хейлид-
жасскаго моря, до сихъ поръ благопо­
лучно живутъ въ глинобитной столицъ 
рыжебородаго короля Измаила. Въ 
этомъ городъ человъкъ можетъ исчез­
нуть, какъ иголка въ пескъ, а мнъ не 
хотълось бы, чтобы друзья Пинегина 
познакомились съ прелестями джассун-
скихъ клоповниковъ. 

Джассунъ со всъхъ сторонъ обнесенъ 
четыреугольными башнями, которыя за­
щищали городъ во времена набъговъ ди-
кихъ бедуиновъ. Голодъ, падежъ скота 
или соображешяг пламенной политики 
бросали толпы кочевниковъ изъ выж-
женныхъ солнцемъ оазисовъ на глинян-

Р А З С К А З Ъ 

ныя твердыни Джассуна, и тогда надъ 
городомъ пъли стрълы и свистъли кам­
ни библейскихъ пращей. Теперь эти ба- ' 
шни только подробность романтичнаго 
пейзажа. 

Городъ лежитъ на берегу одного изъ 
южныхъ морей, къ нему идутъ изъ глу­
бины Аравш тысячелътшя караванныя 
дороги, и разъ въ мъсяцъ въ его портъ 
заходитъ допотопный пароходъ грече­
ской компанш съ пассажирами, съ по­
чтой, съ грузомъ фракшской пшеницы 
или кипрскаго картофеля. На рейдъ 
никакихъ судовъ не бываетъ, кромъ 
рыбачьихъ фелюгъ и маленькой кано­
нерки королевскаго флота, купленной 
у Англш за ковры и овечью шерсть, и 
вообще городъ больше напоминаетъ 
большую деревню эпохи Магомета, чъмъ 
столицу королевства. Фелюги, базары, 
библейсшя одежды, ослики и верблюды, 
запахъ курильницъ и чесноку, пъше 
слъпцовъ и рои мухъ надъ лепешками 
уличной лавченки кажутся трогательны­
ми аксессуарами арабской сказки. Сре­
ди глиняныхъ заборовъ и хижинъ, сре­
ди пальмъ, тощихъ пыльныхъ смоков-
ницъ и помидоровыхъ огородовъ стоятъ 
несколько европейскихъ зданШ — дво-
рецъ короля, дома высшихъ чиновни-
ковъ, почта, домъ британскаго консуль­
ства, лавки армянскихъ и турецкихъ 
купцовъ. 

Когда Хейлиджассъ сталъ мандатнымъ 
королевствомъ, въ городъ были пред­
приняты кое-как1я реформы — была ор­
ганизована арм1я, завели почту, выписа­
ли европейскихъ инструкторовъ и тех-
никовъ, купили канонерку и два аэро­
плана. Въ числъ инструкторовъ волей 
случая очутился и Владимиръ Пинегинъ, 
который жилъ въ то время въ Алексан­
дра. Его коллегами были два турец­
кихъ майора, австршск1й летчикъ 
Штромбергь и два механика — сир1ецъ 
и турокъ. Пинегинъ обучалъ босыхъ 
королевскихъ солдатъ искусству обра­
щаться съ пулеметомъ и съ магазинны­
ми винтовками. 

Занят1я производились за городомъ, 
въ песчаныхъ дюнахъ, и къ полудню 
прекращались, такъ какъ аравшское 
солнце жгло немилосердно. Въ полдень 
за окошечками бълыхъ домиковъ разда­
вался густой храпъ правовърныхъ, а 
европейцы пили сода-виски или читали 
газеты за прошлый мъсяцъ. Кромъ туч-
ныхъ женъ мъстныхъ лавочниковъ, да 
старенькой француженки мадамъ Дю­
валь, которая служила гувернанткой въ 
домъ эмира Гуссейна и воспитывала его 
дочь Фатьмэ-Ханумъ, европейскихъ 
женщинъ въ городъ не было и, время 
тянулось въ невыразимой скукъ. 

Однажды Пинегинъ проходилъ по уз­
кой и пустынной улицъ, направляясь къ 
себъ домой. Мимо прошелъ водоносъ 
съ бурдюкомъ на спинъ и скрылся въ 
соседней кофейнъ. Проъхалъ на осликъ 
старичекъ въ бъломъ бурнусъ и съ не-
удовольств1емъ посмотрълъ на европей­
ца. И зачъмъ только позволяетъ мудрый 
Измаилъ жить невърнымъ подъ сънью 
святыхъ минаретовъ! Пинегинъ уже хо-
тълъ свернуть въ одинъ изъ темныхъ 
боковыхъ переулковъ, чтобы сократить 
путь, какъ вдругъ замътилъ, что въ ок-
нъ большого бълаго дома, сквозь ръз-
ную деревянную ръшетку балкончика 
мелькнула обнаженная женская рука, и 
къ его ногамъ упала кремовая роза. Пи­
негинъ поднялъ голову, и ему показа­
лось, что за ръшеткой, которыя на во-
стокъ называютъ «мушараб1е», кто-то 
на него смотритъ. Онъ успълъ разсмо-
тръть черные, очевидно женсюе боль-
цпе, глаза и ослепительно бълые зубы. 
Потомъ все исчезло. Пинегинъ оглянул­
ся. На улицъ никого не было, и онъ, 
поднявъ розу, отряхнулъ съ нея пыль и 
сунулъ цвътокъ въ карманъ бълаго пид­
жака. Онъ еще разъ посмотрълъ на-

МАЛОКРОВ1Е 
НЕВРАСТЕН1Я, СЛАБОСТЬ 

Сиропъ ДЕШЬЕНЪ на гемоглобин-в 
Возстановитедь крови, рековменд. дучшишн врач. 
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Ант. Падннсюй 

Т р и п а л ь м ы 
То, что случилось въ Джассунъ съ 

моимъ другомъ Владимиромъ Пинеги-
нымъ похоже на выдумку какого-ни­
будь пылкаго американскаго сценари­
ста, но это подлинная истор!я русскаго 
бъженца, заброшеннаго судьбой въ эк­
зотическую страну, въ одно изъ тъхъ 
опереточныхъ арабскихъ королевствъ, 
что возникли подъ сънью «мандатовъ» 
на территорш бывшихъ турецкихъ вил-
лайетовъ въ Аравш. 

Восточная принцесса Фатьмэ-Ха-
нумъ, русскШ офицеръ, австршскш лет-
чикъ, флегматичный лордъ Стэйнленъ, 
бълая яхта «Антигона», песчаный бе-
рег-ъ Аравш, огромный аравШсюя звъ-
зды, пушистыя, какъ глаза восточныхъ 
женщинъ} вой шакаловъ въ пустынъ, 
надъ которой въетъ дыхаше Пророка, 
караваны верблюдовъ, пахнуипя )емен-
скимъ кофе кофейни, шумные базары, 
и въковой мусульмански городъ, воро­
та котораго, какъ въ Средше въка, за­
пираются съ заходомъ солнца, вотъ ге­
рои и обстановка этого фантастическа-
го разсказа. Но пусть не удивляется 
придирчивый читатель, если, развер-
нувъ карту Аравш, онъ не найдетъ ни 
Хейлиджасса, ни города, который назы­
вается Джассунъ, и пусть не пожима-
етъ плечами надъ некоторой несообраз­
ностью аравгёскаго и морского пейза­
жа. Нъкоторыя лица, принимавшая уча-
спе въ собьтяхъ на берегахъ Хейлид-
жасскаго моря, до сихъ поръ благопо­
лучно живутъ въ глинобитной столицъ 
рыжебородаго короля Измаила. Въ 
этомъ городъ человъкъ можетъ исчез­
нуть, какъ иголка въ пескъ, а мнъ не 
хотълось бы, чтобы друзья Пинегина 
познакомились съ прелестями джассун-
скихъ клоповниковъ. 

Джассунъ со всъхъ сторонъ обнесенъ 
четыреугольными башнями, которыя за­
щищали городъ во времена набъговъ ди-
кихъ бедуиновъ. Голодъ, падежъ скота 
или соображешяг пламенной политики 
бросали толпы кочевниковъ изъ выж-
женныхъ солнцемъ оазисовъ на глинян-

Р А З С К А З Ъ 

ныя твердыни Джассуна, и тогда надъ 
городомъ пъли стрълы и свистъли кам­
ни библейскихъ пращей. Теперь эти ба- ' 
шни только подробность романтичнаго 
пейзажа. 

Городъ лежитъ на берегу одного изъ 
южныхъ морей, къ нему идутъ изъ глу­
бины Аравш тысячелътшя караванныя 
дороги, и разъ въ мъсяцъ въ его портъ 
заходитъ допотопный пароходъ грече­
ской компанш съ пассажирами, съ по­
чтой, съ грузомъ фракшской пшеницы 
или кипрскаго картофеля. На рейдъ 
никакихъ судовъ не бываетъ, кромъ 
рыбачьихъ фелюгъ и маленькой кано­
нерки королевскаго флота, купленной 
у Англш за ковры и овечью шерсть, и 
вообще городъ больше напоминаетъ 
большую деревню эпохи Магомета, чъмъ 
столицу королевства. Фелюги, базары, 
библейсшя одежды, ослики и верблюды, 
запахъ курильницъ и чесноку, пъше 
слъпцовъ и рои мухъ надъ лепешками 
уличной лавченки кажутся трогательны­
ми аксессуарами арабской сказки. Сре­
ди глиняныхъ заборовъ и хижинъ, сре­
ди пальмъ, тощихъ пыльныхъ смоков-
ницъ и помидоровыхъ огородовъ стоятъ 
несколько европейскихъ зданШ — дво-
рецъ короля, дома высшихъ чиновни-
ковъ, почта, домъ британскаго консуль­
ства, лавки армянскихъ и турецкихъ 
купцовъ. 

Когда Хейлиджассъ сталъ мандатнымъ 
королевствомъ, въ городъ были пред­
приняты кое-как1я реформы — была ор­
ганизована арм1я, завели почту, выписа­
ли европейскихъ инструкторовъ и тех-
никовъ, купили канонерку и два аэро­
плана. Въ числъ инструкторовъ волей 
случая очутился и Владимиръ Пинегинъ, 
который жилъ въ то время въ Алексан­
дра. Его коллегами были два турец­
кихъ майора, австршск1й летчикъ 
Штромбергь и два механика — сир1ецъ 
и турокъ. Пинегинъ обучалъ босыхъ 
королевскихъ солдатъ искусству обра­
щаться съ пулеметомъ и съ магазинны­
ми винтовками. 

Занят1я производились за городомъ, 
въ песчаныхъ дюнахъ, и къ полудню 
прекращались, такъ какъ аравшское 
солнце жгло немилосердно. Въ полдень 
за окошечками бълыхъ домиковъ разда­
вался густой храпъ правовърныхъ, а 
европейцы пили сода-виски или читали 
газеты за прошлый мъсяцъ. Кромъ туч-
ныхъ женъ мъстныхъ лавочниковъ, да 
старенькой француженки мадамъ Дю­
валь, которая служила гувернанткой въ 
домъ эмира Гуссейна и воспитывала его 
дочь Фатьмэ-Ханумъ, европейскихъ 
женщинъ въ городъ не было и, время 
тянулось въ невыразимой скукъ. 

Однажды Пинегинъ проходилъ по уз­
кой и пустынной улицъ, направляясь къ 
себъ домой. Мимо прошелъ водоносъ 
съ бурдюкомъ на спинъ и скрылся въ 
соседней кофейнъ. Проъхалъ на осликъ 
старичекъ въ бъломъ бурнусъ и съ не-
удовольств1емъ посмотрълъ на европей­
ца. И зачъмъ только позволяетъ мудрый 
Измаилъ жить невърнымъ подъ сънью 
святыхъ минаретовъ! Пинегинъ уже хо-
тълъ свернуть въ одинъ изъ темныхъ 
боковыхъ переулковъ, чтобы сократить 
путь, какъ вдругъ замътилъ, что въ ок-
нъ большого бълаго дома, сквозь ръз-
ную деревянную ръшетку балкончика 
мелькнула обнаженная женская рука, и 
къ его ногамъ упала кремовая роза. Пи­
негинъ поднялъ голову, и ему показа­
лось, что за ръшеткой, которыя на во-
стокъ называютъ «мушараб1е», кто-то 
на него смотритъ. Онъ успълъ разсмо-
тръть черные, очевидно женсюе боль-
цпе, глаза и ослепительно бълые зубы. 
Потомъ все исчезло. Пинегинъ оглянул­
ся. На улицъ никого не было, и онъ, 
поднявъ розу, отряхнулъ съ нея пыль и 
сунулъ цвътокъ въ карманъ бълаго пид­
жака. Онъ еще разъ посмотрълъ на-

МАЛОКРОВ1Е 
НЕВРАСТЕН1Я, СЛАБОСТЬ 

Сиропъ ДЕШЬЕНЪ на гемоглобин-в 
Возстановитедь крови, рековменд. дучшишн врач. 
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верхъ, надъясь, что за ръшеткой опять 
мелькнетъ силуэтъ гаремной затворни­
цы, и пошелъ домой. Когда онъ отошелъ 
отъ бълаго дома, тамъ раздались звуки 
рояля: кто-то неувъренно и робко 
игралъ знакомую мелодию Грига. 

— Неужели это принцесса? — поду-
малъ Пинегинъ, такъ какъ зналъ, что 
дочь эмира обучалась музык* у мадамъ 
Дюваль, которую онъ изръдка встръ-
чалъ въ город*. 

— Вотъ авантюра, — улыбнулся онъ 
самъ себ*, — только съ такими аван­
тюрами можно и къ акуламъ отправить­
ся. 

Онъ пошелъ на Базарную площадь, 
чтобы посидъть въ кофеин* Хассана. 
Хассанъ привътствовалъ его, какъ до­
рогого гостя, принесъ неизбъжную ча­
шечку чернаго кофе и стаканъ ледяной 
воды. 

Прихлебывая густой напитокъ, Пине­
гинъ думалъ о бъломъ дом* и о незна­
комой красавиц* за ръшеткой окна. Онъ 
в-ынулъ изъ кармана розу, понюхалъ ее 
и ему казалось, что незнакомка должна 
быть красавицей: такъ прекрасно пах­
ла эта пышная свъжая роза. 

За угломъ гудъли глухие барабаны, 
и черезъ минуту на площади показа­
лась пестрая толпа. Еще черезъ мину­
ту на возвышенш у фонтана, въ толп* 
базарныхъ зъвакъ и черномазыхъ маль-
чишекъ, стояли двъ рабыни, еще не ста-
рыя негритянки, и работорговецъ, наг-
лаго вида арабъ съ черной бородой, вы-
крикивалъ цъну и вс* достоинства сво­
его товара, увъряя, что негритянки умъ-
ютъ ткать ковры, плести цыновки, ра­
стирать ревматизмъ и дълать много вся-
кихъ другихъ полезныхъ вещей. Рабы­
ни съ тупымъ видомъ смотръли на тол­
пившихся вокругхъ нихъ любопытныхъ 
людей. Мальчишка въ полосатомъ хала­
тик* время отъ времени билъ въ ма-
леньюй барабанъ. Это была обычная 
уличная сцена въ Джассун*. 

— У самого эмира н*тъ такихъ слу-
жанокъ, кричалъ арабъ, обливаясь 
потомъ и оживленно размахивая длин­
ными руками. 

— Твоимъ красавицамъ будетъ сто 
лътъ въ будущш Байрамъ, — сказалъ 
какой-то старикъ. 

— Досточтимый отецъ, не пора ли 
тебъ отойти къ Пророку, — огрызнул­
ся продавецъ. 

— Собака, — проворчалъ старикъ и 
плюнулъ. 

Пинегину стало не по себ*. Онъ рас­
платился и вышелъ изъ кофейни. Дома 
онъ нашелъ Штромберга, который явил­
ся къ нему, чтобы сыграть партш въ 
шахматы. Пинегинъ принесъ шахматы и 
бутылку портвейна и разставилъ фигу­
ры. О своемъ приключенш онъ ни сло­
ва не сказалъ австршцу. 

— Откуда у васъ роза? — спросилъ 
его Штромбергъ, дълая замысловатый 
хвдъ конемъ и кивкомъ головы показы­

вая на цвътокъ въ стакан*. 
— На улиц* нашелъ, — отвътилъ 

Пинегинъ. 
— Съ какихъ это поръ на улицахъ 

Джассуна валяются таюя розы, — за-
см*ялся Штромбергъ. 

— А вотъ валяются. 
— Шахъ, — грозно объявилъ авст-

р1ецъ и забылъ о роз*. 

Потомъ при всякомъ удобномъ слу-
ча* Пинегинъ старался проходить ми­
мо б*лаго дома, съ опаской оглядыва­
ясь по сторонамъ и над*ясь увид*ть 
кого-нибудь за р*шеткой мушараб1е. 
Но никого на балкон* не было. Толь­
ко одинъ разъ онъ услышалъ аккорды 
рояля. Каково было его удивлеше, ко­
гда однажды онъ встр*тилъ въ лавк* 
Агабедьяна мадамъ Дюваль ,и та, улы­
баясь со вс*мъ очаровашемъ старой па­
рижанки, сказала: 

— Здравствуйте, донжуанъ. Вы что-
то слишкомъ часто прогуливаетесь ми­
мо нашего дома? Берегитесь, эмиръ мо-
жетъ зам*тить. Не забудьте, что живемъ 
на Восток*. 

— А разв* запрещено прогуливать­
ся мимо дома эмира? 

— Ходить не запрещено, а вотъ по­
лучать розы отъ дочери эмира запреще­
но, — улыбнулась француженка. 

— Вы знаете, кто бросилъ мн* ро­
зу? — обрадовался Пинегинъ. Это дочь 
эмира бросила мн* розу? 

— Можетъ-быть, и дочь эмира. 
— Фатьмэ-Ханумъ? 
— Можетъ быть, — сверкнула Дю­

валь вставными зубами. Знаете, она такъ 
привязалась ко мн*, что пов*ряетъ мн* 
вс* свои тайны. Матери у нея н*тъ, а 
эмиръ разговариваетъ съ нею разъ въ 
м*сяцъ. 

— Передайте ей, что влюбленъ въ ея 
глаза, и что я очень тронуть. Какъ жаль, 
что я никогда не увижу ее, никогда не 
буду съ нею разговаривать. В*дь она 
говоритъ по-французски? 

— О, протянула Дюваль, — какой вы 
прыткш. 

— Передайте ханумъ мой прив*тъ, 
— опять сказалъ Пинегинъ. 

— Тише, тише, — зашептала фран­
цуженка, — не дай Богъ, если кто ни­
будь насъ услышитъ. 

Но! Агабедьянъ отпускалъ товаръ 
двумъ туземкамъ, и вс* трое такъ кри­
чали и размахивали руками, что имъ бы­
ло не до европейцевъ. 

— До свидашя, мадамъ, — сказалъ 
Пинегинъ. 

— До свидашя, мосье. 

Разговоръ въ лавк* им*лъ н*которыя 
посл*дств1я. Въ одинъ прекрасный день 
Пинегинъ получилъ отъ мадамъ Дю­
валь записку, въ которой его просили 
придти въ шесть часовъ вечера въ ма-
газинъ Агабедьяна. Въ письм* Дюваль 
просила соблюдать полн*йшую тайну, 

письмо уничтожить и никого съ собой 
не приводить. «Я, кажется, д*лаю боль­
шую глупость» — писала она — «но 
ничего не под*лаешь. Можетъ быть вы 
увидите еще кого-нибудь. Ваша Д.». 

— Это интересно, — подумалъ Пине­
гинъ, — неужели я увижу Фатьмэ-Ха­
нумъ ? 

Онъ особенно тщательно побрился, на-
д*лъ новый б*лый костюмъ и б*лосн*-
жный шлемъ и отправился къ Агабедья-
ну. 

— Думалъ ли я, что мн* придется 
жить въ Аравш и ходить на свидашя къ 
арабскимъ принцессамъ, — пришло ему 
въ голову дорогой. 

Онъ былъ родомъ изъ Архангельской 
губернш, гд* полгода лежитъ на поляхъ 
сн*гъ, гд* пылаютъ с*верныя ыяшя, и 
гд* церкви ръдкихъ погостовъ перекли­
каются между собою колоколами и об*д-
нями. Онъ былъ настоящШ с*верянинъ, 
высокъ, плечистъ и с*роглазъ. Ему бы­
ло двадцать семь л*тъ. 

Въ лавк* Агабедьяна никого, кром* 
хозяина не было. 

— Здравствуйте, господинъ офицеръ, 
— г встрътилъ его армянинъ, маленькш 
полный челов*къ съ ласковыми и груст­
ными глазами, — васъ уже ждетъ ма­
дамъ Дюваль. 

— И еще кто-то, — шепнулъ онъ и 
приложилъ палецъ къ губамъ. Очень 
прошу васъ, господинъ офицеръ, соблю­
дать осторожность. Вы знаете, ч*мъ 
это пахнетъ! 

— Но кто же меня ждетъ съ фран­
цуженкой? Фатьмэ-Ханумъ? 

—Тс... — зашип*лъ въ ужас* Агабе­
дьянъ, — пожалуйста, проходите ско-
р*е. 
Пинегинъ вошелъ въ комнату, располо­
женную за магазиномъ. Зд*сь стояла 
кое-какая мебель, и пом*щеше служило 
для пр1ема важныхъ арабскихъ дамъ, 
к.'пентокъ магазина. Въ креслахъ сид*-
ла мадамъ Дюваль и обливалась потомъ. 
Рядомъ полулежала въ шезлонг* моло­
дая арабка въ черномъ шелковомъ пла-
ть* и, съ такой прозрачной чадрой на 
лиц*, что сквозь нее съ полной отчет­
ливостью можно было вид*ть прелест­
ное тонкое лицо и яркШ маленькш ротъ. 
Надь чадрой сверкали лукавые см*югш-
еся глаза. 

— Добрый день, мосье Пинегинъ, — 
сказала Дюваль. Мы очень рады, что вы 
зашли поболтать съ нами. Намъ такъ 
скучно живется въ гарем*. Мы сейчасъ 
покупали всямя женсюя вещи. Фатьмэ, 
это Пинегинъ, русскШ офицеръ. 

Пинегинъ пристроился на подушк*, 
зам*нявшей стулъ. Старушка болтала 
безъ умолку, можетъ быть, взволнован­
ная опасностью этого свидашя, которое 
она устроила, уступая просьбамъ Фать­
мэ-Ханумъ, желавшей во что бы то ни 
стало познакомиться съ молодымъ евро-
пейцемъ. 

— Я уже видълъ въ окн*, — сказалъ 

„Ю-ю" у различныхъ народовъ Рис. МаЫ'а 

Нъмецъ скажетъ: — Обыкновенная веревочка съ пет­
лей на одномъ концъ и съ катушкой на другомъ... Это слиш­
комъ просто, мы ее усовершенствуемъ. 

Американецъ будетъ устраивать матчи лучшихъ игро-
ковъ въ «Ю-ю». 

Англичанинъ монополизируетъ продажу «Ю-ю» во всълъ 
англШскихъ колон!яхъ. 

Итальянецъ не допустить распространена этой игруш­
ки въ предБлахъ Италш, т. к. въ ней н*тъ ничего иатрю-
тическаго. 

Французъ сочинить куплеты о «Ю-ю» и будетъ распе­
вать ихъ съ эстрады кабарэ. 

А русскШ возьметъ «Ю-ю», посмотритъ на веревочку 
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2 ИЛЛЮСТРИГОВАННАЯ РОСС1Я 

верхъ, надъясь, что за ръшеткой опять 
мелькнетъ силуэтъ гаремной затворни­
цы, и пошелъ домой. Когда онъ отошелъ 
отъ бълаго дома, тамъ раздались звуки 
рояля: кто-то неувъренно и робко 
игралъ знакомую мелодию Грига. 

— Неужели это принцесса? — поду-
малъ Пинегинъ, такъ какъ зналъ, что 
дочь эмира обучалась музык* у мадамъ 
Дюваль, которую онъ изръдка встръ-
чалъ въ город*. 

— Вотъ авантюра, — улыбнулся онъ 
самъ себ*, — только съ такими аван­
тюрами можно и къ акуламъ отправить­
ся. 

Онъ пошелъ на Базарную площадь, 
чтобы посидъть въ кофеин* Хассана. 
Хассанъ привътствовалъ его, какъ до­
рогого гостя, принесъ неизбъжную ча­
шечку чернаго кофе и стаканъ ледяной 
воды. 

Прихлебывая густой напитокъ, Пине­
гинъ думалъ о бъломъ дом* и о незна­
комой красавиц* за ръшеткой окна. Онъ 
в-ынулъ изъ кармана розу, понюхалъ ее 
и ему казалось, что незнакомка должна 
быть красавицей: такъ прекрасно пах­
ла эта пышная свъжая роза. 

За угломъ гудъли глухие барабаны, 
и черезъ минуту на площади показа­
лась пестрая толпа. Еще черезъ мину­
ту на возвышенш у фонтана, въ толп* 
базарныхъ зъвакъ и черномазыхъ маль-
чишекъ, стояли двъ рабыни, еще не ста-
рыя негритянки, и работорговецъ, наг-
лаго вида арабъ съ черной бородой, вы-
крикивалъ цъну и вс* достоинства сво­
его товара, увъряя, что негритянки умъ-
ютъ ткать ковры, плести цыновки, ра­
стирать ревматизмъ и дълать много вся-
кихъ другихъ полезныхъ вещей. Рабы­
ни съ тупымъ видомъ смотръли на тол­
пившихся вокругхъ нихъ любопытныхъ 
людей. Мальчишка въ полосатомъ хала­
тик* время отъ времени билъ въ ма-
леньюй барабанъ. Это была обычная 
уличная сцена въ Джассун*. 

— У самого эмира н*тъ такихъ слу-
жанокъ, кричалъ арабъ, обливаясь 
потомъ и оживленно размахивая длин­
ными руками. 

— Твоимъ красавицамъ будетъ сто 
лътъ въ будущш Байрамъ, — сказалъ 
какой-то старикъ. 

— Досточтимый отецъ, не пора ли 
тебъ отойти къ Пророку, — огрызнул­
ся продавецъ. 

— Собака, — проворчалъ старикъ и 
плюнулъ. 

Пинегину стало не по себ*. Онъ рас­
платился и вышелъ изъ кофейни. Дома 
онъ нашелъ Штромберга, который явил­
ся къ нему, чтобы сыграть партш въ 
шахматы. Пинегинъ принесъ шахматы и 
бутылку портвейна и разставилъ фигу­
ры. О своемъ приключенш онъ ни сло­
ва не сказалъ австршцу. 

— Откуда у васъ роза? — спросилъ 
его Штромбергъ, дълая замысловатый 
хвдъ конемъ и кивкомъ головы показы­

вая на цвътокъ въ стакан*. 
— На улиц* нашелъ, — отвътилъ 

Пинегинъ. 
— Съ какихъ это поръ на улицахъ 

Джассуна валяются таюя розы, — за-
см*ялся Штромбергъ. 

— А вотъ валяются. 
— Шахъ, — грозно объявилъ авст-

р1ецъ и забылъ о роз*. 

Потомъ при всякомъ удобномъ слу-
ча* Пинегинъ старался проходить ми­
мо б*лаго дома, съ опаской оглядыва­
ясь по сторонамъ и над*ясь увид*ть 
кого-нибудь за р*шеткой мушараб1е. 
Но никого на балкон* не было. Толь­
ко одинъ разъ онъ услышалъ аккорды 
рояля. Каково было его удивлеше, ко­
гда однажды онъ встр*тилъ въ лавк* 
Агабедьяна мадамъ Дюваль ,и та, улы­
баясь со вс*мъ очаровашемъ старой па­
рижанки, сказала: 

— Здравствуйте, донжуанъ. Вы что-
то слишкомъ часто прогуливаетесь ми­
мо нашего дома? Берегитесь, эмиръ мо-
жетъ зам*тить. Не забудьте, что живемъ 
на Восток*. 

— А разв* запрещено прогуливать­
ся мимо дома эмира? 

— Ходить не запрещено, а вотъ по­
лучать розы отъ дочери эмира запреще­
но, — улыбнулась француженка. 

— Вы знаете, кто бросилъ мн* ро­
зу? — обрадовался Пинегинъ. Это дочь 
эмира бросила мн* розу? 

— Можетъ-быть, и дочь эмира. 
— Фатьмэ-Ханумъ? 
— Можетъ быть, — сверкнула Дю­

валь вставными зубами. Знаете, она такъ 
привязалась ко мн*, что пов*ряетъ мн* 
вс* свои тайны. Матери у нея н*тъ, а 
эмиръ разговариваетъ съ нею разъ въ 
м*сяцъ. 

— Передайте ей, что влюбленъ въ ея 
глаза, и что я очень тронуть. Какъ жаль, 
что я никогда не увижу ее, никогда не 
буду съ нею разговаривать. В*дь она 
говоритъ по-французски? 

— О, протянула Дюваль, — какой вы 
прыткш. 

— Передайте ханумъ мой прив*тъ, 
— опять сказалъ Пинегинъ. 

— Тише, тише, — зашептала фран­
цуженка, — не дай Богъ, если кто ни­
будь насъ услышитъ. 

Но! Агабедьянъ отпускалъ товаръ 
двумъ туземкамъ, и вс* трое такъ кри­
чали и размахивали руками, что имъ бы­
ло не до европейцевъ. 

— До свидашя, мадамъ, — сказалъ 
Пинегинъ. 

— До свидашя, мосье. 

Разговоръ въ лавк* им*лъ н*которыя 
посл*дств1я. Въ одинъ прекрасный день 
Пинегинъ получилъ отъ мадамъ Дю­
валь записку, въ которой его просили 
придти въ шесть часовъ вечера въ ма-
газинъ Агабедьяна. Въ письм* Дюваль 
просила соблюдать полн*йшую тайну, 

письмо уничтожить и никого съ собой 
не приводить. «Я, кажется, д*лаю боль­
шую глупость» — писала она — «но 
ничего не под*лаешь. Можетъ быть вы 
увидите еще кого-нибудь. Ваша Д.». 

— Это интересно, — подумалъ Пине­
гинъ, — неужели я увижу Фатьмэ-Ха­
нумъ ? 

Онъ особенно тщательно побрился, на-
д*лъ новый б*лый костюмъ и б*лосн*-
жный шлемъ и отправился къ Агабедья-
ну. 

— Думалъ ли я, что мн* придется 
жить въ Аравш и ходить на свидашя къ 
арабскимъ принцессамъ, — пришло ему 
въ голову дорогой. 

Онъ былъ родомъ изъ Архангельской 
губернш, гд* полгода лежитъ на поляхъ 
сн*гъ, гд* пылаютъ с*верныя ыяшя, и 
гд* церкви ръдкихъ погостовъ перекли­
каются между собою колоколами и об*д-
нями. Онъ былъ настоящШ с*верянинъ, 
высокъ, плечистъ и с*роглазъ. Ему бы­
ло двадцать семь л*тъ. 

Въ лавк* Агабедьяна никого, кром* 
хозяина не было. 

— Здравствуйте, господинъ офицеръ, 
— г встрътилъ его армянинъ, маленькш 
полный челов*къ съ ласковыми и груст­
ными глазами, — васъ уже ждетъ ма­
дамъ Дюваль. 

— И еще кто-то, — шепнулъ онъ и 
приложилъ палецъ къ губамъ. Очень 
прошу васъ, господинъ офицеръ, соблю­
дать осторожность. Вы знаете, ч*мъ 
это пахнетъ! 

— Но кто же меня ждетъ съ фран­
цуженкой? Фатьмэ-Ханумъ? 

—Тс... — зашип*лъ въ ужас* Агабе­
дьянъ, — пожалуйста, проходите ско-
р*е. 
Пинегинъ вошелъ въ комнату, располо­
женную за магазиномъ. Зд*сь стояла 
кое-какая мебель, и пом*щеше служило 
для пр1ема важныхъ арабскихъ дамъ, 
к.'пентокъ магазина. Въ креслахъ сид*-
ла мадамъ Дюваль и обливалась потомъ. 
Рядомъ полулежала въ шезлонг* моло­
дая арабка въ черномъ шелковомъ пла-
ть* и, съ такой прозрачной чадрой на 
лиц*, что сквозь нее съ полной отчет­
ливостью можно было вид*ть прелест­
ное тонкое лицо и яркШ маленькш ротъ. 
Надь чадрой сверкали лукавые см*югш-
еся глаза. 

— Добрый день, мосье Пинегинъ, — 
сказала Дюваль. Мы очень рады, что вы 
зашли поболтать съ нами. Намъ такъ 
скучно живется въ гарем*. Мы сейчасъ 
покупали всямя женсюя вещи. Фатьмэ, 
это Пинегинъ, русскШ офицеръ. 

Пинегинъ пристроился на подушк*, 
зам*нявшей стулъ. Старушка болтала 
безъ умолку, можетъ быть, взволнован­
ная опасностью этого свидашя, которое 
она устроила, уступая просьбамъ Фать­
мэ-Ханумъ, желавшей во что бы то ни 
стало познакомиться съ молодымъ евро-
пейцемъ. 

— Я уже видълъ въ окн*, — сказалъ 

„Ю-ю" у различныхъ народовъ Рис. МаЫ'а 
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тическаго. 
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А русскШ возьметъ «Ю-ю», посмотритъ на веревочку 
съ петлей на концъ, и, конечно, мысли у него будутъ ca-i 
мыя мрачныя. 



РУССК1Е ВЪ ЭМИГРАЦИИ 

Домъ русскаго 'ребенка герцогини Лейхтенбергской 

Группа воспитанниковъ и педагогически персоналъ дома. 
Однимъ изъ самыхъ симпатичныхъ русскихъ эмигрантским, учреждена является 

Домъ Русскаго Ребенка въ Салисъ-де-Беарнъ (близъ Ыаррииа). Домъ этотъ основанъ 
герцогиней Лейхтенбергской .супругой герцога Александра Георпевича, князя Рома-
новскаго, племянника недавно скончавшагося принца Ольденбургскаго. Въ Домъ при­
нимаются мальчики и девочки, дъти русскихъ эмигрантовъ, на круглый годъ и на 
л-Ъто. За время своего пребывания въ Домъ дъти обучаются въ мъстныхъ француз-
скихъ школахъ, а въ пр!ютъ занимаются русскимъ языкомъ и Закономъ Божшмъ. 
Лътомъ имъ преподаетъ танцы Л. Р. Нестеровская. Герцогъ Лейхтенбергской ежеме­
сячно пргвзжаетъ въ Парижъ для пр!ема детей (5-bis, rue Massenet, Par is 16'). 
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ей Пинегинъ. Если это вы бросили мнъ 
розу, то я очень благодаренъ вамъ за 
внимаше. 

Фатьмэ улыбнулась смущенно и за­
крыла на мгновеше глаза. 

— Я тоже видъла васъ, — сказала 
она со страннымъ акцентомъ, гортан-
нымъ и пъвучимъ. По матери она была 
турчанкой, ея роднымъ языкомъ былъ 
турецюй, но она свободно говорила по-
французски. 

— Вы довольны вашей жизнью въ 
Джассунъ? — совс*мъ по светски спро­
сила она. . 

Беседа продолжалась около десяти 
минуть. Иногда въ дверь просовывалась 
голова Агабедьяна, у котораго былъ 
крайне перепуганный видъ. 

— Пора, пора, — спохватилась ма-
дамъ Дюваль, — до свидашя, мы такъ 
съ вами заболтались. 

— Я еще увижу васъ? — спросилъ 
Пинегинъ, глядя на улыбающуюся Фа-
гьмэ. 

— Не знаю, не знаю, — замахала 
руками француженка. 

— Ой, ой, — схватился за голову 
Агабедьянъ, когда Пинегинъ вышелъ изъ 
магазина, — что будетъ, если узнаетъ 

эмиръ! Но что я могу поделать! В*дь 
это лучшая моя ктиентка! 

— Никто ничего не узнаетъ, — успо-
коилъ его Пинегинъ. 

Хозяинъ выпроводилъ опаснаго гостя 
и заглянулъ на улицу. Тамъ никого въ 
этотъ моментъ не было. Только на углу 
сидълъ нищ1Й слъпеиъ, и рядомъ съ 
нимъ на земл* стояла деревянная чаш­
ка съ мелкой монетой. Помахивая сте-
комъ Пинегинъ пошелъ домой. 

Время отъ времени эти сии кипя по­
вторялись. Агабедьянъ холодълъ отъ 
страха. Дюваль потеряла аппетитъ. Она 
грозила дъвицъ, что эти прогулки окон­
чатся плохо, но тоненькая Фатьмэ, на­
стоящей пвътокъ, обвивала ея шею ру­
ками, тормошила, и он* отправлялись 
въ магазйнъ за очередными покупками. 

Предупрежденный Пинегинъ уже под-
жидалъ ихъ въ задней комнат*. Оба бы­
ли молоды. Опасность придавала ихъ 
встр*чамъ красивую романтику, хотя 
оба не знали, ч*мъ все это можетъ кон­
читься. Было въ Фатьмэ что-то по во­
сточному ласковое и покорное, что вы­
зывало у Пинегина непонятную неж­
ность. Они болтали и смотрели другъ 
другу въ глаза, не думая о завтрашнемъ 

дн*, не строя никакихъ плановъ. 
И вотъ однажды случилась непопра­

вимая вещь. Какъ-то вечеромъ Пине­
гинъ стоялъ подъ окномъ Фатьмэ, над*-
ясь, что она сброситъ ему записку. Въ 
это время одинъ изъ эмировыхъ слугъ, 
старикъ Ахметъ, вышелъ изъ воротъ и 
раскрылъ ротъ отъ изумлешя: онъ яв­
ственно слышалъ, что его госпожа окли­
кнула какого-то челов*ка, который по-
сп*шилъ юркнуть за уголъ. Ахметъ по-
бъжалъ въ переулокъ, но у старика бы­
ли слабый ноги, и незнакомецъ скрыл­
ся въ сумеркахъ душнаго вечера. 

Немедленно обо всемъ было доложе­
но эмиру. Кажется Фатьмэ удалось ув*-
рить отца, что все это приснилось Ах-
мету, что никогда она не окликала, но 
на всякш случай эмиръ принялъ суро-
выя м*ры. Поел* всякихъ опросовъ и 
допросовъ мадамъ Дюваль была высла­
на съ первымъ пароходомъ во Франшю. 
Ахметъ клялся и божился, что незнако­
мецъ былъ въ европейскомъ плать*, и 
эмиръ грозилъ, что вышлетъ изъ Джас-
суна всъхъ европейцевъ. У Пинегина 
была отнята всякая возможность сооб­
щаться съ Фатьмэ. Когда онъ разсказалъ 
обо всемъ Штромбергу, тотъ покачалъ 
головой: 

— Вотъ каюя д*ла происходятъ въ 
правов*рномъ Джассун*. Что же вы ду­
маете теперь д*лать? 

— Я не знаю, — пожалъ плечами Пи­
негинъ. 

— Ничего не придумаешь, — помор-
шилъ лобъ австр1ецъ. Она, действитель­
но, красивая? Вы ее любите? 

— Мне кажется, что я ее люблю. 
-*- Ну что же, — хладнокровно р*-

шилъ Штромбергъ, — тогда вамъ нуж­
но обоимъ бежать, больше ничего. 

— Да вы съ ума сошли, — изумил­
ся Пинегинъ, — бежать съ арабской 
принцессой. Да это только въ романахъ 
бываетъ! 

— Какая она принцесса, — махнулъ 
рукой Штромбергъ, — не романтизи­
руйте вашу возлюбленную. Ея отецъ 
былъ обыкновеннымъ капитаномъ ту­
рецкой армш. Подумаешь, балетный 
эмиръ! 

— Но куда бежать, и какъ? 
— Въ Европу. Если бы у меня былъ 

приличный аэропланъ, мы бы удрали все 
трое. Надоело мне жариться въ этомъ 
аду. Да и рано или поздно, а сломаю я 
себе шею съ этими довоенными фарма-
нами. 

— Легко сказать, б*жать, — сказалъ 
Пинегинъ. 

Между темъ Фатьмэ-Ханумъ нашла 
возможность переслать Пинегину пись­
мо. Его принесла старая тучная Амина, 
презр*въ гн*въ эмира и заветы Проро­
ка. Она съ любопытствомъ разематри-
вала невернаго, который смутилъ серд­
це ея госпожи и потомъ уб*жала, отка­
завшись взять у Пинегина записку. 

Съ кодакомъ по ЕвроггЬ 
ИНТЕРВЬЮ ПРЕМЬЕРА 

Председатель совета министровъ Эдуардъ Эррю даетъ журналистамъ интервью, после 
своего возвращешя изъ Женевы, где обсуждались германскш меморандумъ и ответъ 

на него Францш. 

ПУТЕШЕСТВ1Е РУМЫНСКАГО НАСЛЪДНИКА 

Румынсшй наследный принцъ Михаилъ, совершаетъ свое 
первое путешесгае въ Европу. На дняхъ онъ нроъхалъ че-
резъ Парижъ, где провелъ два дня осматривая городъ и 
побывалъ даже въ кинематографе. На снимке — принцъ 
Михаилъ на вокзале, окруженный встречающими его лицами. 

СВАДЬБА МИССЪ МАКДОНАЛЬДЪ 
Свадьба дочери англШскаго премьера миесъ Жоаны Макдо-
нальдъ съ докторомъ Макъ Киннономъ состоялась въ де­
ревушке Вендоверъ близъ .гьтней резиденцш главы пра­
вительства. Маленькая церковь не могла вместить невм. 
400 приглашенныхъ, для которыхъ пришлось соорудить осо­
бую пристройку. На свадьбе были соблюдены все старин-
ныя шотландсюя традиши, одну изъ которыхъ, наиболее 
курьезную, мы воспроизводимъ: автомобиль новобрачныхъ, 
украшенный сзади букетомъ цветовъ и... старыми стоптан­
ными ботинками. Это должно символизировать долпй со­

вместный путь, украшенный цветами... 



РУССК1Е ВЪ ЭМИГРАЦИИ 

Домъ русскаго 'ребенка герцогини Лейхтенбергской 

Группа воспитанниковъ и педагогически персоналъ дома. 
Однимъ изъ самыхъ симпатичныхъ русскихъ эмигрантским, учреждена является 

Домъ Русскаго Ребенка въ Салисъ-де-Беарнъ (близъ Ыаррииа). Домъ этотъ основанъ 
герцогиней Лейхтенбергской .супругой герцога Александра Георпевича, князя Рома-
новскаго, племянника недавно скончавшагося принца Ольденбургскаго. Въ Домъ при­
нимаются мальчики и девочки, дъти русскихъ эмигрантовъ, на круглый годъ и на 
л-Ъто. За время своего пребывания въ Домъ дъти обучаются въ мъстныхъ француз-
скихъ школахъ, а въ пр!ютъ занимаются русскимъ языкомъ и Закономъ Божшмъ. 
Лътомъ имъ преподаетъ танцы Л. Р. Нестеровская. Герцогъ Лейхтенбергской ежеме­
сячно пргвзжаетъ въ Парижъ для пр!ема детей (5-bis, rue Massenet, Par is 16'). 
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ей Пинегинъ. Если это вы бросили мнъ 
розу, то я очень благодаренъ вамъ за 
внимаше. 

Фатьмэ улыбнулась смущенно и за­
крыла на мгновеше глаза. 

— Я тоже видъла васъ, — сказала 
она со страннымъ акцентомъ, гортан-
нымъ и пъвучимъ. По матери она была 
турчанкой, ея роднымъ языкомъ былъ 
турецюй, но она свободно говорила по-
французски. 

— Вы довольны вашей жизнью въ 
Джассунъ? — совс*мъ по светски спро­
сила она. . 

Беседа продолжалась около десяти 
минуть. Иногда въ дверь просовывалась 
голова Агабедьяна, у котораго былъ 
крайне перепуганный видъ. 

— Пора, пора, — спохватилась ма-
дамъ Дюваль, — до свидашя, мы такъ 
съ вами заболтались. 

— Я еще увижу васъ? — спросилъ 
Пинегинъ, глядя на улыбающуюся Фа-
гьмэ. 

— Не знаю, не знаю, — замахала 
руками француженка. 

— Ой, ой, — схватился за голову 
Агабедьянъ, когда Пинегинъ вышелъ изъ 
магазина, — что будетъ, если узнаетъ 

эмиръ! Но что я могу поделать! В*дь 
это лучшая моя ктиентка! 

— Никто ничего не узнаетъ, — успо-
коилъ его Пинегинъ. 

Хозяинъ выпроводилъ опаснаго гостя 
и заглянулъ на улицу. Тамъ никого въ 
этотъ моментъ не было. Только на углу 
сидълъ нищ1Й слъпеиъ, и рядомъ съ 
нимъ на земл* стояла деревянная чаш­
ка съ мелкой монетой. Помахивая сте-
комъ Пинегинъ пошелъ домой. 

Время отъ времени эти сии кипя по­
вторялись. Агабедьянъ холодълъ отъ 
страха. Дюваль потеряла аппетитъ. Она 
грозила дъвицъ, что эти прогулки окон­
чатся плохо, но тоненькая Фатьмэ, на­
стоящей пвътокъ, обвивала ея шею ру­
ками, тормошила, и он* отправлялись 
въ магазйнъ за очередными покупками. 

Предупрежденный Пинегинъ уже под-
жидалъ ихъ въ задней комнат*. Оба бы­
ли молоды. Опасность придавала ихъ 
встр*чамъ красивую романтику, хотя 
оба не знали, ч*мъ все это можетъ кон­
читься. Было въ Фатьмэ что-то по во­
сточному ласковое и покорное, что вы­
зывало у Пинегина непонятную неж­
ность. Они болтали и смотрели другъ 
другу въ глаза, не думая о завтрашнемъ 

дн*, не строя никакихъ плановъ. 
И вотъ однажды случилась непопра­

вимая вещь. Какъ-то вечеромъ Пине­
гинъ стоялъ подъ окномъ Фатьмэ, над*-
ясь, что она сброситъ ему записку. Въ 
это время одинъ изъ эмировыхъ слугъ, 
старикъ Ахметъ, вышелъ изъ воротъ и 
раскрылъ ротъ отъ изумлешя: онъ яв­
ственно слышалъ, что его госпожа окли­
кнула какого-то челов*ка, который по-
сп*шилъ юркнуть за уголъ. Ахметъ по-
бъжалъ въ переулокъ, но у старика бы­
ли слабый ноги, и незнакомецъ скрыл­
ся въ сумеркахъ душнаго вечера. 

Немедленно обо всемъ было доложе­
но эмиру. Кажется Фатьмэ удалось ув*-
рить отца, что все это приснилось Ах-
мету, что никогда она не окликала, но 
на всякш случай эмиръ принялъ суро-
выя м*ры. Поел* всякихъ опросовъ и 
допросовъ мадамъ Дюваль была высла­
на съ первымъ пароходомъ во Франшю. 
Ахметъ клялся и божился, что незнако­
мецъ былъ въ европейскомъ плать*, и 
эмиръ грозилъ, что вышлетъ изъ Джас-
суна всъхъ европейцевъ. У Пинегина 
была отнята всякая возможность сооб­
щаться съ Фатьмэ. Когда онъ разсказалъ 
обо всемъ Штромбергу, тотъ покачалъ 
головой: 

— Вотъ каюя д*ла происходятъ въ 
правов*рномъ Джассун*. Что же вы ду­
маете теперь д*лать? 

— Я не знаю, — пожалъ плечами Пи­
негинъ. 

— Ничего не придумаешь, — помор-
шилъ лобъ австр1ецъ. Она, действитель­
но, красивая? Вы ее любите? 

— Мне кажется, что я ее люблю. 
-*- Ну что же, — хладнокровно р*-

шилъ Штромбергъ, — тогда вамъ нуж­
но обоимъ бежать, больше ничего. 

— Да вы съ ума сошли, — изумил­
ся Пинегинъ, — бежать съ арабской 
принцессой. Да это только въ романахъ 
бываетъ! 

— Какая она принцесса, — махнулъ 
рукой Штромбергъ, — не романтизи­
руйте вашу возлюбленную. Ея отецъ 
былъ обыкновеннымъ капитаномъ ту­
рецкой армш. Подумаешь, балетный 
эмиръ! 

— Но куда бежать, и какъ? 
— Въ Европу. Если бы у меня былъ 

приличный аэропланъ, мы бы удрали все 
трое. Надоело мне жариться въ этомъ 
аду. Да и рано или поздно, а сломаю я 
себе шею съ этими довоенными фарма-
нами. 

— Легко сказать, б*жать, — сказалъ 
Пинегинъ. 

Между темъ Фатьмэ-Ханумъ нашла 
возможность переслать Пинегину пись­
мо. Его принесла старая тучная Амина, 
презр*въ гн*въ эмира и заветы Проро­
ка. Она съ любопытствомъ разематри-
вала невернаго, который смутилъ серд­
це ея госпожи и потомъ уб*жала, отка­
завшись взять у Пинегина записку. 

Съ кодакомъ по ЕвроггЬ 
ИНТЕРВЬЮ ПРЕМЬЕРА 
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вместный путь, украшенный цветами... 



6 ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ РОСС1Я 

Пинегину показалось прежде всего, 
что это какая-нибудь ловушка, но пись­
мо было слишкомъ нъжнымъ, слищкомъ 
печальныыъ, такъ не пишутъ подъ дик­
товку. Несколько разъ онъ иеречелъ 
этоть голубой листикъ. 

Мой неясный другъ, 
Когда вы получите это письмо, 

меня уже не будетъ въ Джассунъ. 
Я уъзжаю къ тетке, куда меня по-
сылаетъ отецъ, можетъ быть, на­
всегда. Больше мы не увидимся 
никогда. Такова моя судьба. Я все­
гда буду вспоминать встречи съ 
вами. Когда вы вернетесь въ свою 
страну и найдете тамъ белокурую 
жену, вспомните обо мне. Не за­
бывайте меня. Я целую ваши гла­
за. Ваша Ф. 

— Ногибнетъ девочка, — сказалъ 
Штромбергъ, когда Пинегинъ разска-
залъ ему о письме. Выдадутъ ее замужъ 
за какого-нибудь толстаго бея, и на 
этомъ ея жизнь и кончится. 

— Что же делать? Что делать? — 
ломалъ пальцы Пинегинъ, бегая изъ уг­
ла въ уголь. 

— Теперь ужъ ничего нельзя сделать. 
И аэропланъ не поможетъ, — сказалъ 
Штромбергъ. 

— Бедная Ханумъ. 

Въ это время караванъ изъ восьмиде­
сяти верблюдовъ направлялся въ Свя­
щенный городъ. Его велъ одинъ изъ ту-
рецкихъ майоровъ. Сорокъ стрелковъ, 
обученныхъ Пинегинымъ и умеющихъ 
обращаться съ винчестерами, служили 
охраной въ этомъ небезопасномъ путе­
шествии На горбе одного изъ белыхъ 
верблюдовъ, по тысячелетнему обычаю 
предковъ, покачивалась закутанная въ 
шелка Фатьмэ-Ханумъ. Кругомъ разсти-
лалась безбрежная; пустыня. Подъ ве­
черь была первая остановка въ кара-
ванъ-сарае. Верблюды прилегли у 
пальмъ. Слуги развели въ очаг* огонь. 
За маленькими окошечками безъ стеколъ 
слышно было, какъ въ пустыне выли 
шакалы. Фатьмэ завернулась въ одеяло 
и ничего не отвечала на вопросы слу-
жанокъ, которыя дрожали за ея здоро­
вье. По щекамъ ея катились одна за дру­
гой слезы. 

Пинегинъ попрежнему обучалъ босо-
ногйхъ солдатъ стрельбе, игралъ въ 
шахматы съ Штромбергомъ, пилъ кофе 
у Хассана. Но въ жизни его образова­
лась какая-то пустота, которую нечемъ 
было заполнить. Иногда сердце сжима­
лось съ такой болью, точно въ него вон­
зали тончайшую иголку. 

— Неужели это любовь? — спраши-
валъ самъ себя Пинегинъ. 

Однажды онъ вышелъ изъ дому, что­
бы по обыкновенно провести вечеръ у 
Штромберга. На углу стояли два араба 
очень звърскаго вида, которые при по­

явлении Пинегина юркнули въ переу-
локъ. Пинегинъ не обратилъ особенна-
го внимания на это обстоятельство, но 
когда онъ попалъ на улицу Тель-эль-Ке-
биръ, где въ доме турка Османа ж иль 
Штромбергъ, эти арабы опять показа­
лись въ толпе и повидимому хотели про­
тискаться къ европейцу, но въ это вре­
мя столкнулись своими тележками два 
бродячихъ торговца и датеяли драку. 
На улице уже горели скудные огни ла-
вокъ, но Пинегинъ заметилъ, что одинъ 
изъ арабовъ сунулъ руку въ карманъ, 
точно собираясь достать оружие. Къ сча­
стью все это происходило въ двухъ ша-
гахъ отъ дома Штромберга. 

— Скверная истор1я, — хмуро ска­
залъ Штромбергъ, — это пахнетъ кро­
вью. Помните случай съ механикомъ 
Гзжубинскимъ? Зарезали среди бела 
дня и концы въ воду. 

— Неужели это Амина разсказала? 
— развелъ руками Пинегинъ. 

— Во всякомъ случае вамъ надо уди­
рать. 

— На аэроплане? — разсмеялся Пи­
негинъ. 

— Увы, на обоихъ испорчены мото­
ры. Но нужно что нибудь придумать. 

Пинегинъ остался ночевать у Штром­
берга. Утромъ австриецъ отправился къ 
одному англичанину, который занималъ 
въ Джассуне оффицпальный постъ и у 
него переговорилъ съ лордомъ Стэйнле-
номъ, обладателемъ беленькой яхты 
«Антигона». 

— Очень радъ, — сказалъ лордъ, — 
я сделаю это съ большимъ удовольст-
виемъ. 

Ночь была черная, какъ бархатъ. На 
небе сияли и переливались пушистая 
аравшския звезды. На темныхъ улицахъ 
не было ни души. За оградами белыхъ 
домиковъ пели сонные петухи. Близил­
ся разсветъ. У городскихъ воротъ Пи­
негинъ крикнулъ сторожу: 

— Эй, открой ворота, я иду въ 
портъ! 

Сонный сторожъ удивился, что рус-
скШ идетъ въ портъ въ такое время, но 
онъ только что виделъ ПрнЯТНЫЙ сонъ, 
никакихъ распоряжение по этому пово­
ду онъ не получалъ и, сладко позевы­
вая, онъ отворилъ ворота. 

— Рыбу идешь ловить? — спросилъ 
арабъ. 

— Рыбу, — ответилъ Пинегинъ, и на­
правился по тропинке къ порту. Тамъ 
должна была ждать его лодка съ «Ан­
тигоны». 

Действительно, въ темноте его оклик­
нули: по английски: 

— Кто идетъ? Хэлло! 
— Другъ! — ответилъ Пинегинъ. 
Передъ нимъ стояли два матроса въ 

полосатыхъ фуфайкахъ. Весла мягко 
опустились въ черную воду. Невдалеке 
мигалъ, зеленый огонекъ «Антигоны». 
Опираясь на поручни своего элегантна-

го корабля, Стэйнленъ курилъ трубку и 
задумчиво смотрелъ на берегь. 

— Радъ васъ видеть, ;—• пожаль онъ 
руку смущенному Пинегину, когда тотъ 
поднялся на бортъ. 

Пинегинъ разсыпался въ благодарно-
стяхъ. 

— Пустяки, — похлопалъ его по пле­
чу старикъ и приказалъ капитану: 

— Мы уходимъ, мистеръ Джонсонъ, 
поднимите якорь. 

Затарахтела лебедка. Матросы забе­
гали по палубе. 

— Малый ходъ впередъ, — скоман-
довалъ капитанъ Джонсонъ. 

Изъ машиннаго отделения зазвенелъ 
звонокъ телеграфа. Забурлила вода за 
кормой. 

Пинегинъ стоялъ у борта и смотрелъ, 
какъ медленно отплывалъ туманный бе­
регь. Винты пенили воду. Никому и въ 
голову не приходило остановить яхту, 
на корме которой развевался британский 
флагъ. Да и все въ порту, не исключая 
вахтеннаго на королевской канонерке, 
спало мертвымъ сномъ. На востоке за­
нималась заря. «Антигона» вышла изъ 
гавани. 

На песчаномъ мысу стояли три паль­
мы. Пинегину вспомнилось: 

Въ песчаныхъ степяхъ... 
Пальмы, высокий и тошсш, порозовели 

отъ зари. За ними белелъ въ предутрен-
немъ тумане сонный Джассунъ. Джас­
сунъ, минареты, Фатьмэ-Ханумъ, все 
осталось позади. 

«Антигона» ушла въ неизпъстномъ 
направлении. 

Ант. Ладинскш. 

„Двло объ убшств-Ь 

Распутина" 
Результаты конкурса - анкеты 

„Иллюстрированной Россш" по 

д'Ьлу объ убшствъ Распутина 

будутъ опубликованы въодномъ 

изъ ближайшихъ номеровъ.1 

„Крестьянское"... Дерби 
Название «Дерби» — крупнъйшаго и по-

четнъйшаго приза на европейскихъ иппо-
дромахъ ведетъ свое происхождение отъ 
приза основаннаго въ Англии лордомъ Дер­
би. Конский спортъ вообще считается са-
мымъ аристократическимъ, и сочетание «Кре­
стьянское Дерби» звучитъ несколько не­
ожиданно, особенно въ устахъ большеви-
ковъ, объявившихъ въ первые годы своего 
владычества бъга и скачки вредной буржу­
азной зат%ей. 

Теперь уже много л*тъ и бега и скачки 
въ Советской Россш процвътаютъ. Оффи-
циально ихъ цель — поощрение крестьян-
скаго конозаводства. Неоффищально — гро­
мадные барыши, которые приноситъ больше-
викамъ тотализаторъ. 

БЪГА ВЪ СОВЕТСКОЙ Р О С С Ш 

По свъдениямъ, приходящимъ изъ.Россш, 
этой последней своей функцией тамъ и огра­
ничивается бъговое дъло. Ни о какомъ пра-
вильномъ конозаводствъ и улучшении поро­
ды не можетъ быть и ръчи. Изв-Ьстно, что 
въ посл-ьдше годы передъ войной русское 
рысистое конозаводство стояло въ Россш 
на исключительной высотъ и занимало едва-
ли на первое место въ мире. Тогда рысистыя 
состязания были средствомъ и способомъ 
поощрения не только владельцевъ б*говыхъ 
лошадей, но также и конозаводчиковъ. За­
воды руководились людьми опытными, лю­
бящими свое дъло, отдававшими ему всего 
себя. 

Теперь и конюшни и заводы нашонализи-

рованы и состязашя утрачиваютъ половину, 
своего смысла и значения. Можно съ уверен­
ностью сказать, что именно теперь, въ дан-
ныхъ условияхъ, бъговыя состязашя могугь 
стать и становятся ареной темныхъ комби­
наций наездниковъ и всякаго рода «завовъ», 
заинтересованныхъ не столько въ улучше­
нии породы лошадей, сколько въ личной и 
быстрой наживе 

Такова судьба всего, къ чему прикаса­
ется рука большевиковъ. Ошельмованное 
ими спервоначалу большое дело, имевшее 
свои больпшя культурныя заслуш.теперь вос­
крешено подъ новымъ флагомъ въ карри-
катурной форме игорнаго притона для граж-
данъ — «строителей новаго быта». 

Трибуны московскаго бегового ипподрома ь день розыгрыша большого Всесоюзнаго приза. 



6 ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ РОСС1Я 

Пинегину показалось прежде всего, 
что это какая-нибудь ловушка, но пись­
мо было слишкомъ нъжнымъ, слищкомъ 
печальныыъ, такъ не пишутъ подъ дик­
товку. Несколько разъ онъ иеречелъ 
этоть голубой листикъ. 

Мой неясный другъ, 
Когда вы получите это письмо, 

меня уже не будетъ въ Джассунъ. 
Я уъзжаю къ тетке, куда меня по-
сылаетъ отецъ, можетъ быть, на­
всегда. Больше мы не увидимся 
никогда. Такова моя судьба. Я все­
гда буду вспоминать встречи съ 
вами. Когда вы вернетесь въ свою 
страну и найдете тамъ белокурую 
жену, вспомните обо мне. Не за­
бывайте меня. Я целую ваши гла­
за. Ваша Ф. 

— Ногибнетъ девочка, — сказалъ 
Штромбергъ, когда Пинегинъ разска-
залъ ему о письме. Выдадутъ ее замужъ 
за какого-нибудь толстаго бея, и на 
этомъ ея жизнь и кончится. 

— Что же делать? Что делать? — 
ломалъ пальцы Пинегинъ, бегая изъ уг­
ла въ уголь. 

— Теперь ужъ ничего нельзя сделать. 
И аэропланъ не поможетъ, — сказалъ 
Штромбергъ. 

— Бедная Ханумъ. 

Въ это время караванъ изъ восьмиде­
сяти верблюдовъ направлялся въ Свя­
щенный городъ. Его велъ одинъ изъ ту-
рецкихъ майоровъ. Сорокъ стрелковъ, 
обученныхъ Пинегинымъ и умеющихъ 
обращаться съ винчестерами, служили 
охраной въ этомъ небезопасномъ путе­
шествии На горбе одного изъ белыхъ 
верблюдовъ, по тысячелетнему обычаю 
предковъ, покачивалась закутанная въ 
шелка Фатьмэ-Ханумъ. Кругомъ разсти-
лалась безбрежная; пустыня. Подъ ве­
черь была первая остановка въ кара-
ванъ-сарае. Верблюды прилегли у 
пальмъ. Слуги развели въ очаг* огонь. 
За маленькими окошечками безъ стеколъ 
слышно было, какъ въ пустыне выли 
шакалы. Фатьмэ завернулась въ одеяло 
и ничего не отвечала на вопросы слу-
жанокъ, которыя дрожали за ея здоро­
вье. По щекамъ ея катились одна за дру­
гой слезы. 

Пинегинъ попрежнему обучалъ босо-
ногйхъ солдатъ стрельбе, игралъ въ 
шахматы съ Штромбергомъ, пилъ кофе 
у Хассана. Но въ жизни его образова­
лась какая-то пустота, которую нечемъ 
было заполнить. Иногда сердце сжима­
лось съ такой болью, точно въ него вон­
зали тончайшую иголку. 

— Неужели это любовь? — спраши-
валъ самъ себя Пинегинъ. 

Однажды онъ вышелъ изъ дому, что­
бы по обыкновенно провести вечеръ у 
Штромберга. На углу стояли два араба 
очень звърскаго вида, которые при по­

явлении Пинегина юркнули въ переу-
локъ. Пинегинъ не обратилъ особенна-
го внимания на это обстоятельство, но 
когда онъ попалъ на улицу Тель-эль-Ке-
биръ, где въ доме турка Османа ж иль 
Штромбергъ, эти арабы опять показа­
лись въ толпе и повидимому хотели про­
тискаться къ европейцу, но въ это вре­
мя столкнулись своими тележками два 
бродячихъ торговца и датеяли драку. 
На улице уже горели скудные огни ла-
вокъ, но Пинегинъ заметилъ, что одинъ 
изъ арабовъ сунулъ руку въ карманъ, 
точно собираясь достать оружие. Къ сча­
стью все это происходило въ двухъ ша-
гахъ отъ дома Штромберга. 

— Скверная истор1я, — хмуро ска­
залъ Штромбергъ, — это пахнетъ кро­
вью. Помните случай съ механикомъ 
Гзжубинскимъ? Зарезали среди бела 
дня и концы въ воду. 

— Неужели это Амина разсказала? 
— развелъ руками Пинегинъ. 

— Во всякомъ случае вамъ надо уди­
рать. 

— На аэроплане? — разсмеялся Пи­
негинъ. 

— Увы, на обоихъ испорчены мото­
ры. Но нужно что нибудь придумать. 

Пинегинъ остался ночевать у Штром­
берга. Утромъ австриецъ отправился къ 
одному англичанину, который занималъ 
въ Джассуне оффицпальный постъ и у 
него переговорилъ съ лордомъ Стэйнле-
номъ, обладателемъ беленькой яхты 
«Антигона». 

— Очень радъ, — сказалъ лордъ, — 
я сделаю это съ большимъ удовольст-
виемъ. 

Ночь была черная, какъ бархатъ. На 
небе сияли и переливались пушистая 
аравшския звезды. На темныхъ улицахъ 
не было ни души. За оградами белыхъ 
домиковъ пели сонные петухи. Близил­
ся разсветъ. У городскихъ воротъ Пи­
негинъ крикнулъ сторожу: 

— Эй, открой ворота, я иду въ 
портъ! 

Сонный сторожъ удивился, что рус-
скШ идетъ въ портъ въ такое время, но 
онъ только что виделъ ПрнЯТНЫЙ сонъ, 
никакихъ распоряжение по этому пово­
ду онъ не получалъ и, сладко позевы­
вая, онъ отворилъ ворота. 

— Рыбу идешь ловить? — спросилъ 
арабъ. 

— Рыбу, — ответилъ Пинегинъ, и на­
правился по тропинке къ порту. Тамъ 
должна была ждать его лодка съ «Ан­
тигоны». 

Действительно, въ темноте его оклик­
нули: по английски: 

— Кто идетъ? Хэлло! 
— Другъ! — ответилъ Пинегинъ. 
Передъ нимъ стояли два матроса въ 

полосатыхъ фуфайкахъ. Весла мягко 
опустились въ черную воду. Невдалеке 
мигалъ, зеленый огонекъ «Антигоны». 
Опираясь на поручни своего элегантна-

го корабля, Стэйнленъ курилъ трубку и 
задумчиво смотрелъ на берегь. 

— Радъ васъ видеть, ;—• пожаль онъ 
руку смущенному Пинегину, когда тотъ 
поднялся на бортъ. 

Пинегинъ разсыпался въ благодарно-
стяхъ. 

— Пустяки, — похлопалъ его по пле­
чу старикъ и приказалъ капитану: 

— Мы уходимъ, мистеръ Джонсонъ, 
поднимите якорь. 

Затарахтела лебедка. Матросы забе­
гали по палубе. 

— Малый ходъ впередъ, — скоман-
довалъ капитанъ Джонсонъ. 

Изъ машиннаго отделения зазвенелъ 
звонокъ телеграфа. Забурлила вода за 
кормой. 

Пинегинъ стоялъ у борта и смотрелъ, 
какъ медленно отплывалъ туманный бе­
регь. Винты пенили воду. Никому и въ 
голову не приходило остановить яхту, 
на корме которой развевался британский 
флагъ. Да и все въ порту, не исключая 
вахтеннаго на королевской канонерке, 
спало мертвымъ сномъ. На востоке за­
нималась заря. «Антигона» вышла изъ 
гавани. 

На песчаномъ мысу стояли три паль­
мы. Пинегину вспомнилось: 

Въ песчаныхъ степяхъ... 
Пальмы, высокий и тошсш, порозовели 

отъ зари. За ними белелъ въ предутрен-
немъ тумане сонный Джассунъ. Джас­
сунъ, минареты, Фатьмэ-Ханумъ, все 
осталось позади. 

«Антигона» ушла въ неизпъстномъ 
направлении. 

Ант. Ладинскш. 

„Двло объ убшств-Ь 

Распутина" 
Результаты конкурса - анкеты 

„Иллюстрированной Россш" по 

д'Ьлу объ убшствъ Распутина 

будутъ опубликованы въодномъ 

изъ ближайшихъ номеровъ.1 

„Крестьянское"... Дерби 
Название «Дерби» — крупнъйшаго и по-

четнъйшаго приза на европейскихъ иппо-
дромахъ ведетъ свое происхождение отъ 
приза основаннаго въ Англии лордомъ Дер­
би. Конский спортъ вообще считается са-
мымъ аристократическимъ, и сочетание «Кре­
стьянское Дерби» звучитъ несколько не­
ожиданно, особенно въ устахъ большеви-
ковъ, объявившихъ въ первые годы своего 
владычества бъга и скачки вредной буржу­
азной зат%ей. 

Теперь уже много л*тъ и бега и скачки 
въ Советской Россш процвътаютъ. Оффи-
циально ихъ цель — поощрение крестьян-
скаго конозаводства. Неоффищально — гро­
мадные барыши, которые приноситъ больше-
викамъ тотализаторъ. 

БЪГА ВЪ СОВЕТСКОЙ Р О С С Ш 

По свъдениямъ, приходящимъ изъ.Россш, 
этой последней своей функцией тамъ и огра­
ничивается бъговое дъло. Ни о какомъ пра-
вильномъ конозаводствъ и улучшении поро­
ды не можетъ быть и ръчи. Изв-Ьстно, что 
въ посл-ьдше годы передъ войной русское 
рысистое конозаводство стояло въ Россш 
на исключительной высотъ и занимало едва-
ли на первое место въ мире. Тогда рысистыя 
состязания были средствомъ и способомъ 
поощрения не только владельцевъ б*говыхъ 
лошадей, но также и конозаводчиковъ. За­
воды руководились людьми опытными, лю­
бящими свое дъло, отдававшими ему всего 
себя. 

Теперь и конюшни и заводы нашонализи-

рованы и состязашя утрачиваютъ половину, 
своего смысла и значения. Можно съ уверен­
ностью сказать, что именно теперь, въ дан-
ныхъ условияхъ, бъговыя состязашя могугь 
стать и становятся ареной темныхъ комби­
наций наездниковъ и всякаго рода «завовъ», 
заинтересованныхъ не столько въ улучше­
нии породы лошадей, сколько въ личной и 
быстрой наживе 

Такова судьба всего, къ чему прикаса­
ется рука большевиковъ. Ошельмованное 
ими спервоначалу большое дело, имевшее 
свои больпшя культурныя заслуш.теперь вос­
крешено подъ новымъ флагомъ въ карри-
катурной форме игорнаго притона для граж-
данъ — «строителей новаго быта». 

Трибуны московскаго бегового ипподрома ь день розыгрыша большого Всесоюзнаго приза. 



с. п. 
(К Ъ С Т О Л * Т 1 Ю С О Д Н Я Р О Ж Д Е Н И Я ) 

ВОСПОМИНАН1Я ВНУКА 

17-го сентября исполнилось сто лътъ со дня рождения зна-
менитаго русскаго ученаго С. П. Боткина, оставившаго яр-
юй слъдъ въ русской медицине. Печатаемыя ниже воспо­
минания, написанныя для «Иллюстрированной России» вну-
комъ славнаго ученаго Г. Боткинымъ, даютъ несколько жи-

выхъ картинъ изъ его жизни по семейнымъ предашямъ. 

СЕРГЪЙ 

ПЕТРОВИЧЪ 

БОТКИНЪ 

Большой, старый домъ, въ Москве, въ 
переулке, на Маросейк*. Переулокъ, порос­
ший травой, спускается внизъ и упирается 
въ БоткинскШ садъ — спокойный, тихШ 
уголокъ, даже и въ последние годы нор­
мальной жизни Москвы. Домъ — тоже чуд­
ной: одна комната вдругъ выше другой, изъ 
длиннаго корридора — неожиданный ступе­
ни куда то внизъ — оказывается, просто 
въ одну изъ комнатъ рядомъ съ большой, 
нормальной дверью — виднеется какая то 
потайная дверца, заклеенная обоями, — но 
тайнъ за нею нетъ никакихъ, — просто 
буфетная. Зато тайны прячутся по темнымъ 
угл'амъ, въ особенности въ большомъ каби­
нете Петра Кононовича, съ маленькими ок­
нами въ нихъ любопытно заглядываютъ ста-
рЫя липы, что по весне жужжать роями 
пчелъ, а зимой плетутъ розовыя кружева 
заииндевелыхъ ветвей на фоне синяио неба. 

)3ъ одной изъ этихъ комнатъ, сто л*тъ 
тому назадъ, 5 (17-ю) сентября 1832 года 
началъ жизнь замечательный человекъ — 
Сергей Петровичъ Боткинъ. Здесь прошло 
егр детство, здесь онъ росъ, игралъ, ша­
лить, учился, болелъ. Но когда, наевшись 
незрелыхъ фруктовъ, онъ жаловался на бо­
ли1-въ животе, никто не могъ дать ему на 
курочке сахару противныхъ, горькихъ, и 
вместе чудодейственныхъ капель. Ведь 
их!ъ онъ самъ нашелъ лишь много леть 
спустя (во время эпидемш холеры — даже 
нар>1 нею оме творили чудеса). 

Когда "родился дедушка Сергей Петро­
вичъ, его старшШ братъ Василий былъ уже 
неоёзызвестнымъ писателемь— за 2 го­
да до того онъ уже выпустилъ свои «Пись-

С п р а в а : 

Сынъ Сергея Петровича 
Е. С. Боткинъ, лейбъ-ме-
дикъ Императорской Се­
мьи, убитый вместе съ 
ней въ Екатеринбурге. 

ма объ Испании». Семья была громадная — 
18 человекъ и старшие годились младшимъ 
въ отцы. Василий Петровичъ сыгралъ боль­
шую роль въ жизни моего деда: онъ его 
поддерживалъ противъ отца. Суровый Петръ 
Кононовичъ требовалъ, чтобы предпоследний 
сынъ его Сергей помогалъ ему въ торгов­
ле чаемъ ,а Сергея неудержимо тянуло къ 
наукамъ... И не будь у него просвещен-
наго, утонченнаго старшего брата, русская 
медицина, можетъ быть, никогда не видала 
бы восхода одного изъ ярчайшихъ своиихъ 
светилъ. 

Чтобы, тайкомъ отъ отца, готовиться къ 
экзаменамъ, Сергей Петровичъ долженъ 
пускаться на всякия уловки: поздно вече-
ромъ, съ огаркомъ сальной свечи, проби­
рался онъ въ старый садъ, запирался тамъ 
въ маленькой бане и учился. И, если бы не 
братъ Насилий, Сергею не пришлось бы, ве­
роятно, есть: запрещено было кормить «от­
ступника»; но старишй братъ выхлопаты-
валъ ему пропитание. 

Женился дедушка молодымъ, л*тъ 25, на 
Анастасии Александровне Крыловой (сест­
ре драматурга, Виктора Крылова). Въ 1865 
году, когда Боткины жили въ Царскомъ Се­
ле (изъ за здоровья бабушки — а служилъ 
дедупика въ Петербурге)^ 29-го мая, родил­

ся у нихъ сынъ, Евгений, мой отецъ, впо­
следствии лейбъ-медикъ императорской се­
мьи, разделивишй ея участь. Крестили его 
въ Екатерининскомъ соборе. Именно на 
этотъ соборъ смотрелъ мой отецъ въ по­
следние дни на свободе: когда мы были из­
гнаны изъ казеннаго дома после револю­
ции, мы жили прямо противъ него и выпу­
щенный изъ дворца, где съ первьихъ дней 
мой отецъ разделялъ заключение съ цар­
ской семьей, до отъезда въ Тобольскъ, онъ 
каждый день любовался его пятью золо­
тыми главами. 

Семью дедушка нежно любилъ, но вре­
мени не могъ ей посвящать много — его 
рвали на части, а онъ всецело отдавался 
больнымъ, науке и делу.*) 

Дело С. П. было громадное: профессу­
ра, учительство, учете — постоянное са-
мосовершенствоваже, больницы, клиника, 
домашние приемы, потомъ — служба при 
дворе. 

*) Семья была немалая: шестеро детей 
отъ перваго брака, да семь (восьмой умеръ 
малюткой) отъ второго, съ Екатериной 
Алексеевной Мордвиновой, рожд. иаи. Обо-
ленской; мой отецъ и единственная его род­
ная сестра горячо-привязались къ мачехе 
своей; отцу было 5 летъ, когда онъ оси­
ротеть. 

- «я а**'»фй%^, Д . С. П. Боткинъ на театре военныхъ действий во время русско-турецкой войны 1877 г. 

Мой прадедъ лйшилъ дедушку наслъд-
сти?а (правда, Василий Петровичъ, потомъ, 
оставилъ ему свою часть), но онъ могъ бы 
разбогатеть на своихъ больных ь; разбога­
тел* однако же, не онъ ,а его швейцаръ, 
Иванъ «Якльичъ»: его пациенты робко спра­
шивали «сколько профессору платятъ за ви-
зитъ?», 11 онъ назначалъ «таксу» по своему 
усмотрегйю. Деньги за пр1емъ клались на 
блюдо въ передней, такъ что дедушка не 
зналъ ничего объ этихъ проделкахъ — къ 
нему всяюй могъ прйтти съ пустыми рука­
ми. Но, когда дедушка узналъ какъ то про 
систему своего слуги, онъ выгналъ его; у 
Ивана Якмныча, впрочемъ, былъ уже тогда 
собственный домъ... 

Былъ у дедушки случай разбогатеть и 
иначе: пришелъ къ нему, разъ, известный 
промышленникъ, Савва П. и говоритъ: 

— Сергей Петровичъ, мне очень важно, 
чтобы новая железнодорожная линия про­
ходила черезъ гор. К. Какъ нибудь, въ раз­
говор* съ государемъ, за столомъ что ли, 
скажите, что вы находите это желатель-
нымъ... 

— Зачемъ? Какой въ этомъ смыслъ? 
— Ну, просто скажите. Вамъ ведь не 

трудно. Я готовъ былъ бы дать вамъ за это 
миллюнъ рублей — вамъ пригодится, семья 
у васъ большая. 

Дедушка — добрый, кротюй С. П. при­
шелъ въ такую ярость, что тутъ же вы­
гналъ Савву П. вонъ, а тот ь такъ и не по-
нялъ никогда, какъ могъ человекъ разум­
ный отказаться отъ такой приличной «ко­
миссии», 

Съ детьми, более или менее подолгу, 

дедушка видался только летомъ, въ сво-
емъ именш «Культила», въ Финляндии (ст. 
Мустамякки), но былъ съ ними всегда ла-
сковъ и добръ. Мой отецъ навсегда со-
хранилъ тяжелое впечатление отъ двухъ 
замечашй, которыя, за всю жизнь, онъ по-
лучилъ отъ своего отца: разъ, —• вернув­
шись домой отъ друзей, где поелъ чего то 
съ лукомъ; дедушка, учуявъ запахъ, ска­
залъ только «лучкомъ пахнетъ, лучкомъ», 
—этого было достаточно, чтобы навеки от­
вратить моего отца отъ лука; другой разъ, 
когда уже студентомъ, но въ перюдъ, ко­
гда довольно часты были аресты молодежи 
(а друзья моего отца были самыхъ раз-
ныхъ убеждешй), онъ позднее обыкновен-
наго вернулся домой. Дедушка его тихо 
упрекнулъ. И это тоже на всю жизнь оста­
вило у отца неизгладимый следъ. 

Правда и то, что сила любви дедушки ко 
всемъ людямъ вообще была такъ сильна, 
что она какъ бы излучалась изъ него; я 
знаю больньихъ, которые отъ одного взгля­
да С. П. чувствовали себя лучше. Да и ле-
чилъ то онъ не только тела, но и души — 
это въ особенности чувствовали и ценили 
пациенты. Странно, кстати, что при этомъ, 
онъ не былъ «церковно» верующимъ. Бы­
ло ли это следствйемъ воспиташя, всей эпо­
хи, или просто у С. П., обладающего боже-
ственнымъ даромъ изсцеленШ и не было 
уже надобности въ иномъ, внешнемъ слу­
жении Богу? Какъ знать! «Верующихъ же 
будутъ сопровождать сш знамения... возло-
жатъ руки на больныхъ и они будутъ здо­
ровы» (Ев. Марка, XVI, 15, 18). 

Какъ бы то ни было, духъ его былъ ве-
ликъ и силенъ. Духъ этотъ жилъ и въ со­

зданной С. П. школе врачей и среди мно-
гихъ, просто знавшихъ его.'И наконецъ до­
стойное продолжение нашелъ себе и въ от­
це моемъ: какую силу духа нужно иметь, 
чтобы сознательно отказаться отъ предло-
женнаго спасения, чтобы вынести тяжелое 
заключение .унижения (въ Екатеринбурге), 
разлуку съ детьми, принять, наконецъ^ 
кротко и прямо глядя ей въ глаза, муче-.| 
ническую смерть, только, чтобы остаться, 
вернымъ своему царю, чтобы не покинуть, 
его въ смертный часъ? Такое же велия5е 
проявилъ и старишй братъ мой ДмитрШ: ра-^ 
ненный въ бою противъ батальона немцевъ,; 
онъ сказалъ: «Русские не сдаются», убилъ 
немецкаго офицера и былъ поднятъ на. 
штыки... . . . 4 1 

Изъ такихъ подвиговъ — пусть безполез-, 
ныхъ, но какихъ величественныхъ, сплета-д 
лись въ былыя времена венки народной сла­
вы... . . . . 

Да, я могу испытывать тщеславное чувст­
во отъ того, что происхожу отъ купца по 
рождению, кончившего жизнь Российской 
Империи потомственньимъ дворяниномъ, тай-?, 
нымъ сов*тникомъ, кавалеромъ ордена Бе-
лаго Орла и лейбъ-медикомъ двухъ госуда­
рей. Но по настоящему гордиться я могу — 
и гордость эту завещаю и детямъ моимъ, 
и всему потомству, что мы происходимъ 
отъ редкихъ людей, которые всю жизнь 
свою безкорыстно служили своимъ ближ-
нимъ, которые дали примеръ того, какъ мы 
все должны жить. > 

Георпй Боткинъ. 



с. п. 
(К Ъ С Т О Л * Т 1 Ю С О Д Н Я Р О Ж Д Е Н И Я ) 

ВОСПОМИНАН1Я ВНУКА 

17-го сентября исполнилось сто лътъ со дня рождения зна-
менитаго русскаго ученаго С. П. Боткина, оставившаго яр-
юй слъдъ въ русской медицине. Печатаемыя ниже воспо­
минания, написанныя для «Иллюстрированной России» вну-
комъ славнаго ученаго Г. Боткинымъ, даютъ несколько жи-

выхъ картинъ изъ его жизни по семейнымъ предашямъ. 

СЕРГЪЙ 

ПЕТРОВИЧЪ 

БОТКИНЪ 

Большой, старый домъ, въ Москве, въ 
переулке, на Маросейк*. Переулокъ, порос­
ший травой, спускается внизъ и упирается 
въ БоткинскШ садъ — спокойный, тихШ 
уголокъ, даже и въ последние годы нор­
мальной жизни Москвы. Домъ — тоже чуд­
ной: одна комната вдругъ выше другой, изъ 
длиннаго корридора — неожиданный ступе­
ни куда то внизъ — оказывается, просто 
въ одну изъ комнатъ рядомъ съ большой, 
нормальной дверью — виднеется какая то 
потайная дверца, заклеенная обоями, — но 
тайнъ за нею нетъ никакихъ, — просто 
буфетная. Зато тайны прячутся по темнымъ 
угл'амъ, въ особенности въ большомъ каби­
нете Петра Кононовича, съ маленькими ок­
нами въ нихъ любопытно заглядываютъ ста-
рЫя липы, что по весне жужжать роями 
пчелъ, а зимой плетутъ розовыя кружева 
заииндевелыхъ ветвей на фоне синяио неба. 

)3ъ одной изъ этихъ комнатъ, сто л*тъ 
тому назадъ, 5 (17-ю) сентября 1832 года 
началъ жизнь замечательный человекъ — 
Сергей Петровичъ Боткинъ. Здесь прошло 
егр детство, здесь онъ росъ, игралъ, ша­
лить, учился, болелъ. Но когда, наевшись 
незрелыхъ фруктовъ, онъ жаловался на бо­
ли1-въ животе, никто не могъ дать ему на 
курочке сахару противныхъ, горькихъ, и 
вместе чудодейственныхъ капель. Ведь 
их!ъ онъ самъ нашелъ лишь много леть 
спустя (во время эпидемш холеры — даже 
нар>1 нею оме творили чудеса). 

Когда "родился дедушка Сергей Петро­
вичъ, его старшШ братъ Василий былъ уже 
неоёзызвестнымъ писателемь— за 2 го­
да до того онъ уже выпустилъ свои «Пись-
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Сынъ Сергея Петровича 
Е. С. Боткинъ, лейбъ-ме-
дикъ Императорской Се­
мьи, убитый вместе съ 
ней въ Екатеринбурге. 

ма объ Испании». Семья была громадная — 
18 человекъ и старшие годились младшимъ 
въ отцы. Василий Петровичъ сыгралъ боль­
шую роль въ жизни моего деда: онъ его 
поддерживалъ противъ отца. Суровый Петръ 
Кононовичъ требовалъ, чтобы предпоследний 
сынъ его Сергей помогалъ ему въ торгов­
ле чаемъ ,а Сергея неудержимо тянуло къ 
наукамъ... И не будь у него просвещен-
наго, утонченнаго старшего брата, русская 
медицина, можетъ быть, никогда не видала 
бы восхода одного изъ ярчайшихъ своиихъ 
светилъ. 

Чтобы, тайкомъ отъ отца, готовиться къ 
экзаменамъ, Сергей Петровичъ долженъ 
пускаться на всякия уловки: поздно вече-
ромъ, съ огаркомъ сальной свечи, проби­
рался онъ въ старый садъ, запирался тамъ 
въ маленькой бане и учился. И, если бы не 
братъ Насилий, Сергею не пришлось бы, ве­
роятно, есть: запрещено было кормить «от­
ступника»; но старишй братъ выхлопаты-
валъ ему пропитание. 

Женился дедушка молодымъ, л*тъ 25, на 
Анастасии Александровне Крыловой (сест­
ре драматурга, Виктора Крылова). Въ 1865 
году, когда Боткины жили въ Царскомъ Се­
ле (изъ за здоровья бабушки — а служилъ 
дедупика въ Петербурге)^ 29-го мая, родил­

ся у нихъ сынъ, Евгений, мой отецъ, впо­
следствии лейбъ-медикъ императорской се­
мьи, разделивишй ея участь. Крестили его 
въ Екатерининскомъ соборе. Именно на 
этотъ соборъ смотрелъ мой отецъ въ по­
следние дни на свободе: когда мы были из­
гнаны изъ казеннаго дома после револю­
ции, мы жили прямо противъ него и выпу­
щенный изъ дворца, где съ первьихъ дней 
мой отецъ разделялъ заключение съ цар­
ской семьей, до отъезда въ Тобольскъ, онъ 
каждый день любовался его пятью золо­
тыми главами. 

Семью дедушка нежно любилъ, но вре­
мени не могъ ей посвящать много — его 
рвали на части, а онъ всецело отдавался 
больнымъ, науке и делу.*) 

Дело С. П. было громадное: профессу­
ра, учительство, учете — постоянное са-
мосовершенствоваже, больницы, клиника, 
домашние приемы, потомъ — служба при 
дворе. 

*) Семья была немалая: шестеро детей 
отъ перваго брака, да семь (восьмой умеръ 
малюткой) отъ второго, съ Екатериной 
Алексеевной Мордвиновой, рожд. иаи. Обо-
ленской; мой отецъ и единственная его род­
ная сестра горячо-привязались къ мачехе 
своей; отцу было 5 летъ, когда онъ оси­
ротеть. 

- «я а**'»фй%^, Д . С. П. Боткинъ на театре военныхъ действий во время русско-турецкой войны 1877 г. 

Мой прадедъ лйшилъ дедушку наслъд-
сти?а (правда, Василий Петровичъ, потомъ, 
оставилъ ему свою часть), но онъ могъ бы 
разбогатеть на своихъ больных ь; разбога­
тел* однако же, не онъ ,а его швейцаръ, 
Иванъ «Якльичъ»: его пациенты робко спра­
шивали «сколько профессору платятъ за ви-
зитъ?», 11 онъ назначалъ «таксу» по своему 
усмотрегйю. Деньги за пр1емъ клались на 
блюдо въ передней, такъ что дедушка не 
зналъ ничего объ этихъ проделкахъ — къ 
нему всяюй могъ прйтти съ пустыми рука­
ми. Но, когда дедушка узналъ какъ то про 
систему своего слуги, онъ выгналъ его; у 
Ивана Якмныча, впрочемъ, былъ уже тогда 
собственный домъ... 

Былъ у дедушки случай разбогатеть и 
иначе: пришелъ къ нему, разъ, известный 
промышленникъ, Савва П. и говоритъ: 

— Сергей Петровичъ, мне очень важно, 
чтобы новая железнодорожная линия про­
ходила черезъ гор. К. Какъ нибудь, въ раз­
говор* съ государемъ, за столомъ что ли, 
скажите, что вы находите это желатель-
нымъ... 

— Зачемъ? Какой въ этомъ смыслъ? 
— Ну, просто скажите. Вамъ ведь не 

трудно. Я готовъ былъ бы дать вамъ за это 
миллюнъ рублей — вамъ пригодится, семья 
у васъ большая. 

Дедушка — добрый, кротюй С. П. при­
шелъ въ такую ярость, что тутъ же вы­
гналъ Савву П. вонъ, а тот ь такъ и не по-
нялъ никогда, какъ могъ человекъ разум­
ный отказаться отъ такой приличной «ко­
миссии», 

Съ детьми, более или менее подолгу, 

дедушка видался только летомъ, въ сво-
емъ именш «Культила», въ Финляндии (ст. 
Мустамякки), но былъ съ ними всегда ла-
сковъ и добръ. Мой отецъ навсегда со-
хранилъ тяжелое впечатление отъ двухъ 
замечашй, которыя, за всю жизнь, онъ по-
лучилъ отъ своего отца: разъ, —• вернув­
шись домой отъ друзей, где поелъ чего то 
съ лукомъ; дедушка, учуявъ запахъ, ска­
залъ только «лучкомъ пахнетъ, лучкомъ», 
—этого было достаточно, чтобы навеки от­
вратить моего отца отъ лука; другой разъ, 
когда уже студентомъ, но въ перюдъ, ко­
гда довольно часты были аресты молодежи 
(а друзья моего отца были самыхъ раз-
ныхъ убеждешй), онъ позднее обыкновен-
наго вернулся домой. Дедушка его тихо 
упрекнулъ. И это тоже на всю жизнь оста­
вило у отца неизгладимый следъ. 

Правда и то, что сила любви дедушки ко 
всемъ людямъ вообще была такъ сильна, 
что она какъ бы излучалась изъ него; я 
знаю больньихъ, которые отъ одного взгля­
да С. П. чувствовали себя лучше. Да и ле-
чилъ то онъ не только тела, но и души — 
это въ особенности чувствовали и ценили 
пациенты. Странно, кстати, что при этомъ, 
онъ не былъ «церковно» верующимъ. Бы­
ло ли это следствйемъ воспиташя, всей эпо­
хи, или просто у С. П., обладающего боже-
ственнымъ даромъ изсцеленШ и не было 
уже надобности въ иномъ, внешнемъ слу­
жении Богу? Какъ знать! «Верующихъ же 
будутъ сопровождать сш знамения... возло-
жатъ руки на больныхъ и они будутъ здо­
ровы» (Ев. Марка, XVI, 15, 18). 

Какъ бы то ни было, духъ его былъ ве-
ликъ и силенъ. Духъ этотъ жилъ и въ со­

зданной С. П. школе врачей и среди мно-
гихъ, просто знавшихъ его.'И наконецъ до­
стойное продолжение нашелъ себе и въ от­
це моемъ: какую силу духа нужно иметь, 
чтобы сознательно отказаться отъ предло-
женнаго спасения, чтобы вынести тяжелое 
заключение .унижения (въ Екатеринбурге), 
разлуку съ детьми, принять, наконецъ^ 
кротко и прямо глядя ей въ глаза, муче-.| 
ническую смерть, только, чтобы остаться, 
вернымъ своему царю, чтобы не покинуть, 
его въ смертный часъ? Такое же велия5е 
проявилъ и старишй братъ мой ДмитрШ: ра-^ 
ненный въ бою противъ батальона немцевъ,; 
онъ сказалъ: «Русские не сдаются», убилъ 
немецкаго офицера и былъ поднятъ на. 
штыки... . . . 4 1 

Изъ такихъ подвиговъ — пусть безполез-, 
ныхъ, но какихъ величественныхъ, сплета-д 
лись въ былыя времена венки народной сла­
вы... . . . . 

Да, я могу испытывать тщеславное чувст­
во отъ того, что происхожу отъ купца по 
рождению, кончившего жизнь Российской 
Империи потомственньимъ дворяниномъ, тай-?, 
нымъ сов*тникомъ, кавалеромъ ордена Бе-
лаго Орла и лейбъ-медикомъ двухъ госуда­
рей. Но по настоящему гордиться я могу — 
и гордость эту завещаю и детямъ моимъ, 
и всему потомству, что мы происходимъ 
отъ редкихъ людей, которые всю жизнь 
свою безкорыстно служили своимъ ближ-
нимъ, которые дали примеръ того, какъ мы 
все должны жить. > 

Георпй Боткинъ. 
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васъ понимаю, капитанъ!». 

Сига-
— «Я 

Сегодня я встретился со Старухой-Вонь. 
Я нарочно самъ посмотрелъ • ей въ глаза, 
но она меня не заметила. Взор* ея былъ 
мутенъ' и расплывчатъ, какъ и эта ночь, 
туманная и промозглая. 

Нд Большая Генр1эта была права и встре­
ча 1 эта, всетаки, тотчасъ же принесла мне 
неудачу. 

Уже было далеко за полночь, когда я 
услыхалъ испуганный и визгливый крикъ 
Большой Генриэты. Человекъ въ кэпке и 
шарфе, одноглазый и со шрамомъ на лице, 
вырывалъ у нея сумочку и билъ ее по лицу. 

Изъ-за угла спешилъ на эту сцену зна­
комый уже мне «буржуа» съ рыжими уса­
ми. Сутенеръ оказался его случайнымъ по-
мощникомъ, такъ какъ задерживалъ Ген-
р!эту. 

Я подбежалъ сзади къ сутенеру и, давъ 
ему здороваго тумака, оторвалъ его отъ его 
жертвы. 

Большая Генр1эта была спасена. Прижавъ 
къ груди сумочку, она бросилась бежать. 

Я повалилъ сутенера и прижалъ его къ 
земле. 

«Буржуа» былъ вне себя отъ негодовашя. 
•— Послушайте, чортъ васъ побери! — 

завопилъ онъ, брызгая слюной, — на кой 
дьяволъ вы вмешиваетесь не въ свое де­
ло?!. Сторожите себе ваши двери и окна 
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и не суйте рыла туда, куда не следуетъ!.. 
— Я защитилъ женщину отъ этого него­

дяя — ответилъ я, осторожно выпуская 
апаша изъ своихъ объятШ. — Это — мой 
долгъ, не только, какъ стражника, но и 
какъ мужчины... А по - какому праву вы су­
етесь ко мне со своими замечашями? 

— Вы мне помешали задержать Большую 
Генр1эту. Эта развратница опять улизнула 
отъ меня... 

Я насмешливо свистнулъ... 
Онъ готовъ былъ разразиться новымъ 

потокомъ ругательствъ и угрозъ, но въ это 
время подошелъ мой бригадиръ и онъ обра­
тился къ нему съ оффишальной жалобой. 
Бригадиръ аккуратно все записалъ, но не 
сдЬлалъ мне никакого замечашя. 

«Буржуа» удячился взволнованный... 

Зайдя къ себе въ закутку, что бы под­
бросить угля въ печку, я нашелъ у себя 
новую гостью. 

Бабочки летятъ на огонь, а въ такой хо-
лодъ особенно... 

Это была средняго роста, стройная, не по 
сезону легко одетая блондинка. Въ лице 
ея, красивомъ и немного надменномЪ, не 
было ничего, чтобы роднило ее по профес-
сш съ Большой Генрхэтой и белокурой Си-
моннъ. 

Я приложилъ руку къ козырьку и вопро­
сительно посмотрелъ на нее. 

— Я сейчасъ уйду — сказала она и, еаявъ 
съ удивительно красивой и тонкой' ножки 
бальную, серебряную туфельку — стала 
сушить ее у огня. 

АнглШсшй костюмъ и бальныя туфельки 
слишкомъ не подходили другъ къ другу и 
я невольно обратилъ внимаше на этотъ 
контрастъ. 

— Не удивляйтесь, — сказала она и ли­
цо ея скривилось въ болезненно-презритель­
ную гримасу. — Вчера они проиграли мою 
шубу и новыя, лакированныя туфли. 

— Кто они?.. 
— Мой мужъ и его папаша... Они погу­

били меня и сами въ конце концовъ, кон­
чать плохо... 

— Но... почему же вы? 
— Почему я на улице? 
Туфля ея высохла и она сняла другую. 
— Потому, мосье, что я — уличная де­

вушка... 
Я дежурилъ двадцать седьмую ночь на 

площади Конкордъ и потому уже ничему 
не удивлялся. И я сказалъ спокойно: 

— Я бы васъ принялъ скорее за учитель­
ницу анпййскаго языка, чемъ... 

'Она оживилась. 
— Да? Вы угадали... Я англичанка и дей­

ствительно была учительницей антлШскаго 
языка. 

Я молчалъ. Я чувствовалъ какую-то не­
обычную драму... 

— Мой мужъ — итальянецъ и оказался 
негодяемъ и проходимцемъ... — продолжа­
ла она. — Мои родители были противъ это­
го брака и отказались отъ меня. Теперь 
вотъ уже годъ, какъ я по ночамъ зараба­
тываю имъ на игру, а они проигрываютъ и 
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проживаютъ все до последняго сантима.. 
— Но, почему же вы не уйдете отъ 

нихъ?.. 
— Не "знаю... Не могу... Я потеряла во­

лю... Меня надо подтолкнуть, заставить... 
Я понимаю, что еще не все потеряно, что 
я еще могла бы спастись... Но воля надлом­
лена. Воли нетъ... 

Говорила ли она правду? Или она толь­
ко впала въ то фантазерско-романтическое 
настроение, въ которое обычно впадаютъ 
эти женщины, пока он* еще не окончатель­
но огрубели. 

Я посмотрелъ на нее съ любопытствомъ. 
Она, вдругь, вынула изъ сумки маленькую 
коробочку. 

— Вы не хотите? — спросила она такъ, 
какъ будто предлагала мне папиросу. 

— Нетъ! — ответилъ я грубо. — Я не 
хочу, и вы должны бросить эту гадость!.. 
Тогда вы будете спасены. 

Я вырвалъ у нея маленькую коробочку, 
бросилъ ее въ грязь и растопталъ зловешдй 
белый порошокъ своимъ тяжелымъ кова-
нымъ сапогомъ. 

Она посмотрела на меня совсемъ безъ 
раздражены, а скорее съ интересомъ. 

— Это стоить дорого... — сказала она 
неуверенно. 

— Это вамъ будегь стоить жизни, если 
вы будете такъ продолжать... 

— А чортъ съ ней, съ жизнью, я ее не 
жалею!.. 

— Сколько вамъ летъ? 
— 23 года... 
...Вдали показался су-бритадиръ на вело­

сипеде. Я двинулся ему навстречу, она вы­
скользнула за мной и я видвлъ, какъ фигур­
ка ея потонула въ тумане... 

...Мне оставалось еще около часа до кон­
ца дежурства, когда у отеля остановилась 
необычайной мощности и редкой красоты 
машина. 

Изъ нея вышелъ полный, представитель­
ный господинъ, летъ подъ шестьдесятъ, се­
дой, но румяный и, слегка шатаясь, подо­
шелъ ко мне: 

— Который часъ? — спросилъ онъ меня. 
На руке у него я заметилъ золотые ча-

сы-браслетъ, но, уже привыкнувъ ничему 
не удивляться, посмотрелъ на свои часы и 
сказалъ ему время. 

— Где еще можно пить въ Париже?.. 
Онъ говорилъ съ сильнымъ американ-

скимъ акцентомъ. 
Я назвалъ ему два ночныхъ ресторана, 

открытыхъ до ранняго утра... 
— Очень хорошо... — сказалъ онъ и, 

вдругъ, качнувшись, взялся за мое плечо, 
чтобы удержаться на ногахъ. — Въ такомъ 
случае — садитесь!.. 

— Куда?. . 
— Ко мне, въ автомобиль... 
— Я васъ не понимаю. 
— Мы поедемъ съ вами пить... Я хо­

чу допивать именно съ вами. 
— Къ сожалению не все желашя испол­

нимы на этомъ свете... — ответилъ я. — 
Я на посту и освобожусь не ранее, какъ 
черезъ часъ... 

— Ерунда... Поедемъ и я заплачу за васъ 
штрафъ... 

— Тутъ пахиетъ не штрафомъ. Меня вы­
гонять со службы. 
— А сколько вы получаете? 

— 32 франка въ ночь. 
— 32 франка?.. 
Онъ прислонился къ коллонне и долго, 

беззвучно хохоталъ, повторяя: 

— 32 франка... 32 франка... 32 франка... 
Потомъ онъ вынулъ сигару, сунулъ мне 

въ ротъ и пытался ее зажечь. 
—• 32 франка!.. Вотъ видите эту сигару? 

Она стоитъ две вашихъ ночи и плюсъ еще 
11 франковъ, а ее можно выкурить въ 10 
минутъ!.. 

— Итакъ, мосье, — сказалъ я холодно, 
— я уже далъ вамъ адреса и вы можете от­
правляться... 

— Я поеду только съ вами. 
— Тогда ждите... 
— Я — ждать?!! 
Ждать ему въ жизни очевидно не прихо­

дилось... 
— Послушайте... Бросьте ко всемъ чер-

тямъ эту вашу службу! Я дамъ вамъ 320 
франковъ въ сутки и вы будете моимъ лич-
нымъ секретаремъ... Садитесь въ машину!.. 

Я посмотрелъ на часы: 
— Ровно черезъ 40 минутъ, мосье, я мо­

гу быть въ вашемъ распоряжении. 
Онъ, вдругъ, разсвирепелъ: 
— Теперь, или никогда!.. — сказалъ онъ 

угрожающе. 
— Значить — никогда... 
— Никогда!.. — онъ заскрипелъ зубами' 

въ безсильной злобе, что его капризъ не 
хотЬлъ исполнить человекъ, за 32 франка 
всю ночь стоящий на улице. 

— Никогда! Никогда! — зарычалъ онъ и, 
шатаясь пошелъ къ автомобилю. 

— Никогда! — еще разъ крикнулъ онъ, 
усевшись, и погрозилъ мне кулакомъ. 

Представительный, седой и румяный, онъ 
ДБлалъ мне пьяныя злыя рожи... 

А я стоялъ, не шевелясь, засунувъ руки 
въ карманы шинели, вызывающе улыбался 
и дымилъ его сигарой за 75 франковъ шту­
ка... 

Мне казалось, что вся беднота Парижа, 
участвовала въ этотъ моментъ въ велико-
лепномъ торжестве моей несложной ме­
сти... 

— Васъ требуетъ, команданъ! — сказалъ 
мне дежурный инспекторъ, когда я возвра­
тился въ штабъ. 
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Сегодня я встретился со Старухой-Вонь. 
Я нарочно самъ посмотрелъ • ей въ глаза, 
но она меня не заметила. Взор* ея былъ 
мутенъ' и расплывчатъ, какъ и эта ночь, 
туманная и промозглая. 

Нд Большая Генр1эта была права и встре­
ча 1 эта, всетаки, тотчасъ же принесла мне 
неудачу. 

Уже было далеко за полночь, когда я 
услыхалъ испуганный и визгливый крикъ 
Большой Генриэты. Человекъ въ кэпке и 
шарфе, одноглазый и со шрамомъ на лице, 
вырывалъ у нея сумочку и билъ ее по лицу. 

Изъ-за угла спешилъ на эту сцену зна­
комый уже мне «буржуа» съ рыжими уса­
ми. Сутенеръ оказался его случайнымъ по-
мощникомъ, такъ какъ задерживалъ Ген-
р!эту. 

Я подбежалъ сзади къ сутенеру и, давъ 
ему здороваго тумака, оторвалъ его отъ его 
жертвы. 

Большая Генр1эта была спасена. Прижавъ 
къ груди сумочку, она бросилась бежать. 

Я повалилъ сутенера и прижалъ его къ 
земле. 

«Буржуа» былъ вне себя отъ негодовашя. 
•— Послушайте, чортъ васъ побери! — 

завопилъ онъ, брызгая слюной, — на кой 
дьяволъ вы вмешиваетесь не въ свое де­
ло?!. Сторожите себе ваши двери и окна 
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и не суйте рыла туда, куда не следуетъ!.. 
— Я защитилъ женщину отъ этого него­

дяя — ответилъ я, осторожно выпуская 
апаша изъ своихъ объятШ. — Это — мой 
долгъ, не только, какъ стражника, но и 
какъ мужчины... А по - какому праву вы су­
етесь ко мне со своими замечашями? 

— Вы мне помешали задержать Большую 
Генр1эту. Эта развратница опять улизнула 
отъ меня... 

Я насмешливо свистнулъ... 
Онъ готовъ былъ разразиться новымъ 

потокомъ ругательствъ и угрозъ, но въ это 
время подошелъ мой бригадиръ и онъ обра­
тился къ нему съ оффишальной жалобой. 
Бригадиръ аккуратно все записалъ, но не 
сдЬлалъ мне никакого замечашя. 

«Буржуа» удячился взволнованный... 

Зайдя къ себе въ закутку, что бы под­
бросить угля въ печку, я нашелъ у себя 
новую гостью. 

Бабочки летятъ на огонь, а въ такой хо-
лодъ особенно... 

Это была средняго роста, стройная, не по 
сезону легко одетая блондинка. Въ лице 
ея, красивомъ и немного надменномЪ, не 
было ничего, чтобы роднило ее по профес-
сш съ Большой Генрхэтой и белокурой Си-
моннъ. 

Я приложилъ руку къ козырьку и вопро­
сительно посмотрелъ на нее. 

— Я сейчасъ уйду — сказала она и, еаявъ 
съ удивительно красивой и тонкой' ножки 
бальную, серебряную туфельку — стала 
сушить ее у огня. 

АнглШсшй костюмъ и бальныя туфельки 
слишкомъ не подходили другъ къ другу и 
я невольно обратилъ внимаше на этотъ 
контрастъ. 

— Не удивляйтесь, — сказала она и ли­
цо ея скривилось въ болезненно-презритель­
ную гримасу. — Вчера они проиграли мою 
шубу и новыя, лакированныя туфли. 

— Кто они?.. 
— Мой мужъ и его папаша... Они погу­

били меня и сами въ конце концовъ, кон­
чать плохо... 

— Но... почему же вы? 
— Почему я на улице? 
Туфля ея высохла и она сняла другую. 
— Потому, мосье, что я — уличная де­

вушка... 
Я дежурилъ двадцать седьмую ночь на 

площади Конкордъ и потому уже ничему 
не удивлялся. И я сказалъ спокойно: 

— Я бы васъ принялъ скорее за учитель­
ницу анпййскаго языка, чемъ... 

'Она оживилась. 
— Да? Вы угадали... Я англичанка и дей­

ствительно была учительницей антлШскаго 
языка. 

Я молчалъ. Я чувствовалъ какую-то не­
обычную драму... 

— Мой мужъ — итальянецъ и оказался 
негодяемъ и проходимцемъ... — продолжа­
ла она. — Мои родители были противъ это­
го брака и отказались отъ меня. Теперь 
вотъ уже годъ, какъ я по ночамъ зараба­
тываю имъ на игру, а они проигрываютъ и 
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проживаютъ все до последняго сантима.. 
— Но, почему же вы не уйдете отъ 

нихъ?.. 
— Не "знаю... Не могу... Я потеряла во­

лю... Меня надо подтолкнуть, заставить... 
Я понимаю, что еще не все потеряно, что 
я еще могла бы спастись... Но воля надлом­
лена. Воли нетъ... 

Говорила ли она правду? Или она толь­
ко впала въ то фантазерско-романтическое 
настроение, въ которое обычно впадаютъ 
эти женщины, пока он* еще не окончатель­
но огрубели. 

Я посмотрелъ на нее съ любопытствомъ. 
Она, вдругь, вынула изъ сумки маленькую 
коробочку. 

— Вы не хотите? — спросила она такъ, 
какъ будто предлагала мне папиросу. 

— Нетъ! — ответилъ я грубо. — Я не 
хочу, и вы должны бросить эту гадость!.. 
Тогда вы будете спасены. 

Я вырвалъ у нея маленькую коробочку, 
бросилъ ее въ грязь и растопталъ зловешдй 
белый порошокъ своимъ тяжелымъ кова-
нымъ сапогомъ. 

Она посмотрела на меня совсемъ безъ 
раздражены, а скорее съ интересомъ. 

— Это стоить дорого... — сказала она 
неуверенно. 

— Это вамъ будегь стоить жизни, если 
вы будете такъ продолжать... 

— А чортъ съ ней, съ жизнью, я ее не 
жалею!.. 

— Сколько вамъ летъ? 
— 23 года... 
...Вдали показался су-бритадиръ на вело­

сипеде. Я двинулся ему навстречу, она вы­
скользнула за мной и я видвлъ, какъ фигур­
ка ея потонула въ тумане... 

...Мне оставалось еще около часа до кон­
ца дежурства, когда у отеля остановилась 
необычайной мощности и редкой красоты 
машина. 

Изъ нея вышелъ полный, представитель­
ный господинъ, летъ подъ шестьдесятъ, се­
дой, но румяный и, слегка шатаясь, подо­
шелъ ко мне: 

— Который часъ? — спросилъ онъ меня. 
На руке у него я заметилъ золотые ча-

сы-браслетъ, но, уже привыкнувъ ничему 
не удивляться, посмотрелъ на свои часы и 
сказалъ ему время. 

— Где еще можно пить въ Париже?.. 
Онъ говорилъ съ сильнымъ американ-

скимъ акцентомъ. 
Я назвалъ ему два ночныхъ ресторана, 

открытыхъ до ранняго утра... 
— Очень хорошо... — сказалъ онъ и, 

вдругъ, качнувшись, взялся за мое плечо, 
чтобы удержаться на ногахъ. — Въ такомъ 
случае — садитесь!.. 

— Куда?. . 
— Ко мне, въ автомобиль... 
— Я васъ не понимаю. 
— Мы поедемъ съ вами пить... Я хо­

чу допивать именно съ вами. 
— Къ сожалению не все желашя испол­

нимы на этомъ свете... — ответилъ я. — 
Я на посту и освобожусь не ранее, какъ 
черезъ часъ... 

— Ерунда... Поедемъ и я заплачу за васъ 
штрафъ... 

— Тутъ пахиетъ не штрафомъ. Меня вы­
гонять со службы. 
— А сколько вы получаете? 

— 32 франка въ ночь. 
— 32 франка?.. 
Онъ прислонился къ коллонне и долго, 

беззвучно хохоталъ, повторяя: 

— 32 франка... 32 франка... 32 франка... 
Потомъ онъ вынулъ сигару, сунулъ мне 

въ ротъ и пытался ее зажечь. 
—• 32 франка!.. Вотъ видите эту сигару? 

Она стоитъ две вашихъ ночи и плюсъ еще 
11 франковъ, а ее можно выкурить въ 10 
минутъ!.. 

— Итакъ, мосье, — сказалъ я холодно, 
— я уже далъ вамъ адреса и вы можете от­
правляться... 

— Я поеду только съ вами. 
— Тогда ждите... 
— Я — ждать?!! 
Ждать ему въ жизни очевидно не прихо­

дилось... 
— Послушайте... Бросьте ко всемъ чер-

тямъ эту вашу службу! Я дамъ вамъ 320 
франковъ въ сутки и вы будете моимъ лич-
нымъ секретаремъ... Садитесь въ машину!.. 

Я посмотрелъ на часы: 
— Ровно черезъ 40 минутъ, мосье, я мо­

гу быть въ вашемъ распоряжении. 
Онъ, вдругъ, разсвирепелъ: 
— Теперь, или никогда!.. — сказалъ онъ 

угрожающе. 
— Значить — никогда... 
— Никогда!.. — онъ заскрипелъ зубами' 

въ безсильной злобе, что его капризъ не 
хотЬлъ исполнить человекъ, за 32 франка 
всю ночь стоящий на улице. 

— Никогда! Никогда! — зарычалъ онъ и, 
шатаясь пошелъ къ автомобилю. 

— Никогда! — еще разъ крикнулъ онъ, 
усевшись, и погрозилъ мне кулакомъ. 

Представительный, седой и румяный, онъ 
ДБлалъ мне пьяныя злыя рожи... 

А я стоялъ, не шевелясь, засунувъ руки 
въ карманы шинели, вызывающе улыбался 
и дымилъ его сигарой за 75 франковъ шту­
ка... 

Мне казалось, что вся беднота Парижа, 
участвовала въ этотъ моментъ въ велико-
лепномъ торжестве моей несложной ме­
сти... 

— Васъ требуетъ, команданъ! — сказалъ 
мне дежурный инспекторъ, когда я возвра­
тился въ штабъ. 
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Носъ, обладательница коего не л у мает ъ о 
«завтрашнемъ дне». 

В н и з у : 

Та, которая мухи не обидитъ... 

Можно ли по чертамъ лица определить человека? 
И з с л ^ д о в а н . е для с к у ч а ю щ и х ъ 

Слепа вздернутый носъ — доказательство 
простодуишя его обладательницы, которая, 
однако, не прочь иногда... пользоваться сво­
ей наивностью съ извъстнымъ расчетомъ. 

Можно ли по чертамъ лица узнать ха­
рактеръ человека?.. Мы встръчаемъ таюя 
попытки и въ изящной литературе, где по 
тъмъ или инымъ чертамъ лица характе­
ризуется герой романа или повести, и въ 
научной литературъ, гдъ та или иная форма 
головы, складъ рта, глаза являются данны­
ми для характеристики индивидуума. 

НъмецкШ докторъ Е . Гоппэ, занимающий­
ся много вопросомъ о связи между харак-
теромъ и чертами лица, изслъдуетъ вопросъ 
этотъ весьма детально и особенно подробно 
останавливается на томъ, насколько та или 
другая форма носа характеризуем человъка. 

Онъ указываетъ, что, хотя носъ челове­
ка бросается въ глаза прежде рсего, физю-
номисты удъляютъ относительно мало ему 
внимания. Обыкновенно, когда характеризу-
ютъ человеческое лицо и стараются по чер­
тамъ лица определить характеръ, судятъ объ 
этомъ большей частью по глазамъ и по 
очертанш рта. Э . Гоппэ находитъ это не 
совсемъ правильнымъ, уже по одному тому, 
что выражение глазъ можно менять, также, 
какъ можно придавать произвольное выра­
жение нижней части лица, — тогда какъ 

Носъ, который говорить о силе воли и пря­
модушии его носительницы. Это, какъ гово­
рится, «женщина съ характеромъ», умеющая 

постоять за себя. 

носъ всегда сохраняетъ одииу и ту же фор­
му и является, такъ сказать, постояннымъ 
элементомъ физюномш. Конечно, вниматель­
ные физюномисты не будутъ определять 
характеръ человека исключительно по но­
су и примутъ во внимаше особенности всехъ 
чертъ лица. Но форма и очертание носа для 
нихъ представляются наиболее существен­
ными, ибо, какъ уверяетъ немецюй изсле-
дователь, эти данныя определенно говорятъ 
о некоторыхъ особенностяхъ характера дан-
наго индивидуума. 

Физюномисты разде.тяютъ формы носа на 
5 главныхъ классовъ, изъ которыхъ каж­
дый имеетъ многочисленныя разновидности. 

1-й классъ составляютъ римские., или орли­
ные носы. Они, согласно теорш физиономи-
стовъ, свидетельствуютъ о твердомъ, зам-
кнутомъ характере, объ отсутствш чувстви­
тельности или сантиментальности, о стрем-
ленш неуклонно идти впередъ къ жизнен-
нымъ це.лямъ, не взирая ни на каюя пре-
пятств1я. Таюе носы имели, напримеръ, ан-
глийская королева Елизавета, победитель 
подъ Ватерлоо, герцогъ Веллингтонъ и Ге-

Эта миловидная особа, съ легкой горбин­
кой на носу — блестящая организаторша — 
дома ,въ школе и на службе. Въ минуты 
приступовъ организации» — можетъ быть 

деспотической и даже жестокой. 

^
ргъ Вашингтонъ, отецъ американской не-
ависимости. 
2-й классъ — гречесюй носъ, который до 

сихъ поръ считается самымъ красивымъ, — 
указываетъ на чуткость, стремление къ само-
/совершенствовашю и любовь къ искусству. 
1>айронъ, который име.лъ типичный грече-
сюй носъ, Тищанъ и Канова подтверждаютъ 
справедливость этого определения. 

Помесь греческой и римской формы носа 
v•кaзывaeтъ обыкновенно на налич!е луч-
шихъ чертъ характера, на которые указы-
метъ въ отдельности налич1е римскаго и 
греческаго носа: твердость характера, сое­
диненная съ большимъ и богатымъ вооб-
ражениемъ, стремлеше къ красоте, и вме-
:те съ темъ энергию и умъ. Наполеонъ, ле-
Ш Асквитъ-Оксфордъ имели таюе носы и 
гаме характеры. 

3-й классъ — ястребиные носы — свиде-
гельствуютъ о самоуверенности, о способ­
ности къ жизненной борьбе, ясномъ взгля­
де на вещи и моральной стойкости. 

Къ 4-му классу — наиболее распро^тра-
ненномъ — немецюй изследователь отно­
сить носъ, который называетъ носомъ мы-

Тонкий носъ, съ небольшими ноздрями, — 
верное доказательство стремления къ пре­
красному, къ мечтательности, которая по­
стоянно ставить его обладательницу въ 

конфликты съ действительностью. 

слйтеля. Это — прямой носъ, но утолщен­
ный или расширенный въ конце, съ широ­
кими ноздрями. Такой носъ указываетъ на 
задумчивый характеръ, на способность силь­
но сосредоточиваться, на дальнозоркость и 
на практичесюя способности. Шекспиръ и 
Микель Анжело, напримеръ, имели такие 
носы, также и Толстой. 

ПоследнШ или 5-й классъ образуютъ кур­
носые, которые не такъ характерны для муж­
чины, какъ для женщины. Курносыя обы­
кновенно отличаются живостью характера, 
мягкостью, преданностью и откровенностью 
и представляютъ собою, такъ сказать, «сча-
стливыя натуры». Курносыя женщины, по 
уверению автора, питаютъ большую склон­
ность къ домашнему очагу. 

Вообще же носъ женщины далеко не 
такъ ярко свидетельствуетъ о характере, 
какъ носъ мужчины, — темъ более въ на­
стоящее время, когда, благодаря косметиче-
скимъ операшямъ, доктора въ институтахъ 
красотьи меняютъ форму носа настолько, 
что онъ можетъ ввести только въ заблужде-
ше «физиономиста». 

Та, которая любитъ искусство 
и утончеииность. 

В н и з_у : 
Профиль женщины, умеющей бороться 

за жизнь. 
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Носъ, обладательница коего не л у мает ъ о 
«завтрашнемъ дне». 
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Та, которая мухи не обидитъ... 

Можно ли по чертамъ лица определить человека? 
И з с л ^ д о в а н . е для с к у ч а ю щ и х ъ 

Слепа вздернутый носъ — доказательство 
простодуишя его обладательницы, которая, 
однако, не прочь иногда... пользоваться сво­
ей наивностью съ извъстнымъ расчетомъ. 

Можно ли по чертамъ лица узнать ха­
рактеръ человека?.. Мы встръчаемъ таюя 
попытки и въ изящной литературе, где по 
тъмъ или инымъ чертамъ лица характе­
ризуется герой романа или повести, и въ 
научной литературъ, гдъ та или иная форма 
головы, складъ рта, глаза являются данны­
ми для характеристики индивидуума. 

НъмецкШ докторъ Е . Гоппэ, занимающий­
ся много вопросомъ о связи между харак-
теромъ и чертами лица, изслъдуетъ вопросъ 
этотъ весьма детально и особенно подробно 
останавливается на томъ, насколько та или 
другая форма носа характеризуем человъка. 

Онъ указываетъ, что, хотя носъ челове­
ка бросается въ глаза прежде рсего, физю-
номисты удъляютъ относительно мало ему 
внимания. Обыкновенно, когда характеризу-
ютъ человеческое лицо и стараются по чер­
тамъ лица определить характеръ, судятъ объ 
этомъ большей частью по глазамъ и по 
очертанш рта. Э . Гоппэ находитъ это не 
совсемъ правильнымъ, уже по одному тому, 
что выражение глазъ можно менять, также, 
какъ можно придавать произвольное выра­
жение нижней части лица, — тогда какъ 

Носъ, который говорить о силе воли и пря­
модушии его носительницы. Это, какъ гово­
рится, «женщина съ характеромъ», умеющая 

постоять за себя. 

носъ всегда сохраняетъ одииу и ту же фор­
му и является, такъ сказать, постояннымъ 
элементомъ физюномш. Конечно, вниматель­
ные физюномисты не будутъ определять 
характеръ человека исключительно по но­
су и примутъ во внимаше особенности всехъ 
чертъ лица. Но форма и очертание носа для 
нихъ представляются наиболее существен­
ными, ибо, какъ уверяетъ немецюй изсле-
дователь, эти данныя определенно говорятъ 
о некоторыхъ особенностяхъ характера дан-
наго индивидуума. 

Физюномисты разде.тяютъ формы носа на 
5 главныхъ классовъ, изъ которыхъ каж­
дый имеетъ многочисленныя разновидности. 

1-й классъ составляютъ римские., или орли­
ные носы. Они, согласно теорш физиономи-
стовъ, свидетельствуютъ о твердомъ, зам-
кнутомъ характере, объ отсутствш чувстви­
тельности или сантиментальности, о стрем-
ленш неуклонно идти впередъ къ жизнен-
нымъ це.лямъ, не взирая ни на каюя пре-
пятств1я. Таюе носы имели, напримеръ, ан-
глийская королева Елизавета, победитель 
подъ Ватерлоо, герцогъ Веллингтонъ и Ге-

Эта миловидная особа, съ легкой горбин­
кой на носу — блестящая организаторша — 
дома ,въ школе и на службе. Въ минуты 
приступовъ организации» — можетъ быть 

деспотической и даже жестокой. 

^
ргъ Вашингтонъ, отецъ американской не-
ависимости. 
2-й классъ — гречесюй носъ, который до 

сихъ поръ считается самымъ красивымъ, — 
указываетъ на чуткость, стремление къ само-
/совершенствовашю и любовь къ искусству. 
1>айронъ, который име.лъ типичный грече-
сюй носъ, Тищанъ и Канова подтверждаютъ 
справедливость этого определения. 

Помесь греческой и римской формы носа 
v•кaзывaeтъ обыкновенно на налич!е луч-
шихъ чертъ характера, на которые указы-
метъ въ отдельности налич1е римскаго и 
греческаго носа: твердость характера, сое­
диненная съ большимъ и богатымъ вооб-
ражениемъ, стремлеше къ красоте, и вме-
:те съ темъ энергию и умъ. Наполеонъ, ле-
Ш Асквитъ-Оксфордъ имели таюе носы и 
гаме характеры. 

3-й классъ — ястребиные носы — свиде-
гельствуютъ о самоуверенности, о способ­
ности къ жизненной борьбе, ясномъ взгля­
де на вещи и моральной стойкости. 

Къ 4-му классу — наиболее распро^тра-
ненномъ — немецюй изследователь отно­
сить носъ, который называетъ носомъ мы-

Тонкий носъ, съ небольшими ноздрями, — 
верное доказательство стремления къ пре­
красному, къ мечтательности, которая по­
стоянно ставить его обладательницу въ 

конфликты съ действительностью. 

слйтеля. Это — прямой носъ, но утолщен­
ный или расширенный въ конце, съ широ­
кими ноздрями. Такой носъ указываетъ на 
задумчивый характеръ, на способность силь­
но сосредоточиваться, на дальнозоркость и 
на практичесюя способности. Шекспиръ и 
Микель Анжело, напримеръ, имели такие 
носы, также и Толстой. 

ПоследнШ или 5-й классъ образуютъ кур­
носые, которые не такъ характерны для муж­
чины, какъ для женщины. Курносыя обы­
кновенно отличаются живостью характера, 
мягкостью, преданностью и откровенностью 
и представляютъ собою, такъ сказать, «сча-
стливыя натуры». Курносыя женщины, по 
уверению автора, питаютъ большую склон­
ность къ домашнему очагу. 

Вообще же носъ женщины далеко не 
такъ ярко свидетельствуетъ о характере, 
какъ носъ мужчины, — темъ более въ на­
стоящее время, когда, благодаря косметиче-
скимъ операшямъ, доктора въ институтахъ 
красотьи меняютъ форму носа настолько, 
что онъ можетъ ввести только въ заблужде-
ше «физиономиста». 

Та, которая любитъ искусство 
и утончеииность. 

В н и з_у : 
Профиль женщины, умеющей бороться 

за жизнь. 
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11 ШиЮСТРИЮВАННАЯ РОСС1Я 

Руссшя могилы въ Альпахъ 
(Отъ корреспондента 

«Илл. Россш») 

Во время великой войны 
австрийцы руками русскихъ 
военно-плънныхъ соорудили 
большое шоссе, которое шло 
черезъ перевалъ Краньской 
горы въ Италию. Шоссе бы­
ло названо :дорогой эрцгер­
цога Евгения. Теперь оно на­
зывается по словенски — ру-
ска цеста (дорога). 

Постройка шоссе сопрово­
ждалась огромными жертва­
ми. Однажды снъжнымъ об-
валомъ было засыпано и по­
гребено сразу 600 русскихъ 
военно - плЪнныхъ. Могилы 
ихъ такъ и не разысканы. Од­
нако, уже поел* великой 
войны самокатной ротой 
югославянской армии была 
найдена одинокая русская 
могила, она находится возле 
скромной деревянной цер­
кви, построенной военно­
пленными. 

«Русская Матица» (нацио­
нально-гуманитарное общест­
во) въ Любляне приняла на 
себя заботу о русскихъ мо-
г и л а х ъ , разсъя нныхъ въ 
Юлийскмхъ Альпахъ и о 
скромной деревянной церкви. 
И теперь этотъ русский па-
мятникъ-церковь, которая на­
ходится на высоте 1.000 мет-
ровъ, окруженная гранд1оз-
нымъ амфитеатромъ Юлий-
скихъ Альпъ, является мъ-
стомъ частаго паломничества. 

Р. 
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Я явился. 
— На васъ подана жалоба агентомь по-

лицш нравовъ... 
Я молчалъ. 
Команданъ посмотрьлъ на меня и отвер­

нулся къ окну. 
— Регламентъ — сказалъ онъ съ напус­

кной оффищальностью — запрещаетъ стра-
жникамъ отвлекаться отъ своихъ прямыхъ 

Въ моемь бумажникЬ ношу я фотогра­
фическую карточку прехорошенькой блон­
динки сь умнымь. немного надменнымь ли­
чиком ь... 

На карточка подпись: .Глэди Г.тасснсъ»... 
Это она... 

Четыре года тому назадъ —• молоденькая 
учительница англШскаго языка. 

Глэдии не пропускаетъ ни одной ночи, 
чтобы не забежать ко мне. Часто она при­
носить въ дополнение къ моему ужину раз-
ныя «деликатесен» и мы «роскошно пиру-
емъ» во время двадцатиминутнаго моего 
священна! о отдыха. 

обязанностей. Вы должны были только по­
дать свистокъ и продолжать вашъ об-
ходъ... 

— Я виноватъ, господинъ коман­
данъ... — сказалъ я спокойно. 

Тогда онъ всталъ и подошелъ ко мне. 
— Я понимаю вашъ поступокъ, капитанъ! 

— вдругъ сказалъ онъ. — На вашемъ ме­
сте я сделалъ бы то же самое... 

И онъ крепко пожалъ мне руку... 

Бываютъ ночи, когда Глэди «зарабаты­
ваете очень много... Бя «непрофессио­
нальная» наружность заинтриговываегь 
".знатоковь» и гурмановъ и даетъ ей воз­
можность назначать цены, гораздо выше ры-
ночныхъ. 

По моему настойчивому совету — она по­
следнее время не все заработанное отда-
етъ своимъ мучителямъ, часть истратила на 
приличное пальто, платье и обувь, а часть 
копить на свое бегство въ Англию. 

Бе.лаго порошка она больше съ собою не 
носить... 

Негодяи почувствовали въ ней какую-то 
перемену и насторожились... 

Белокурая Симоннъ, конечно, заметила 
мою дружбу съ Глэди. Бедняжка поняла, 
что ея предложеше мною молчаливо, но ка­
тегорически отклонено. Но она достаточно 
деликатна, она понимаетъ, что чувство сво­
бодно и больше не возвращается къ этой 
теме. 

...Часто днемъ я, не безъ досады, ловлю 
се,бя на мысли о томъ, что ночью увижу сно­
ва Глэди... 

Какъ то, однажды, она не пришла и это 
испортило мне настроение на всю ночь... 

Это уже плохо... 
Глэди очень интересуется моей прошлой 

жизнью... 
Она очень здраво разеуждаегъ о поли­

тике, осуждаетъ рабочее правительство Мак-
дональда и ненавидитъ... большевиковъ... 

Можетъ быть, это только изъ желания сде­
лать мне приятное... 

Но часто она говорить и разсказываетъ 
совсемъ не то, что она хочетъ мне сказать. 

Это чувствуется... 
Но то, что она хочетъ мне сказать, она 

никогда не скажетъ... 
Это я знаю наверное... 
Пнишатива здесь должна1 исходить отъ 

меня... 
Но... 

Сегодня она пришла очень взволнованная. 
Но она не плакала... Она вообще никогда 
не плачетъ, а только кусаеть до крови гу­
бы... 

Она сообщила мне, что тесть и мужъ ре­
шили уехать въ Марокко. Последнее время 
они ведутъ переговоры съ какими-то подо­
зрительными арабами. Она, конечно, пони­
маетъ, чемъ все это «пахнетъ». Они сами 
никуда не поедутъ, а за нее получать еди­
новременно хороишй кушъ. 

Вчера они напились и мужъ сказалъ сво­
ему папаше: 

— Лучше продать больную корову на мя­
со, чемъ ждать пока она сама сдохнетъ!.. 
И оба отъ души смеялись этому «изрече­
нию»... 

— Вамъ надо немедленно бежать въ Ан-
глш... — неуверенно сказалъ я. 

Она опустила голову. 
— Это — пустыя мечты... Я не могу по­

дучить визы... Я не знаю, какъ меня встре­
тить родители... Я вообще ничего не знаю 
и ничего не могу... Я устала смертельно... 

Нетъ, положительно, я не могъ сказать 
ей того, что она хотела и что, порою, хо-
телъ сказать и я самъ. 

По ночамъ, правда, я жилъ въ фантасти­
ке бредовой обстановки ночного Парижа, 
но днемъ — слишкомъ ясны были часы ре­
альной и трезвой, обычной жизни, слиш­
комъ сильны были зовы моего прошлаго и 
связи моего настоящего. 

Мой день быль врагомъ моей ночи... 

...Гвардии капитанъ Ростиславовъ женать 
вторымъ бракомъ на... 

...женатъ вторымъ бракомъ на... 

...на уличной девке... 

И я промолчалъ. 
Она ушла, крепко, какъ всегда, пожавъ 

мне руку. 
— Пико! спросилъ я, — что бы ты сде­

лалъ на моемъ месте?.. 
Онъ нисколько не удивился неожиданно­

сти и неопределенности моего вопроса. От­
веть у него былъ готовь: 

Ночь сороковая и последняя 
Глэди Гласисъ. — И — роНа! — Дрянная машинка съ «блошинаго» рынка. — Стро­
го по регламенту. — Съ сектора 27-го въ штабъ южиио-перуанской армии. — Послед­

няя новость, которую Пико оставилъ на аакуску. 
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Ж е н щ и н ы - б о л и д ы 

Увлечение современной женщины автомобилизмомъ захватываетъ все болье и более 
широк!е круги, принимаетъ все более разнообразный формы. До сихъ проъ оно вы­
ражалось, главнымъ образомъ, въ туризме. Теперь появились женщины-гонщицы, ста­
вящий сумасшедшее рекорды. Недавно на знаменитомъ автодроме въ Брукландъ со­
стоялись специальный гонки для женщинъ. Нашъ снимокъ изображаетъ участницъ это­
го состязания, среди которыхъ — обладатель мирового рекорда скорости маюръ Кемпбелъ. 

111111111111111111111111111111Н11В1111111НП11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111И 

- - Я бы выпилъ чего-нибудь покрепче! 
Перно-секъ, напримеръ.. 

Но мне не хотелось пить. 
За сорокъ ночей моего неизменнаго де­

журства на площади Конкордъ мне все и 
все уже надоели... 

Мне надоела Большая Генриэта и белоку­
рая Симоннъ, и развязный шассеръ отеля, и 
загребающий^ астрономические чаевыя швей­
цар ь «Максима» (Et — voilai..). Мне надо-
елъ мой добрый гений ливрейный старичокъ 
и бригадирь. Морель, инспекторъ Планаръ 
и даже мой другъ Пико... 

Мне не надоела одна только Глэди Глас-
сисъ... 

Но она сегодня ушла и, можетъ быть, — 
навсегда... 

Et — voilà!.. 

Часовъ около трехъ, выходя изъ Елисей-
скихъ полей, я услыхалъ испуганный, жен-
скШ крикъ. 

Я бросился къ отелю. 
Ночной грабитель вырывалъ сумочку у 

богато и изящно одетой дамы. Массивньия 
двери отеля были наглухо закрыты и дама, 
очевидно, не успела еще позвонить... 

У В И Д Б В Ъ меня, преступникъ отскочиль и 
вынулъ револьверъ... 

Я успълъ дать звонокъ ливрейному ста­
рику. Тотъ приоткрылъ дверь и витустилъ 
дрожащую и плачущую даму. 

Грабитель былъ храбръ и озлобленъ и не 
хотълъ бежать. 

Быть можетъ, избавиться отъ холода па­
рижской промозглой улицы и сесть въ 
тепло-натопленную тюрьму казалось ему 
большимъ счастьемъ... 

Въ отеле звонили звонки, зажигался 
светъ, бегала заспанная прислуга. 

Онъ могъ уйти, потому что на площади 
Коиикордъ не было ни души, а на дорожкахъ 
Елисейскихъ полей давно уже погасли по­
следние фонари... 

И я, конечно, не сталъ бы стрелять ему 
въ спину... 

Но въ душе его накопилось много злоб­
ной ненависти и въ тотъ моментъ вся она 
обратилась противъ меня. 

Его вьистрелъ былъ первымъ... Пуля на­
право отъ меня ударилась въ каменную 
колонну и отскочила. 

Ждать второго выстрела было глупо. 
Съ какой стати, въ самомъ деле, этотъ 

озлобленный и бездомный малый именно мне 
мсгитъ за то, что не ему принадлежать 
бриллианты, золото, меха, биржевый акцш, 
автомобили и дворцы парижскихъ богачей?.. 

И все же я медлилъ... 
Но во второй разъ его револьверъ далъ 

осечку. Вероятно бедняга купилъ эту ста­
рую машинку на «блоиииномъ рынке», у 
к.тиньянкурскнхъ воротъ. 

— Сдавайся, ва1ои.. — крикнулъ я. 
— Собака капиталистовъ!.. ответилъ онъ 

И бросился на меня. Въ его руке сверкнулъ 
ножъ... 

Это ругательство мне приходилось слы­
шать и раньше за время моей службы. Гра­
бители, какъ известно, сторожевыхъ со-
бакъ ненавидятъ больше, чемъ самихъ бо­
гачей. 

...Безъ сомнения это Пико крикнулъ мне 
въ тотъ моментъ : 

— Стреляй же, стреляй, старина! 

Я убилъ его строго по регламенту нашей 
стражи — въ грудь навылетъ. 

Et — voilà!.. 

Я ясно представляю себе, какъ на вечер­
ней перекличке команданъ читалъ наград­
ной приказъ обо мне... 

Меня уже тамъ не было. 
Въ этотъ памятный день я получилъ давно 

ожидаемое мною письмо отъ моего стараго 
друга и однополчанина Сережи Лавренева. 

Онъ писалъ мне, что задержалъ ответь 
потому, что у нихъ въ стране была контръ-
революшя и старое правительство было 
свергнуто. 

Новое правительство назначило Сережу 
инспекторомъ кавалерш южно-перуанскихъ 
войскъ. 

Мое зачисление въ его штабъ уже прове­
дено приказомъ. 

Сережа прикладывалъ къ письму и чекъ 
на дорогу и на обмункироваше и штатское 
платье, которое онъ советовалъ заказать въ 
Париже. Въ Париже я долженъ былъ явить­
ся новому полномочному представителю 
Южнаи о-Перуана. 

Передъ отъездомъ я пошелъ попрощать­
ся съ Пико. 

Онъ решительно отказывался узнать ме­
ня въ моей новой форме капитана южно-пе­
руанскихъ войскъ. 

Я , конечно, очень хорошо угостилъ его на 
прощанье. 

Онъ сообщилъ мне последние новости по 
моему бывшему сектору двадцать седьмому. 

Новости были незначительньия и потеряв-
тшя вообще для меня всякШ смыслъ и ин-
тересъ. 

Но последнюю новость Пико оставилъ на 
закуску. 

Вчера, подъ тяжелый ночной камюнъ 
Ашетта (что мчался, какъ обычно, на вок-
залъ со свежими утренними газетами для 

провинции), на углу Сентъ-Онорэ и Руаяль, 
бросилась какая-то женщина... Изъ подъ 
колесъ ее вынули уже мертвой... 

Я резко повернулся и опрокинулъ на сто­
ле свой бокалъ. 

Стройная блондинка въ черномъ ман­
то съ серымъ мехомъ?.. 

Скрыть волнение мне не удалось. Пико 
посмотре.тъ на меня съ удивлешемъ и на-
клонивъ, по своей привычке, голову вбокъ, 
сказалъ: 

— Да, именно такая... А ты ее зналъ?.. 
Я ничего не ответилъ Пико и онъ изъ де­

ликатности не повторилъ вопроса. Мы вы­
шли съ нимъ на улицу и я пошелъ прово­
дить его до «Максима» мимо отеля и моей 
печки, въ которой жарко дышали раскален­
ные красные и синие угольки. 

Навстречу намъ шагалъ въ синей шине­
ли новый ночной сторожъ — мой замести­
тель. 

— Здорово, Рожэ!.. — закричалъ ему Пи­
ко и помахалъ приветливо рукой. — При­
дешь сегодня «болтаться»?.. 

Сторожъ кнвнулъ головой и скрылся за 
ко.тлонадой. 

Прощаясь со мной, Пико не удержался, 
чтобы не похвастать передъ высокимъ 
швейцаромъ — волшебнымъ превращешемъ 
своего друга изъ ночныхъ стражниковъ 
Парижа въ капитаны генеральнаго штаба 
южно-перуанскихъ войскъ... 

Но тотъ недаромъ простоялъ у подъезда 
«Максима» несколько тысячъ ночей своей 
жизни... 

Онъ безучастно посмотре.лъ на меня, вы-
плюнулъ изо рта вонючниЗ окурокъ «воль-
тижэра» и равнодушно сказалъ: 

— Et —voilà!.. 
Е. ТарусскШ. 
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Руссшя могилы въ Альпахъ 
(Отъ корреспондента 

«Илл. Россш») 

Во время великой войны 
австрийцы руками русскихъ 
военно-плънныхъ соорудили 
большое шоссе, которое шло 
черезъ перевалъ Краньской 
горы въ Италию. Шоссе бы­
ло названо :дорогой эрцгер­
цога Евгения. Теперь оно на­
зывается по словенски — ру-
ска цеста (дорога). 

Постройка шоссе сопрово­
ждалась огромными жертва­
ми. Однажды снъжнымъ об-
валомъ было засыпано и по­
гребено сразу 600 русскихъ 
военно - плЪнныхъ. Могилы 
ихъ такъ и не разысканы. Од­
нако, уже поел* великой 
войны самокатной ротой 
югославянской армии была 
найдена одинокая русская 
могила, она находится возле 
скромной деревянной цер­
кви, построенной военно­
пленными. 

«Русская Матица» (нацио­
нально-гуманитарное общест­
во) въ Любляне приняла на 
себя заботу о русскихъ мо-
г и л а х ъ , разсъя нныхъ въ 
Юлийскмхъ Альпахъ и о 
скромной деревянной церкви. 
И теперь этотъ русский па-
мятникъ-церковь, которая на­
ходится на высоте 1.000 мет-
ровъ, окруженная гранд1оз-
нымъ амфитеатромъ Юлий-
скихъ Альпъ, является мъ-
стомъ частаго паломничества. 

Р. 
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Я явился. 
— На васъ подана жалоба агентомь по-

лицш нравовъ... 
Я молчалъ. 
Команданъ посмотрьлъ на меня и отвер­

нулся къ окну. 
— Регламентъ — сказалъ онъ съ напус­

кной оффищальностью — запрещаетъ стра-
жникамъ отвлекаться отъ своихъ прямыхъ 

Въ моемь бумажникЬ ношу я фотогра­
фическую карточку прехорошенькой блон­
динки сь умнымь. немного надменнымь ли­
чиком ь... 

На карточка подпись: .Глэди Г.тасснсъ»... 
Это она... 

Четыре года тому назадъ —• молоденькая 
учительница англШскаго языка. 

Глэдии не пропускаетъ ни одной ночи, 
чтобы не забежать ко мне. Часто она при­
носить въ дополнение къ моему ужину раз-
ныя «деликатесен» и мы «роскошно пиру-
емъ» во время двадцатиминутнаго моего 
священна! о отдыха. 

обязанностей. Вы должны были только по­
дать свистокъ и продолжать вашъ об-
ходъ... 

— Я виноватъ, господинъ коман­
данъ... — сказалъ я спокойно. 

Тогда онъ всталъ и подошелъ ко мне. 
— Я понимаю вашъ поступокъ, капитанъ! 

— вдругъ сказалъ онъ. — На вашемъ ме­
сте я сделалъ бы то же самое... 

И онъ крепко пожалъ мне руку... 

Бываютъ ночи, когда Глэди «зарабаты­
ваете очень много... Бя «непрофессио­
нальная» наружность заинтриговываегь 
".знатоковь» и гурмановъ и даетъ ей воз­
можность назначать цены, гораздо выше ры-
ночныхъ. 

По моему настойчивому совету — она по­
следнее время не все заработанное отда-
етъ своимъ мучителямъ, часть истратила на 
приличное пальто, платье и обувь, а часть 
копить на свое бегство въ Англию. 

Бе.лаго порошка она больше съ собою не 
носить... 

Негодяи почувствовали въ ней какую-то 
перемену и насторожились... 

Белокурая Симоннъ, конечно, заметила 
мою дружбу съ Глэди. Бедняжка поняла, 
что ея предложеше мною молчаливо, но ка­
тегорически отклонено. Но она достаточно 
деликатна, она понимаетъ, что чувство сво­
бодно и больше не возвращается къ этой 
теме. 

...Часто днемъ я, не безъ досады, ловлю 
се,бя на мысли о томъ, что ночью увижу сно­
ва Глэди... 

Какъ то, однажды, она не пришла и это 
испортило мне настроение на всю ночь... 

Это уже плохо... 
Глэди очень интересуется моей прошлой 

жизнью... 
Она очень здраво разеуждаегъ о поли­

тике, осуждаетъ рабочее правительство Мак-
дональда и ненавидитъ... большевиковъ... 

Можетъ быть, это только изъ желания сде­
лать мне приятное... 

Но часто она говорить и разсказываетъ 
совсемъ не то, что она хочетъ мне сказать. 

Это чувствуется... 
Но то, что она хочетъ мне сказать, она 

никогда не скажетъ... 
Это я знаю наверное... 
Пнишатива здесь должна1 исходить отъ 

меня... 
Но... 

Сегодня она пришла очень взволнованная. 
Но она не плакала... Она вообще никогда 
не плачетъ, а только кусаеть до крови гу­
бы... 

Она сообщила мне, что тесть и мужъ ре­
шили уехать въ Марокко. Последнее время 
они ведутъ переговоры съ какими-то подо­
зрительными арабами. Она, конечно, пони­
маетъ, чемъ все это «пахнетъ». Они сами 
никуда не поедутъ, а за нее получать еди­
новременно хороишй кушъ. 

Вчера они напились и мужъ сказалъ сво­
ему папаше: 

— Лучше продать больную корову на мя­
со, чемъ ждать пока она сама сдохнетъ!.. 
И оба отъ души смеялись этому «изрече­
нию»... 

— Вамъ надо немедленно бежать въ Ан-
глш... — неуверенно сказалъ я. 

Она опустила голову. 
— Это — пустыя мечты... Я не могу по­

дучить визы... Я не знаю, какъ меня встре­
тить родители... Я вообще ничего не знаю 
и ничего не могу... Я устала смертельно... 

Нетъ, положительно, я не могъ сказать 
ей того, что она хотела и что, порою, хо-
телъ сказать и я самъ. 

По ночамъ, правда, я жилъ въ фантасти­
ке бредовой обстановки ночного Парижа, 
но днемъ — слишкомъ ясны были часы ре­
альной и трезвой, обычной жизни, слиш­
комъ сильны были зовы моего прошлаго и 
связи моего настоящего. 

Мой день быль врагомъ моей ночи... 

...Гвардии капитанъ Ростиславовъ женать 
вторымъ бракомъ на... 

...женатъ вторымъ бракомъ на... 

...на уличной девке... 

И я промолчалъ. 
Она ушла, крепко, какъ всегда, пожавъ 

мне руку. 
— Пико! спросилъ я, — что бы ты сде­

лалъ на моемъ месте?.. 
Онъ нисколько не удивился неожиданно­

сти и неопределенности моего вопроса. От­
веть у него былъ готовь: 

Ночь сороковая и последняя 
Глэди Гласисъ. — И — роНа! — Дрянная машинка съ «блошинаго» рынка. — Стро­
го по регламенту. — Съ сектора 27-го въ штабъ южиио-перуанской армии. — Послед­

няя новость, которую Пико оставилъ на аакуску. 
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Ж е н щ и н ы - б о л и д ы 

Увлечение современной женщины автомобилизмомъ захватываетъ все болье и более 
широк!е круги, принимаетъ все более разнообразный формы. До сихъ проъ оно вы­
ражалось, главнымъ образомъ, въ туризме. Теперь появились женщины-гонщицы, ста­
вящий сумасшедшее рекорды. Недавно на знаменитомъ автодроме въ Брукландъ со­
стоялись специальный гонки для женщинъ. Нашъ снимокъ изображаетъ участницъ это­
го состязания, среди которыхъ — обладатель мирового рекорда скорости маюръ Кемпбелъ. 
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- - Я бы выпилъ чего-нибудь покрепче! 
Перно-секъ, напримеръ.. 

Но мне не хотелось пить. 
За сорокъ ночей моего неизменнаго де­

журства на площади Конкордъ мне все и 
все уже надоели... 

Мне надоела Большая Генриэта и белоку­
рая Симоннъ, и развязный шассеръ отеля, и 
загребающий^ астрономические чаевыя швей­
цар ь «Максима» (Et — voilai..). Мне надо-
елъ мой добрый гений ливрейный старичокъ 
и бригадирь. Морель, инспекторъ Планаръ 
и даже мой другъ Пико... 

Мне не надоела одна только Глэди Глас-
сисъ... 

Но она сегодня ушла и, можетъ быть, — 
навсегда... 

Et — voilà!.. 

Часовъ около трехъ, выходя изъ Елисей-
скихъ полей, я услыхалъ испуганный, жен-
скШ крикъ. 

Я бросился къ отелю. 
Ночной грабитель вырывалъ сумочку у 

богато и изящно одетой дамы. Массивньия 
двери отеля были наглухо закрыты и дама, 
очевидно, не успела еще позвонить... 

У В И Д Б В Ъ меня, преступникъ отскочиль и 
вынулъ револьверъ... 

Я успълъ дать звонокъ ливрейному ста­
рику. Тотъ приоткрылъ дверь и витустилъ 
дрожащую и плачущую даму. 

Грабитель былъ храбръ и озлобленъ и не 
хотълъ бежать. 

Быть можетъ, избавиться отъ холода па­
рижской промозглой улицы и сесть въ 
тепло-натопленную тюрьму казалось ему 
большимъ счастьемъ... 

Въ отеле звонили звонки, зажигался 
светъ, бегала заспанная прислуга. 

Онъ могъ уйти, потому что на площади 
Коиикордъ не было ни души, а на дорожкахъ 
Елисейскихъ полей давно уже погасли по­
следние фонари... 

И я, конечно, не сталъ бы стрелять ему 
въ спину... 

Но въ душе его накопилось много злоб­
ной ненависти и въ тотъ моментъ вся она 
обратилась противъ меня. 

Его вьистрелъ былъ первымъ... Пуля на­
право отъ меня ударилась въ каменную 
колонну и отскочила. 

Ждать второго выстрела было глупо. 
Съ какой стати, въ самомъ деле, этотъ 

озлобленный и бездомный малый именно мне 
мсгитъ за то, что не ему принадлежать 
бриллианты, золото, меха, биржевый акцш, 
автомобили и дворцы парижскихъ богачей?.. 

И все же я медлилъ... 
Но во второй разъ его револьверъ далъ 

осечку. Вероятно бедняга купилъ эту ста­
рую машинку на «блоиииномъ рынке», у 
к.тиньянкурскнхъ воротъ. 

— Сдавайся, ва1ои.. — крикнулъ я. 
— Собака капиталистовъ!.. ответилъ онъ 

И бросился на меня. Въ его руке сверкнулъ 
ножъ... 

Это ругательство мне приходилось слы­
шать и раньше за время моей службы. Гра­
бители, какъ известно, сторожевыхъ со-
бакъ ненавидятъ больше, чемъ самихъ бо­
гачей. 

...Безъ сомнения это Пико крикнулъ мне 
въ тотъ моментъ : 

— Стреляй же, стреляй, старина! 

Я убилъ его строго по регламенту нашей 
стражи — въ грудь навылетъ. 

Et — voilà!.. 

Я ясно представляю себе, какъ на вечер­
ней перекличке команданъ читалъ наград­
ной приказъ обо мне... 

Меня уже тамъ не было. 
Въ этотъ памятный день я получилъ давно 

ожидаемое мною письмо отъ моего стараго 
друга и однополчанина Сережи Лавренева. 

Онъ писалъ мне, что задержалъ ответь 
потому, что у нихъ въ стране была контръ-
революшя и старое правительство было 
свергнуто. 

Новое правительство назначило Сережу 
инспекторомъ кавалерш южно-перуанскихъ 
войскъ. 

Мое зачисление въ его штабъ уже прове­
дено приказомъ. 

Сережа прикладывалъ къ письму и чекъ 
на дорогу и на обмункироваше и штатское 
платье, которое онъ советовалъ заказать въ 
Париже. Въ Париже я долженъ былъ явить­
ся новому полномочному представителю 
Южнаи о-Перуана. 

Передъ отъездомъ я пошелъ попрощать­
ся съ Пико. 

Онъ решительно отказывался узнать ме­
ня въ моей новой форме капитана южно-пе­
руанскихъ войскъ. 

Я , конечно, очень хорошо угостилъ его на 
прощанье. 

Онъ сообщилъ мне последние новости по 
моему бывшему сектору двадцать седьмому. 

Новости были незначительньия и потеряв-
тшя вообще для меня всякШ смыслъ и ин-
тересъ. 

Но последнюю новость Пико оставилъ на 
закуску. 

Вчера, подъ тяжелый ночной камюнъ 
Ашетта (что мчался, какъ обычно, на вок-
залъ со свежими утренними газетами для 

провинции), на углу Сентъ-Онорэ и Руаяль, 
бросилась какая-то женщина... Изъ подъ 
колесъ ее вынули уже мертвой... 

Я резко повернулся и опрокинулъ на сто­
ле свой бокалъ. 

Стройная блондинка въ черномъ ман­
то съ серымъ мехомъ?.. 

Скрыть волнение мне не удалось. Пико 
посмотре.тъ на меня съ удивлешемъ и на-
клонивъ, по своей привычке, голову вбокъ, 
сказалъ: 

— Да, именно такая... А ты ее зналъ?.. 
Я ничего не ответилъ Пико и онъ изъ де­

ликатности не повторилъ вопроса. Мы вы­
шли съ нимъ на улицу и я пошелъ прово­
дить его до «Максима» мимо отеля и моей 
печки, въ которой жарко дышали раскален­
ные красные и синие угольки. 

Навстречу намъ шагалъ въ синей шине­
ли новый ночной сторожъ — мой замести­
тель. 

— Здорово, Рожэ!.. — закричалъ ему Пи­
ко и помахалъ приветливо рукой. — При­
дешь сегодня «болтаться»?.. 

Сторожъ кнвнулъ головой и скрылся за 
ко.тлонадой. 

Прощаясь со мной, Пико не удержался, 
чтобы не похвастать передъ высокимъ 
швейцаромъ — волшебнымъ превращешемъ 
своего друга изъ ночныхъ стражниковъ 
Парижа въ капитаны генеральнаго штаба 
южно-перуанскихъ войскъ... 

Но тотъ недаромъ простоялъ у подъезда 
«Максима» несколько тысячъ ночей своей 
жизни... 

Онъ безучастно посмотре.лъ на меня, вы-
плюнулъ изо рта вонючниЗ окурокъ «воль-
тижэра» и равнодушно сказалъ: 

— Et —voilà!.. 
Е. ТарусскШ. 



Вдова Горгулова затребовала твло каз-
неннаго мужа. Время отъ времени она на­
ведывается къ мэтру Жеро, чтобы узнать, 
не пришелъ ли ответь отъ префекта депар­
таменты Сены? Ответь пока не пришелъ, но 
сомнёнтй быть не может ь: родственникам* 
никогда не отказываютъ въ выдаче тела. 

Если могила на кладбище будетъ разры­
та, вдов/Б придется уплатить за это депар­
таменту несколько сотъ франковъ. Въ эту 
сумму входить ночная работа могилыцикбвъ 
(извлечете тълъ въ квартале казненныхъ 
никогда не происходить днем*, когда клад­
бище открыто, а ночью, при свътъ фона­
рей) и стоимость гроба изъ простого бъла-
го дерева: 67 франковъ. 

Если Горгулова захочет* увезтитъло му­
жа въ Швейцарт , это будетъ сопряжено 
съ довольно значительными расходами: 
двойной металлически гробъ, спещальный 
вагон* и т. д. 

По всей вероятности, убшца президента 
республики будетъ попросту похороненъ на 
кладбище "Пэ, подъ Парижемъ. 

Имя его не может* быть высечено на 
могильной плите. По существующимъ пра­
вилам*, вдова должна удовольствоваться 
лишь инициалами «П. Г.» и датой. 

Делается это для того, чтобы могилы каз­
ненныхъ не подвергались надругательствами 

Главный надзиратель вручилъ директору 
«Сантэ» узелъ съ вещами, оставшимися по­
сле Горгулова. 

Вещи не Бог* весть каюя: пиджакъ, въ 
которомъ онъ былъ на суде, помятая серая 
шляпа, немного белья, бумажнике и груда 
исписанной бумаги... Последшя записи Гор­
гулова очень любопытны. Предчувствуя, ве­
роятно, близкШ конецъ, онъ описалъ... свою 
собственную казнь. Описайте фантастиче­
ское: оркестръ исполняетъ «Гимнъ Зеле­
ных*», воинсюя почести, залъ и т. д... 

Въ тотъ самый день, когда мэтръ Жеро 
былъ принять въ Елисейскомъ дворце, Гор-
гуловъ сочинилъ следу книге стихи: 
J e meurs, mais mon nom survivra 
Dans l 'histoire de la vieille Russie . 
C'est le grain de sable qui arrête la machine 
Et la goûte d'huile qui la fait marcher. 

Дальше идутъ две строки, въ которыхъ 
Горгуловъ говорить о себе и о своемъ пре-
ступленш, какъ о спасительной капле ма­
сла, устранившей вредъ, причиненный пес­
чинками... 

Веши, остающаяся въ Сантэ после казнен­
ныхъ, принадлежатъ родственикамъ. Но фа­
ктически оне очень редко за ними прпхо-
дятъ. 

Директоръ Гильберъ держнтъ у себя скуд­
ное «наслъд1е» одинъ годъ и одинъ день. 
После чего онъ вправе поступить съ ве­
щами по своему усмотрешю. Платье и бе­
лье передается многосемейнымъ надзира­
телями 

Себе лично мосье Гильберъ оставляешь 
лишь воротъ отъ рубахи казненнаго, наско­

ро (.[.хваченный въ последнюю минуту нож­
ницами Дейблера. У него имеется целая 
коллекщя такихъ «сувениров ь». 

Воротъ отъ полотняной рубахи Горгулова 
занялъ место въ коллекщи рядом* съ во­
ротом* Гоше, убШцы ювелира съ авеню Мо-
заръ. 

товарном* поезде, онъ сорвался на полном* 
ходу съ буфера и попалъ подъ колеса. 

В, И. Немировйчъ-Данчёнко вполне опра­
вился отъ перенесенной имъ болезни. Въ 
ноле месяце врачи определили у мастита-
то писателя сильное ослаблеше сердечной 
деятельности. Василий Ивановичъ началъ за­
дыхаться. Ноги отказались ему служить... 

Три месяца, проведенные въ Подебрадахъ, 
оказали на него самое благотворное дейст-
в1е. Онъ началъ совершать прогулки по пар­
ку, возобновил* встречи съ знакомыми и 
друзьями, сталъ даже скучать по пражскимъ 
кафэ... 

Недавно ему исполнилось 88 летъ. Писа­
тель, сохранившей необычайную душевную 
свежесть, любить говорить: 

Во мне прекрасно уживаются два 
44-летнихъ человека: Немирович* и Дан­
ченко. 

Въ холодный день 30 декабря 1925 года, 
въ «Канадсшй Банк*» въ городе Содбери 
явился какой-то скромно одетый человекъ. 

— Меня зовут* ГригорШ ВарицкШ. Я хо-
телъ бы открыть текущей счетъ. 

И онъ выложил* передъ кассиромъ 4.688 
долларовъ. 

Счетъ былъ открыть. ВарицкШ получил* 
расписку и удалился. Съ т е х * поръ никто 
и никогда его въ байке не внделъ. 

Прошло почти 6 летъ. За эти годы про­
центы росли, сумма округлялась. Но Вариц­
кШ, казалось, забылъ о существвоанш сво­
его текущего счета. 

Недавно на железнодорожном* полотне 
въ Калагаръ Каунти былъ найденъ труп* 
человека, изуродованнаго колесами поезда. 
Въ кармане покойника нашли паспорт* на 
имя Григор1'я Варицкаго, расписку изъ «Ка-
надскаго Банка» и сберегательную книжку, 
на которой было 10.000 долларовъ — 250.000 
франковъ. 

Несмотря на свои сбереженг'я, все эти го­
ды ГригорШ ВарицкШ нитценствовалъ и пи­
тался подаяшемъ... И погибъ онъ изъ за сво­
ей, скупости: надеясь безплатно проехать на 

Извести; о томъ, что талантливый драма-
тургъ и артистъ Саша Гитри разводится съ 
Ивонной Прентапъ, вызвало на Ривьере, где 
онъ отдыхалъ этим* летомъ, много шума. 

Недавно . Саша Гитри решил* совершить 
«инкогнито» экскуреш на парусной лодке. 
Повез* его старый рыбакъ. Первое время 
рыбак* И его пассажиръ, мечтательно глядев-
Ш1Й на морскую зыбь, не обменялись ни од-
нимъ словом*. Вдругъ морской волкъ на-
рушилъ мот чаше: 

— Такъ значить вы и будете знаменитый 
Саша Гитри, о которомъ такъ много гово­
рить? 

Польщенный драматургъ улыбнулся и лю­
безно ответилъ: 

— Да, я... ' -Т>-^ 
Продолжительное молчаше. Рыбакъ на­

бил* трубку и погрузился въ воспоминашя: 
— Моя тоже ушла... Да... Летъ 20 тому 

назад*... Съ матросом* дальняго плавашя... 
Лицо Саши Гитри вытянулось... Рыбакъ 

хладнокровно сплюнулъ за бортъ и задал* 
посЛедшй вопрос*: 

— А кроме этого, чем* вы занимаетесь 
въ жизни? 

Въ Ницце на променадъ де-з-Англэ, мож­
но было недавно видеть известнаго русска-
го полу-журналиста, полу-кинематографнче-
скаго деятеля. Онъ появлялся всегда въ об­
ществе прелестной женщины, явно мечтав­
шей о карьере «ведетты». Потом* красави­
ца исчезла. Ея ментор* сталь совершать 
прогулки въ полномъ одиночестве. 

Одинъ изъ друзей осторожно осведо­
мился: 

— А эта молодая особа... Ея больше съ 
вами не видно? 

— Да... у-ехала... Между нами все конче­
но! Поймите... Деньги? Я скуп*... Красота? 
Я уродлив*... Обещаюя? Я их* никогда не 
сдерживаю... 

И онъ хладнокровно погрузился въ чте­
т е газеты. 

Железная Маска. 

ОТЪ ГЛАВНОЙ КОНТОРЫ 

«ИЛЛЮСТРИРОВАННОЙ РОСС1И» 

Главная контора «Иллюстрированной 
Россш» проситъ всехъ подписчиков* 
срокъ подписки которыхъ кончается 
въ сентябре, озаботиться своевремен-
нымъ взносом* подписной платы во 

избежание простановки высылки 
журнала. 

/1 

ТРДНИЧЕА дм 
Пэка и Ямбо доююкались 

Худ. ВИКА. 

ЯМБО — Мильонъ разъ, мильонъ два, мильонъ три, мильонъ... 
ПЭКА — Фффу! А знаешь, Ямбо, у Алжирскаго бея подъ самымъ носомъ шишка!!.. 
ДЯДЯ МАРТИНЪ — Такъ я и зналъ! Спятили хвостатые! Скорее за помощью! 

ДЯДЯ МАРТИНЪ — Ало! Ало!! Это сумасшедшш домъ? СЕСТРА — Къ сожалению он ь тоже сказился, мосье! Вам* 
Очень пр1ятно! Позовите пожалуйста къ телефону карету придется подождг.ь, такъ какъ онъ ююкаетъ. 
скорой помощи. Мои звери сказались! Что? Ну позвольте 
директора. 

ЯМБО — Куда эта безпардонная слива насъ тянетъ? А? 
Какъ ты думаешь? 

ПЭКА — Наверно на гастроли, ю-ю демонстировать 

ЯМБО — А хвастались, что намъ дядю Мартина вь услу­
ги дадутъ... 

ПЭКА — Такъ это же онъ и оказалъ намъ услугу!.. 



Вдова Горгулова затребовала твло каз-
неннаго мужа. Время отъ времени она на­
ведывается къ мэтру Жеро, чтобы узнать, 
не пришелъ ли ответь отъ префекта депар­
таменты Сены? Ответь пока не пришелъ, но 
сомнёнтй быть не может ь: родственникам* 
никогда не отказываютъ въ выдаче тела. 

Если могила на кладбище будетъ разры­
та, вдов/Б придется уплатить за это депар­
таменту несколько сотъ франковъ. Въ эту 
сумму входить ночная работа могилыцикбвъ 
(извлечете тълъ въ квартале казненныхъ 
никогда не происходить днем*, когда клад­
бище открыто, а ночью, при свътъ фона­
рей) и стоимость гроба изъ простого бъла-
го дерева: 67 франковъ. 

Если Горгулова захочет* увезтитъло му­
жа въ Швейцарт , это будетъ сопряжено 
съ довольно значительными расходами: 
двойной металлически гробъ, спещальный 
вагон* и т. д. 

По всей вероятности, убшца президента 
республики будетъ попросту похороненъ на 
кладбище "Пэ, подъ Парижемъ. 

Имя его не может* быть высечено на 
могильной плите. По существующимъ пра­
вилам*, вдова должна удовольствоваться 
лишь инициалами «П. Г.» и датой. 

Делается это для того, чтобы могилы каз­
ненныхъ не подвергались надругательствами 

Главный надзиратель вручилъ директору 
«Сантэ» узелъ съ вещами, оставшимися по­
сле Горгулова. 

Вещи не Бог* весть каюя: пиджакъ, въ 
которомъ онъ былъ на суде, помятая серая 
шляпа, немного белья, бумажнике и груда 
исписанной бумаги... Последшя записи Гор­
гулова очень любопытны. Предчувствуя, ве­
роятно, близкШ конецъ, онъ описалъ... свою 
собственную казнь. Описайте фантастиче­
ское: оркестръ исполняетъ «Гимнъ Зеле­
ных*», воинсюя почести, залъ и т. д... 

Въ тотъ самый день, когда мэтръ Жеро 
былъ принять въ Елисейскомъ дворце, Гор-
гуловъ сочинилъ следу книге стихи: 
J e meurs, mais mon nom survivra 
Dans l 'histoire de la vieille Russie . 
C'est le grain de sable qui arrête la machine 
Et la goûte d'huile qui la fait marcher. 

Дальше идутъ две строки, въ которыхъ 
Горгуловъ говорить о себе и о своемъ пре-
ступленш, какъ о спасительной капле ма­
сла, устранившей вредъ, причиненный пес­
чинками... 

Веши, остающаяся въ Сантэ после казнен­
ныхъ, принадлежатъ родственикамъ. Но фа­
ктически оне очень редко за ними прпхо-
дятъ. 

Директоръ Гильберъ держнтъ у себя скуд­
ное «наслъд1е» одинъ годъ и одинъ день. 
После чего онъ вправе поступить съ ве­
щами по своему усмотрешю. Платье и бе­
лье передается многосемейнымъ надзира­
телями 

Себе лично мосье Гильберъ оставляешь 
лишь воротъ отъ рубахи казненнаго, наско­

ро (.[.хваченный въ последнюю минуту нож­
ницами Дейблера. У него имеется целая 
коллекщя такихъ «сувениров ь». 

Воротъ отъ полотняной рубахи Горгулова 
занялъ место въ коллекщи рядом* съ во­
ротом* Гоше, убШцы ювелира съ авеню Мо-
заръ. 

товарном* поезде, онъ сорвался на полном* 
ходу съ буфера и попалъ подъ колеса. 

В, И. Немировйчъ-Данчёнко вполне опра­
вился отъ перенесенной имъ болезни. Въ 
ноле месяце врачи определили у мастита-
то писателя сильное ослаблеше сердечной 
деятельности. Василий Ивановичъ началъ за­
дыхаться. Ноги отказались ему служить... 

Три месяца, проведенные въ Подебрадахъ, 
оказали на него самое благотворное дейст-
в1е. Онъ началъ совершать прогулки по пар­
ку, возобновил* встречи съ знакомыми и 
друзьями, сталъ даже скучать по пражскимъ 
кафэ... 

Недавно ему исполнилось 88 летъ. Писа­
тель, сохранившей необычайную душевную 
свежесть, любить говорить: 

Во мне прекрасно уживаются два 
44-летнихъ человека: Немирович* и Дан­
ченко. 

Въ холодный день 30 декабря 1925 года, 
въ «Канадсшй Банк*» въ городе Содбери 
явился какой-то скромно одетый человекъ. 

— Меня зовут* ГригорШ ВарицкШ. Я хо-
телъ бы открыть текущей счетъ. 

И онъ выложил* передъ кассиромъ 4.688 
долларовъ. 

Счетъ былъ открыть. ВарицкШ получил* 
расписку и удалился. Съ т е х * поръ никто 
и никогда его въ байке не внделъ. 

Прошло почти 6 летъ. За эти годы про­
центы росли, сумма округлялась. Но Вариц­
кШ, казалось, забылъ о существвоанш сво­
его текущего счета. 

Недавно на железнодорожном* полотне 
въ Калагаръ Каунти былъ найденъ труп* 
человека, изуродованнаго колесами поезда. 
Въ кармане покойника нашли паспорт* на 
имя Григор1'я Варицкаго, расписку изъ «Ка-
надскаго Банка» и сберегательную книжку, 
на которой было 10.000 долларовъ — 250.000 
франковъ. 

Несмотря на свои сбереженг'я, все эти го­
ды ГригорШ ВарицкШ нитценствовалъ и пи­
тался подаяшемъ... И погибъ онъ изъ за сво­
ей, скупости: надеясь безплатно проехать на 

Извести; о томъ, что талантливый драма-
тургъ и артистъ Саша Гитри разводится съ 
Ивонной Прентапъ, вызвало на Ривьере, где 
онъ отдыхалъ этим* летомъ, много шума. 

Недавно . Саша Гитри решил* совершить 
«инкогнито» экскуреш на парусной лодке. 
Повез* его старый рыбакъ. Первое время 
рыбак* И его пассажиръ, мечтательно глядев-
Ш1Й на морскую зыбь, не обменялись ни од-
нимъ словом*. Вдругъ морской волкъ на-
рушилъ мот чаше: 

— Такъ значить вы и будете знаменитый 
Саша Гитри, о которомъ такъ много гово­
рить? 

Польщенный драматургъ улыбнулся и лю­
безно ответилъ: 

— Да, я... ' -Т>-^ 
Продолжительное молчаше. Рыбакъ на­

бил* трубку и погрузился въ воспоминашя: 
— Моя тоже ушла... Да... Летъ 20 тому 

назад*... Съ матросом* дальняго плавашя... 
Лицо Саши Гитри вытянулось... Рыбакъ 

хладнокровно сплюнулъ за бортъ и задал* 
посЛедшй вопрос*: 

— А кроме этого, чем* вы занимаетесь 
въ жизни? 

Въ Ницце на променадъ де-з-Англэ, мож­
но было недавно видеть известнаго русска-
го полу-журналиста, полу-кинематографнче-
скаго деятеля. Онъ появлялся всегда въ об­
ществе прелестной женщины, явно мечтав­
шей о карьере «ведетты». Потом* красави­
ца исчезла. Ея ментор* сталь совершать 
прогулки въ полномъ одиночестве. 

Одинъ изъ друзей осторожно осведо­
мился: 

— А эта молодая особа... Ея больше съ 
вами не видно? 

— Да... у-ехала... Между нами все конче­
но! Поймите... Деньги? Я скуп*... Красота? 
Я уродлив*... Обещаюя? Я их* никогда не 
сдерживаю... 

И онъ хладнокровно погрузился въ чте­
т е газеты. 

Железная Маска. 

ОТЪ ГЛАВНОЙ КОНТОРЫ 

«ИЛЛЮСТРИРОВАННОЙ РОСС1И» 

Главная контора «Иллюстрированной 
Россш» проситъ всехъ подписчиков* 
срокъ подписки которыхъ кончается 
въ сентябре, озаботиться своевремен-
нымъ взносом* подписной платы во 

избежание простановки высылки 
журнала. 
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ТРДНИЧЕА дм 
Пэка и Ямбо доююкались 

Худ. ВИКА. 

ЯМБО — Мильонъ разъ, мильонъ два, мильонъ три, мильонъ... 
ПЭКА — Фффу! А знаешь, Ямбо, у Алжирскаго бея подъ самымъ носомъ шишка!!.. 
ДЯДЯ МАРТИНЪ — Такъ я и зналъ! Спятили хвостатые! Скорее за помощью! 

ДЯДЯ МАРТИНЪ — Ало! Ало!! Это сумасшедшш домъ? СЕСТРА — Къ сожалению он ь тоже сказился, мосье! Вам* 
Очень пр1ятно! Позовите пожалуйста къ телефону карету придется подождг.ь, такъ какъ онъ ююкаетъ. 
скорой помощи. Мои звери сказались! Что? Ну позвольте 
директора. 

ЯМБО — Куда эта безпардонная слива насъ тянетъ? А? 
Какъ ты думаешь? 

ПЭКА — Наверно на гастроли, ю-ю демонстировать 

ЯМБО — А хвастались, что намъ дядю Мартина вь услу­
ги дадутъ... 

ПЭКА — Такъ это же онъ и оказалъ намъ услугу!.. 



И . И . С К Л А У Н И ИЗЪ ВОСПОМИНАН1И Б. НАЧАЛЬНИКА 
РОСТОВСКАГО СЫСКНОГО ОТД-6ЛЕН1Я 

В * банкахъ и въ крупныхъ промышлен­
ных* предприятпяхъ, въ главномъ зал*, на 
видныхъ м-Бстахъ, обычно помещаются 
кассы въ заграждениях* съ оконцемъ для 
общения съ публикой. Впереди кассовых* 
шкафовъ возсъдаютъ кассиры-артельщики, 
члены биржевыхъ артелей — народъ солид­
ный, движения у нихъ спокойныя, торопли­
вости не полагается, ибо въ спъшкъ- можно 
сделать прочетъ. Одеваются артельщики 
скромно прилично, носятъ бороды, не стри-
гутъ по модному головъ, какъ подобаетъ 
православнымъ. Артели — учреждены ста-
ринныя — особенно московский». Вкупиться 
въ артель относительно трудно, ибо новый 
членъ долженъ быть принять общимъ со­
бранием* артелыциковъ, причемъ требуется 
обстоятельная рекомендация, полная осве­
домленность о личности и жизни желающе­
го вступить. 

Выработалась какъ бы особая каста без­
упречно честныхъ людей, которые собст-
веннымъ трудомъ и капиталомъ отвечаютъ 
другъ за друга и создаютъ не только свое 
личное небольшое благосостояше, но въ 
значительной мере увеличиваютъ основной 
артельный капиталъ. Артель крепка своей 
спайкою, молодые члены артели идутъ за 
стариками и вся артель возглавляется из­
бираемым* старостой, который твердо блю­
дет* уставъ артели, знаетъ ея жизнь, пе­
чется о благоустройстве артели и следитъ 
за нравственностью и деятельностью каж-
даго артельщика. Староста ставитъ членовъ 
на места и его распоряжения исполняются въ 
точности; старший среди равныхъ, избран-
никъ общаго собратя артельщиковъ, къ ко­
торому относятся съ безконечнымъ доверЬ 
емъ, послушанием* и уважением*. При ста­
росте состоитъ избираемый писарь артели. 
Черезъ руки кассировъ артельщиковъ про-
ходятъ больштя суммы денегъ и чрезвычай­
но редки случаи, чтобы артельщикъ при-
своилъ или растратилъ доверенныя ему 
деньги. Жизнь артельщика всегда на виду, 
среди другихъ членовъ артели. Въ каждомъ 
городе, где служатъ несколько членовъ, 
одной и той же артели, назначается стар­
или. О слежке другъ за другомъ и думать 
не приходится. Такого оскорбительна™ от­
ношения въ артели быть не можетъ, но жи-
вутъ своей средой и знаютъ жизнь другъ 
друга. Въ Ростове, въ начале 80-хъ годовъ 
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А р т е л ь щ и к и 
была учреждена ростовская на Дону бирже­
вая артель. 

За мою память, до последняго времени не 
было случая привлечения артельщиковъ къ 
уголовному делу, и весьма редко прихо­
дилось слышать объ этомъ изъ другихъ 
местъ России. Говорили, что случаи растратъ 
вверенныхъ денегъ бывали, но артель не 
возбуждаетъ преследования, покрываетъ 
убытки, чтобы не порочить чести артели. 
Въ такихъ случаяхъ общее собрание исклю­
чаешь изъ своей среды провинившагося, пе-
речисляетъ его пай въ пользу артели и пла-
титъ хозяину убытки. 

Но расшатывавшаяся жизнь въ девятисо-
тыхъ годахъ, видимо, тронула и артель. 
Однажды жандармскШ ротмистръ железно-
дорожнаго управления сообщилъ мне по те­
лефону, что въ багажномъ отделении ле­
жишь корзина, присланная изъ Харькова че­
тыре дня тому назадъ, которая отдаетъ труп-
нымъ запахомъ, что въ корзине, более ве­
роятно, упакованъ трупъ, и, если въ сыс-
кномъ отделении имеются сведены изъ 
Харькова объ исчезновении кого-либо, то 
проситъ приехать немедленно. У меня ока­
залась телеграмма объ исчезновении касси­
ра одного изъ крупныхъ харьковскихъ бан-
ковъ — артельщика Новикова, при которомъ 
находились 75 тыс. руб., что имеется пред­
положение о выезде Новикова въ Тифлисъ, 
почему просятъ следить въ Ростове въ те­
чете несколькихъ дней за пассажирами въ 
поездахъ на Кавказъ. Приметы исчезнув­
шего были подробно указаны. Я отправился 
на вокзалъ, где въ багажномъ отделении 
была открыта подозрительная корзина и въ 
ней оказалось мертвое тело человека. Го­
лова покойнаго была разсечена въ тыльной 
части острымъ орудиемъ. Убитый въ одномъ 
белье, смоченомъ скипидаромъ, обильно об-
сыпенъ камфорой и нафталиномъ, корзина 
выложена внутри клеенкой и трупъ также 
завернутъ въ клеенку. По приметамъ, ука-
заннымъ въ телеграмме, мы опознали въ 
убитомъ исчезнувшего Новикове, о чемъ 
телеграфировали въ Харьковъ, добавив*, 
что въ интересахъ розыска не сообщили га-
зетамъ. Трупъ въ той же корзине отправи­
ли въ Харьковъ. 

По прибытии корзины съ теломъ въ Харь­
ковъ, былъ допрошен* носильщик* Фо­
мин*, сдававпшй корзину въ багажъ, кото­
рый показал*, что хорошо заметилъ отпра­
вителя и описал* его приметы. Онъ обра-
тилъ на ииего внимание, потому что полу­

чил* за небольшой трудъ рубль, и особен­
но потому, что отправитель распрашивалъ, 
когда корзина будете отослана, когда при­
будешь въ Ростовъ и сколько дней можетъ 
пролежать въ багаже не принятой. На тре-
тШ день после получения въ Харькове кор­
зины съ теломъ убитаго, Фоминъ увиделъ 
проходившаго въ багажномъ отделении от­
правителя, котораго узналъ, о чемъ далъ 
знать вахмистру. Жандармъ задержал* опоз-
наннаго, который назвался артельщиком* 
кассиром* Кадминымъ и, узнав*, что Но­
виков* убит* и тело прибыло изъ Ростова, 
показалъ, что покойный его сослуживецъ и 
что въ день исчезновения онъ его видел* 
въ банке, но ничего не знаетъ по поводу 
убийства. 

Заподозренный въ убийстве, Кадминъ от-
рицалъ, что отправилъ корзину съ теломъ 
убитаго и что носильщикъ, узнавший его, 
ошибается. Кадминъ былъ задержанъ. При 
осмотре его комнаты обнаружены были на 
полу следы замытой крови. Кадминъ былъ 
опознанъ въ аптекарскомъ магазине, где 
онъ купилъ большие пакеты камфоры и наф-
талине; опозналъ его также торговецъ, у 
котораго была куплена корзина. Уличен­
ный сознался и показалъ, что давно заду-
малъ воспользоваться деньгами, который 
Новиковъ, обычно, вносил* въ Государст­
венный Банкъ и решилъ заманить Новико­
ва въ свою квартиру, убить и ограбить. Для 
исполнения задуманнаго, онъ прюбрелъ хо­
рошо отточенный, англШскШ топоръ, и все 
необходимое для упаковки и отправки те­
ла по железной дороге. Когда онъ узналъ, 
что Новиковъ уноситъ изъ банка 75 тыс. 
руб., то также вышелъ изъ банка для вы­
полнения небольшого поручения, подошелъ 
къ Новикову, с* которым* былъ въ тече­
ние более десяти лет* въ дружеских* от­
ношениях*, и предложил* пойти закусить, 
так* какъ время еще есть. Новиковъ со­
гласился и они отправились въ квартиру 
Кадмина, купив* по дороге закуски. Кад­
минъ занималъ комнату въ квартире не­
большой семьи, где въ предобеденные ча­
сы оставалась жена хозяина, возившаяся въ 
кухне, отдаленной отъ жилыхъ комнатъ. 
Новиковъ сълъ къ столу спиной къ выход-
нымъ дверямъ и Кадминъ нанесъ своему 
другу смертельный удар*. Сняв* съ убита­
го платье и забревъ сумку съ деныеми, онъ 
обсыпалъ тело камфорой и нафталиномъ, 
облилъ белье скипидаромъ, уложилъ тело 
въ корзину, увязалъ ее и поставилъ подъ. 
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свою кровать. После этого онъ замьилъ въ 
комнате кровь, осмотрелъ свое платье, 
нетъ ли следов* крови, вынулъ изъ сумки 
убитаго деньги, который спрятал* въ ящик* 
рукомойника, ушел* выполнить данное ему 
банком* поручеше и возвратился въ банкъ, 
где вскоре поднялась тревога, такъ какъ 
Новиковъ не возвратился, и Государствен­
ный Банкъ сообщилъ по телефону, что Но­
викова въ банке не видели и деньги не 
внесены. 

Исчезновение Новикова, стоявшего по мне-
шю всех* его сослуживцев* вне какихъ-
либо подозрений, поразило, ибо не допу­
скали мысли, что онъ присвоилъ деньги и 
скрылся. СтаршШ артельщикъ, допрошен­
ный въ день исчезновения, категорически 
заявилъ, что съ Новиковым* несомненно 
произошло несчастье, что на руках* у него 
бывали значительно больштя суммы и не­
допустимо, чтобы онъ совершилъ престу­
пление. Квартира исчезнувшего оказалась 
въ полномъ порядке: платье, белье, чемо­
дан*, дорожный сундук* оказались на ме­
сте и ничто не указывало ига бегство. Но 
въ сыскном* отделенщ исчезновение было 
объяснено присвоением* денегъ, такъ какъ 
имелись непроверенный сведения, что Но­
виковъ собирался ехать въ Тифлисъ. На 
шестой день было найдено тело Новикова. 
Кадминъ показалъ, что въ день убШства но­
чевал* дома, спалъ на кровати, под* кото­
рой стояла корзина съ теломъ убитаго 
друга. 

Кадминъ состоялъ членомъ артели более 
десяти летъ, считался нравственнымъ, скро-
мнымъ человекомъ, почему всехъ знавшихъ 
его, поражало, какъ онъ хладнокровно под-
готовилъ убШство своего друга, следилъ за 
жертвой, заманилъ, убил* и ограбилъ. 

Выдало убШцу неудержимое влечение бы­
вать время{ отъ времени на вокзале, где 
узнавал* о судьбе отосланнаго страшнаго 
багажа. Ограбленныя деньги были найдены 
и по принадлежности возвращены. Кадми­
на судили и онъ былъ приговоренъ къ ка­
торжным* работам*. 

Спустя несколько месяцев* после харь-
ковскаго тяжелаго события, я былъ пригла­
шен* въ правление Общества Вывозной Тор­
говли, где мне сообщили, что отъ артель­
щика Боброва, заведующего хлебными 
складами общества при одной изъ станций 
владикавказской железной дороги, получе­
на телеграмма о возникшемъ вчера ночью 
пожаре. Въ горевшихъ складах* скаплива­
ется относительно большое количество зер­
новых* продуктов*. Подозрительно, что не 
задолго до пожара были получены аноним-
ныя сведения, что Бобров* спекулируешь 
деньгами общества при участии своего дру­
га Коростылева — комиссюнера по хлеб­
ным* делам*, что онъ понесъ большия по­
тери и на складе неблагополучно. Бобровъ 
былъ вызванъ въ правлеше, где заведую­
щий этими операциями открыто спросил* 
его по поводу этих* слухов* и что пра­
вление намерено предложить артели произ­
вести срочную проверку наличности скла­
да и отчетности. Бобровъ утверждалъ, что у 
него все въ порядке, просил* дать ему не­
большой срокъ, чтобы составить полный от-
четъ, который привезет* съ оправдатель­
ными документами, причемъ добавил*, что 
анонимный доносъ сдвлаи:ъ врагами, кото­
рые подъ него подкапывеются. Онъ всегда 
живет* въ безпокойстве, боясь, что его 
ограбят*, или причинять какое-либо зло. 
Правлеице решило, дать Боброву пять дней 

для представления отчета, а черезъ два дня 
было получено извещение о горящемъ 
складе. 

Правление сообщило старосте артели и 
агенту страхового общества о пожаре, и 
они выехали на место. Общество, съ сво­
ей стороны, просило разследовать, не со­
вершено ли тамъ преступление и не имеет* 
ли къ этому отношение кто-либо изъ дру­
гихъ служащих*, заведующихъ покупкой 
хлебов* на месте. Получив* справку о на-
личныхъ суммах*, имевшихся у Боброва въ 
последнее время и его сообщешя о посту-
пившихъ на склад* зерновых* продуктах*, 
я отправился на место пожара. 

Три амбара общества находились недале­
ко отъ станинДи> железной дороги. Здание 
деревянное, все подъ одной крышей, разде­
ленные деревянными перегородками и ка­
ждое отделение имеешь свои ворота. Въ 
двухъ отделенияхъ амбары немного подго­
рели снизу и пшеница въ нихъ тлела, а не 
горела. Часть пшеницы была разсыпана 
около амбаровъ. Попахивало немного керо-
синомъ и на первый взглядъ непонятна бы­
ла причина вознинковенш пожара. Около 
амбера нет* жилого помещения, которое 
топилось бы, въ амбарахъ не было работы 
въ день пожара, который начался вечеромъ. 
Предположеше, что пожар* мог* возник­
нуть отъ брошенной, горевшей спички при 
закуриванш папиросы или отъ недокурен-
ной папиросы совершенно исключается, такъ 
какъ отъ этого пшеница не могла загореть­
ся. Ключи отъ амбар*, хранились у Бобро­
ва, причемъ обращало внимание, что пожаръ 
начался единовременно въ двухъ амбарехъ. 
Горело внизу, но хлебъ дымился почти 
весь. Я велелъ небреть не лопату тлевшую 
пшеницу, остудили ее и запахъ керосина 
чувствовался сильнее. Агентъ страхового 
общества распорядился накрыть пшеницу 
мокрыми мешками и брезентами, чтобы 
прекратить тлете. 

Прежде всего я распорядился узнать въ 
лавкахъ при станции и въ близъ лежащемъ 
селении, былъ ли отпущен* в* течете по­
следних* дней коийу-либо керосин* въ за­
метно- большом* колчиестве. Агентъ уста-
новилъ, что за два дня до пожара женщина 
купила большую бутыль съ керосиномъ, а 
мужчина жестянку. Мужчина унесъ жестян­
ку въ рукахъ, а женщина поставила бутыль 
на поодаль стоявшия дроги. Чтобы опознать, 
я вызвалъ торговцевъ, отпускевшихъ керо-
синъ и предъявилъ имъ для опознания не­
сколькихъ мужчинъ и двухъ женщинъ. 
Опознана была кухарка Боброва, купившая 
бутыль, и чернорабочие при амбарахъ, ку­
пивший жестянку съ керосиномъ. Допрошен­
ные по этому поводу показали, что керосинъ 
купили по порученда Боброва, который ска-
залъ, что керосинъ нуженъ для промывки 
сильно заржавленныхъ веялокъ. Куда дел­
ся керосинъ, допрошенные не знаютъ. Бу­
тыли не видели, а пустая жестянка стоитъ 
въ сарайчике при конторе. 

Вызванному Боброву были предъявлены 
показания свидетелей и найденнея въ сарей-
чике жестянка и онъ, после недолгаго за­
пирательства, сознался въ растрате около 
10 тыс. руб. и въ поджоге амбаре съ целью 
скрыть эту растрату, такъ какъ въ отче-
тахъ показелъ, что не эти деньги покупал­
ся хлебъ съ привоза. По его словамъ, онъ 
всячески стремился покрыть растрату и, ес­
ли бы не доносъ, то въ течете несколь­
кихъ месяцев* покрылъ бы большую часть. 
У него н ехватило решимости сознаться въ 

растрате, почему прибегъ къ поджогу, на­
деясь,? что пожаръ уничтожить весь налич­
ный хлебъ и не будетъ доказательствъ въ 
присвоении части денегъ. Но хлебъ не сго-
релъ, а тлелъ, и если бы даже не были най­
дены следы поджога, то, по обмеру тлею-
щаго хлеба, можно было установить недо­
стачу. 

О произведенномъ дознании я сообщилъ 
судебному следователю. Бобровъ былъ аре-
стованъ, преданъ суду за присвоение и ра­
страту денегъ и за поджогъ нежилого по-
мещетя. Онъ былъ судимъ, ему дали сни­
схождение и онъ осужденъ въ арестантския 
отделения. 

Последнее артельное дело началось какъ 
будто трагически, а закончилось комиче­
ски. Артельщикъ Ванюковъ служилъ на 
угольномъ руднике, близь Грушевки. Глав­
ная контора рудника находилась въ Росто­
ве. Ванюковъ еженедельно прнезжалъ въ 
Ростовъ, для получешя денегъ для рудни­
ка. Въ последшй разъ Ванюковъ получилъ 
8.000 рублей и долженъ былъ уехать въ 
тошь же день вечеромъ. Между темъ, ут-
ромъ изъ Грушевки была получена теле­
грамма съ запросомъ, когда Ванюковъ воз­
вратится, такъ какъ деньги нужны на упла­
ту рабочимъ. Обезпокоенные въ конторы, не 
зная, где искать Ванюкова, решили подо­
ждать, полагая, что онъ выехалъ другимъ 
поездомъ, но вечеромъ получили вторую 
телеграмму, что Ванюкова нетъ. Объ исчез-
новенш сообщили въ артель, которая за­
явила уголовному розыску. Это происше­
ствие естественно напомнило мне харьков­
ское дело объ убШстве артельщика и, ру­
ководясь предположениемъ, что въ данномъ 
случае могло прозойти нечто подобное, я 
сталь узнавать, съ кемъ Ванюковъ встре­
чался въ Ростове, съ кемъ онъ быль бли-
зокъ. Въ конторе артели мне сообщили, 
что Ванюковъ, въ день получения денегъ, 
заходил* днемъ, получилъ справку о сво-
емъ личномъ счете и уплатилъ следуемые 
съ него 60 рублей. Писарь артели показалъ, 
что Ванюковъ близок* со многими артель­
щиками, но более дружен* съ Борисовымъ. 
Допрошенный въ тотъ же день Борисовъ 
показелъ, что накануне обедалъ съ Ваню-
ковымъ въ трактире «Дрезденъ», что Ваню­
ковъ собирался ехать на рудникъ вечеромъ 
и что въ четыре часа дня они разстались и 
Ванюкова больше не виде.тъ. Харьковское 
дело продолжало меня преследовать, и я 
отправился въ квартиру Борисова. Оказа­
лось, что онъ женатъ, имеетъ ребенка, жи-
ветъ вместе съ братомъ своей жены, тоже 
семейнымъ. Расположеше и осмотръ квар­
тиры и допросъ женщинъ, былъ ли у нихъ 
накануне артельщикъ Венюковъ, убедили 
меня, что въ этой квертире среди этихъ 
женщинъ и детей не могло иметь места 
убийство съ целью грабежа. Тогда я отпра­
вился въ трактиръ «Дрезденъ», где узналъ, 
что надъ трактиромъ имеется небольшая 
гостинница подъ те.мъ же назвашемъ. За­
ведующие трактиромъ, на вопросъ — зна­
етъ ли онъ Ванюкова и виделъ ли его вче­
ра, съ улыбкой ответилъ: «Артельщика Ва­
нюкова знаю. Онъ у насъ обедаетъ, когда 
бываетъ въ Ростове, а иногда останавливе-
ется въ гостиннице. Вчере Ванюковъ обе­
далъ у насъ съ незнакомымъ мне челове­
комъ. Оба они хорошо выпили. Ванюковъ 
это дело любить, человекъ онъ серьезный. 
Когда они кончали обедать, въ трактиръ 
вошли две странницы, собиравшия на 
«погорелое место». Оне подошли къ 
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В * банкахъ и въ крупныхъ промышлен­
ных* предприятпяхъ, въ главномъ зал*, на 
видныхъ м-Бстахъ, обычно помещаются 
кассы въ заграждениях* съ оконцемъ для 
общения съ публикой. Впереди кассовых* 
шкафовъ возсъдаютъ кассиры-артельщики, 
члены биржевыхъ артелей — народъ солид­
ный, движения у нихъ спокойныя, торопли­
вости не полагается, ибо въ спъшкъ- можно 
сделать прочетъ. Одеваются артельщики 
скромно прилично, носятъ бороды, не стри-
гутъ по модному головъ, какъ подобаетъ 
православнымъ. Артели — учреждены ста-
ринныя — особенно московский». Вкупиться 
въ артель относительно трудно, ибо новый 
членъ долженъ быть принять общимъ со­
бранием* артелыциковъ, причемъ требуется 
обстоятельная рекомендация, полная осве­
домленность о личности и жизни желающе­
го вступить. 

Выработалась какъ бы особая каста без­
упречно честныхъ людей, которые собст-
веннымъ трудомъ и капиталомъ отвечаютъ 
другъ за друга и создаютъ не только свое 
личное небольшое благосостояше, но въ 
значительной мере увеличиваютъ основной 
артельный капиталъ. Артель крепка своей 
спайкою, молодые члены артели идутъ за 
стариками и вся артель возглавляется из­
бираемым* старостой, который твердо блю­
дет* уставъ артели, знаетъ ея жизнь, пе­
чется о благоустройстве артели и следитъ 
за нравственностью и деятельностью каж-
даго артельщика. Староста ставитъ членовъ 
на места и его распоряжения исполняются въ 
точности; старший среди равныхъ, избран-
никъ общаго собратя артельщиковъ, къ ко­
торому относятся съ безконечнымъ доверЬ 
емъ, послушанием* и уважением*. При ста­
росте состоитъ избираемый писарь артели. 
Черезъ руки кассировъ артельщиковъ про-
ходятъ больштя суммы денегъ и чрезвычай­
но редки случаи, чтобы артельщикъ при-
своилъ или растратилъ доверенныя ему 
деньги. Жизнь артельщика всегда на виду, 
среди другихъ членовъ артели. Въ каждомъ 
городе, где служатъ несколько членовъ, 
одной и той же артели, назначается стар­
или. О слежке другъ за другомъ и думать 
не приходится. Такого оскорбительна™ от­
ношения въ артели быть не можетъ, но жи-
вутъ своей средой и знаютъ жизнь другъ 
друга. Въ Ростове, въ начале 80-хъ годовъ 
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А р т е л ь щ и к и 
была учреждена ростовская на Дону бирже­
вая артель. 

За мою память, до последняго времени не 
было случая привлечения артельщиковъ къ 
уголовному делу, и весьма редко прихо­
дилось слышать объ этомъ изъ другихъ 
местъ России. Говорили, что случаи растратъ 
вверенныхъ денегъ бывали, но артель не 
возбуждаетъ преследования, покрываетъ 
убытки, чтобы не порочить чести артели. 
Въ такихъ случаяхъ общее собрание исклю­
чаешь изъ своей среды провинившагося, пе-
речисляетъ его пай въ пользу артели и пла-
титъ хозяину убытки. 

Но расшатывавшаяся жизнь въ девятисо-
тыхъ годахъ, видимо, тронула и артель. 
Однажды жандармскШ ротмистръ железно-
дорожнаго управления сообщилъ мне по те­
лефону, что въ багажномъ отделении ле­
жишь корзина, присланная изъ Харькова че­
тыре дня тому назадъ, которая отдаетъ труп-
нымъ запахомъ, что въ корзине, более ве­
роятно, упакованъ трупъ, и, если въ сыс-
кномъ отделении имеются сведены изъ 
Харькова объ исчезновении кого-либо, то 
проситъ приехать немедленно. У меня ока­
залась телеграмма объ исчезновении касси­
ра одного изъ крупныхъ харьковскихъ бан-
ковъ — артельщика Новикова, при которомъ 
находились 75 тыс. руб., что имеется пред­
положение о выезде Новикова въ Тифлисъ, 
почему просятъ следить въ Ростове въ те­
чете несколькихъ дней за пассажирами въ 
поездахъ на Кавказъ. Приметы исчезнув­
шего были подробно указаны. Я отправился 
на вокзалъ, где въ багажномъ отделении 
была открыта подозрительная корзина и въ 
ней оказалось мертвое тело человека. Го­
лова покойнаго была разсечена въ тыльной 
части острымъ орудиемъ. Убитый въ одномъ 
белье, смоченомъ скипидаромъ, обильно об-
сыпенъ камфорой и нафталиномъ, корзина 
выложена внутри клеенкой и трупъ также 
завернутъ въ клеенку. По приметамъ, ука-
заннымъ въ телеграмме, мы опознали въ 
убитомъ исчезнувшего Новикове, о чемъ 
телеграфировали въ Харьковъ, добавив*, 
что въ интересахъ розыска не сообщили га-
зетамъ. Трупъ въ той же корзине отправи­
ли въ Харьковъ. 

По прибытии корзины съ теломъ въ Харь­
ковъ, былъ допрошен* носильщик* Фо­
мин*, сдававпшй корзину въ багажъ, кото­
рый показал*, что хорошо заметилъ отпра­
вителя и описал* его приметы. Онъ обра-
тилъ на ииего внимание, потому что полу­

чил* за небольшой трудъ рубль, и особен­
но потому, что отправитель распрашивалъ, 
когда корзина будете отослана, когда при­
будешь въ Ростовъ и сколько дней можетъ 
пролежать въ багаже не принятой. На тре-
тШ день после получения въ Харькове кор­
зины съ теломъ убитаго, Фоминъ увиделъ 
проходившаго въ багажномъ отделении от­
правителя, котораго узналъ, о чемъ далъ 
знать вахмистру. Жандармъ задержал* опоз-
наннаго, который назвался артельщиком* 
кассиром* Кадминымъ и, узнав*, что Но­
виков* убит* и тело прибыло изъ Ростова, 
показалъ, что покойный его сослуживецъ и 
что въ день исчезновения онъ его видел* 
въ банке, но ничего не знаетъ по поводу 
убийства. 

Заподозренный въ убийстве, Кадминъ от-
рицалъ, что отправилъ корзину съ теломъ 
убитаго и что носильщикъ, узнавший его, 
ошибается. Кадминъ былъ задержанъ. При 
осмотре его комнаты обнаружены были на 
полу следы замытой крови. Кадминъ былъ 
опознанъ въ аптекарскомъ магазине, где 
онъ купилъ большие пакеты камфоры и наф-
талине; опозналъ его также торговецъ, у 
котораго была куплена корзина. Уличен­
ный сознался и показалъ, что давно заду-
малъ воспользоваться деньгами, который 
Новиковъ, обычно, вносил* въ Государст­
венный Банкъ и решилъ заманить Новико­
ва въ свою квартиру, убить и ограбить. Для 
исполнения задуманнаго, онъ прюбрелъ хо­
рошо отточенный, англШскШ топоръ, и все 
необходимое для упаковки и отправки те­
ла по железной дороге. Когда онъ узналъ, 
что Новиковъ уноситъ изъ банка 75 тыс. 
руб., то также вышелъ изъ банка для вы­
полнения небольшого поручения, подошелъ 
къ Новикову, с* которым* былъ въ тече­
ние более десяти лет* въ дружеских* от­
ношениях*, и предложил* пойти закусить, 
так* какъ время еще есть. Новиковъ со­
гласился и они отправились въ квартиру 
Кадмина, купив* по дороге закуски. Кад­
минъ занималъ комнату въ квартире не­
большой семьи, где въ предобеденные ча­
сы оставалась жена хозяина, возившаяся въ 
кухне, отдаленной отъ жилыхъ комнатъ. 
Новиковъ сълъ къ столу спиной къ выход-
нымъ дверямъ и Кадминъ нанесъ своему 
другу смертельный удар*. Сняв* съ убита­
го платье и забревъ сумку съ деныеми, онъ 
обсыпалъ тело камфорой и нафталиномъ, 
облилъ белье скипидаромъ, уложилъ тело 
въ корзину, увязалъ ее и поставилъ подъ. 
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свою кровать. После этого онъ замьилъ въ 
комнате кровь, осмотрелъ свое платье, 
нетъ ли следов* крови, вынулъ изъ сумки 
убитаго деньги, который спрятал* въ ящик* 
рукомойника, ушел* выполнить данное ему 
банком* поручеше и возвратился въ банкъ, 
где вскоре поднялась тревога, такъ какъ 
Новиковъ не возвратился, и Государствен­
ный Банкъ сообщилъ по телефону, что Но­
викова въ банке не видели и деньги не 
внесены. 

Исчезновение Новикова, стоявшего по мне-
шю всех* его сослуживцев* вне какихъ-
либо подозрений, поразило, ибо не допу­
скали мысли, что онъ присвоилъ деньги и 
скрылся. СтаршШ артельщикъ, допрошен­
ный въ день исчезновения, категорически 
заявилъ, что съ Новиковым* несомненно 
произошло несчастье, что на руках* у него 
бывали значительно больштя суммы и не­
допустимо, чтобы онъ совершилъ престу­
пление. Квартира исчезнувшего оказалась 
въ полномъ порядке: платье, белье, чемо­
дан*, дорожный сундук* оказались на ме­
сте и ничто не указывало ига бегство. Но 
въ сыскном* отделенщ исчезновение было 
объяснено присвоением* денегъ, такъ какъ 
имелись непроверенный сведения, что Но­
виковъ собирался ехать въ Тифлисъ. На 
шестой день было найдено тело Новикова. 
Кадминъ показалъ, что въ день убШства но­
чевал* дома, спалъ на кровати, под* кото­
рой стояла корзина съ теломъ убитаго 
друга. 

Кадминъ состоялъ членомъ артели более 
десяти летъ, считался нравственнымъ, скро-
мнымъ человекомъ, почему всехъ знавшихъ 
его, поражало, какъ онъ хладнокровно под-
готовилъ убШство своего друга, следилъ за 
жертвой, заманилъ, убил* и ограбилъ. 

Выдало убШцу неудержимое влечение бы­
вать время{ отъ времени на вокзале, где 
узнавал* о судьбе отосланнаго страшнаго 
багажа. Ограбленныя деньги были найдены 
и по принадлежности возвращены. Кадми­
на судили и онъ былъ приговоренъ къ ка­
торжным* работам*. 

Спустя несколько месяцев* после харь-
ковскаго тяжелаго события, я былъ пригла­
шен* въ правление Общества Вывозной Тор­
говли, где мне сообщили, что отъ артель­
щика Боброва, заведующего хлебными 
складами общества при одной изъ станций 
владикавказской железной дороги, получе­
на телеграмма о возникшемъ вчера ночью 
пожаре. Въ горевшихъ складах* скаплива­
ется относительно большое количество зер­
новых* продуктов*. Подозрительно, что не 
задолго до пожара были получены аноним-
ныя сведения, что Бобров* спекулируешь 
деньгами общества при участии своего дру­
га Коростылева — комиссюнера по хлеб­
ным* делам*, что онъ понесъ большия по­
тери и на складе неблагополучно. Бобровъ 
былъ вызванъ въ правлеше, где заведую­
щий этими операциями открыто спросил* 
его по поводу этих* слухов* и что пра­
вление намерено предложить артели произ­
вести срочную проверку наличности скла­
да и отчетности. Бобровъ утверждалъ, что у 
него все въ порядке, просил* дать ему не­
большой срокъ, чтобы составить полный от-
четъ, который привезет* съ оправдатель­
ными документами, причемъ добавил*, что 
анонимный доносъ сдвлаи:ъ врагами, кото­
рые подъ него подкапывеются. Онъ всегда 
живет* въ безпокойстве, боясь, что его 
ограбят*, или причинять какое-либо зло. 
Правлеице решило, дать Боброву пять дней 

для представления отчета, а черезъ два дня 
было получено извещение о горящемъ 
складе. 

Правление сообщило старосте артели и 
агенту страхового общества о пожаре, и 
они выехали на место. Общество, съ сво­
ей стороны, просило разследовать, не со­
вершено ли тамъ преступление и не имеет* 
ли къ этому отношение кто-либо изъ дру­
гихъ служащих*, заведующихъ покупкой 
хлебов* на месте. Получив* справку о на-
личныхъ суммах*, имевшихся у Боброва въ 
последнее время и его сообщешя о посту-
пившихъ на склад* зерновых* продуктах*, 
я отправился на место пожара. 

Три амбара общества находились недале­
ко отъ станинДи> железной дороги. Здание 
деревянное, все подъ одной крышей, разде­
ленные деревянными перегородками и ка­
ждое отделение имеешь свои ворота. Въ 
двухъ отделенияхъ амбары немного подго­
рели снизу и пшеница въ нихъ тлела, а не 
горела. Часть пшеницы была разсыпана 
около амбаровъ. Попахивало немного керо-
синомъ и на первый взглядъ непонятна бы­
ла причина вознинковенш пожара. Около 
амбера нет* жилого помещения, которое 
топилось бы, въ амбарахъ не было работы 
въ день пожара, который начался вечеромъ. 
Предположеше, что пожар* мог* возник­
нуть отъ брошенной, горевшей спички при 
закуриванш папиросы или отъ недокурен-
ной папиросы совершенно исключается, такъ 
какъ отъ этого пшеница не могла загореть­
ся. Ключи отъ амбар*, хранились у Бобро­
ва, причемъ обращало внимание, что пожаръ 
начался единовременно въ двухъ амбарехъ. 
Горело внизу, но хлебъ дымился почти 
весь. Я велелъ небреть не лопату тлевшую 
пшеницу, остудили ее и запахъ керосина 
чувствовался сильнее. Агентъ страхового 
общества распорядился накрыть пшеницу 
мокрыми мешками и брезентами, чтобы 
прекратить тлете. 

Прежде всего я распорядился узнать въ 
лавкахъ при станции и въ близъ лежащемъ 
селении, былъ ли отпущен* в* течете по­
следних* дней коийу-либо керосин* въ за­
метно- большом* колчиестве. Агентъ уста-
новилъ, что за два дня до пожара женщина 
купила большую бутыль съ керосиномъ, а 
мужчина жестянку. Мужчина унесъ жестян­
ку въ рукахъ, а женщина поставила бутыль 
на поодаль стоявшия дроги. Чтобы опознать, 
я вызвалъ торговцевъ, отпускевшихъ керо-
синъ и предъявилъ имъ для опознания не­
сколькихъ мужчинъ и двухъ женщинъ. 
Опознана была кухарка Боброва, купившая 
бутыль, и чернорабочие при амбарахъ, ку­
пивший жестянку съ керосиномъ. Допрошен­
ные по этому поводу показали, что керосинъ 
купили по порученда Боброва, который ска-
залъ, что керосинъ нуженъ для промывки 
сильно заржавленныхъ веялокъ. Куда дел­
ся керосинъ, допрошенные не знаютъ. Бу­
тыли не видели, а пустая жестянка стоитъ 
въ сарайчике при конторе. 

Вызванному Боброву были предъявлены 
показания свидетелей и найденнея въ сарей-
чике жестянка и онъ, после недолгаго за­
пирательства, сознался въ растрате около 
10 тыс. руб. и въ поджоге амбаре съ целью 
скрыть эту растрату, такъ какъ въ отче-
тахъ показелъ, что не эти деньги покупал­
ся хлебъ съ привоза. По его словамъ, онъ 
всячески стремился покрыть растрату и, ес­
ли бы не доносъ, то въ течете несколь­
кихъ месяцев* покрылъ бы большую часть. 
У него н ехватило решимости сознаться въ 

растрате, почему прибегъ къ поджогу, на­
деясь,? что пожаръ уничтожить весь налич­
ный хлебъ и не будетъ доказательствъ въ 
присвоении части денегъ. Но хлебъ не сго-
релъ, а тлелъ, и если бы даже не были най­
дены следы поджога, то, по обмеру тлею-
щаго хлеба, можно было установить недо­
стачу. 

О произведенномъ дознании я сообщилъ 
судебному следователю. Бобровъ былъ аре-
стованъ, преданъ суду за присвоение и ра­
страту денегъ и за поджогъ нежилого по-
мещетя. Онъ былъ судимъ, ему дали сни­
схождение и онъ осужденъ въ арестантския 
отделения. 

Последнее артельное дело началось какъ 
будто трагически, а закончилось комиче­
ски. Артельщикъ Ванюковъ служилъ на 
угольномъ руднике, близь Грушевки. Глав­
ная контора рудника находилась въ Росто­
ве. Ванюковъ еженедельно прнезжалъ въ 
Ростовъ, для получешя денегъ для рудни­
ка. Въ последшй разъ Ванюковъ получилъ 
8.000 рублей и долженъ былъ уехать въ 
тошь же день вечеромъ. Между темъ, ут-
ромъ изъ Грушевки была получена теле­
грамма съ запросомъ, когда Ванюковъ воз­
вратится, такъ какъ деньги нужны на упла­
ту рабочимъ. Обезпокоенные въ конторы, не 
зная, где искать Ванюкова, решили подо­
ждать, полагая, что онъ выехалъ другимъ 
поездомъ, но вечеромъ получили вторую 
телеграмму, что Ванюкова нетъ. Объ исчез-
новенш сообщили въ артель, которая за­
явила уголовному розыску. Это происше­
ствие естественно напомнило мне харьков­
ское дело объ убШстве артельщика и, ру­
ководясь предположениемъ, что въ данномъ 
случае могло прозойти нечто подобное, я 
сталь узнавать, съ кемъ Ванюковъ встре­
чался въ Ростове, съ кемъ онъ быль бли-
зокъ. Въ конторе артели мне сообщили, 
что Ванюковъ, въ день получения денегъ, 
заходил* днемъ, получилъ справку о сво-
емъ личномъ счете и уплатилъ следуемые 
съ него 60 рублей. Писарь артели показалъ, 
что Ванюковъ близок* со многими артель­
щиками, но более дружен* съ Борисовымъ. 
Допрошенный въ тотъ же день Борисовъ 
показелъ, что накануне обедалъ съ Ваню-
ковымъ въ трактире «Дрезденъ», что Ваню­
ковъ собирался ехать на рудникъ вечеромъ 
и что въ четыре часа дня они разстались и 
Ванюкова больше не виде.тъ. Харьковское 
дело продолжало меня преследовать, и я 
отправился въ квартиру Борисова. Оказа­
лось, что онъ женатъ, имеетъ ребенка, жи-
ветъ вместе съ братомъ своей жены, тоже 
семейнымъ. Расположеше и осмотръ квар­
тиры и допросъ женщинъ, былъ ли у нихъ 
накануне артельщикъ Венюковъ, убедили 
меня, что въ этой квертире среди этихъ 
женщинъ и детей не могло иметь места 
убийство съ целью грабежа. Тогда я отпра­
вился въ трактиръ «Дрезденъ», где узналъ, 
что надъ трактиромъ имеется небольшая 
гостинница подъ те.мъ же назвашемъ. За­
ведующие трактиромъ, на вопросъ — зна­
етъ ли онъ Ванюкова и виделъ ли его вче­
ра, съ улыбкой ответилъ: «Артельщика Ва­
нюкова знаю. Онъ у насъ обедаетъ, когда 
бываетъ въ Ростове, а иногда останавливе-
ется въ гостиннице. Вчере Ванюковъ обе­
далъ у насъ съ незнакомымъ мне челове­
комъ. Оба они хорошо выпили. Ванюковъ 
это дело любить, человекъ онъ серьезный. 
Когда они кончали обедать, въ трактиръ 
вошли две странницы, собиравшия на 
«погорелое место». Оне подошли къ 
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обедающим* и просили пожертвовашя. Мне 
хорошо слышен* был* ихъ разговоръ. Ва­
нюковъ говорить имъ: 

— Что же вы, сестрички дороитя, ножки 
колотите. Присядьте отдохнуть, не гнушай­
тесь, кусните, чъмъ Богъ послалъ и пожерт­
вование получите, а в* задаток* — получай­
те полтинник*. 

Бабенки нестарый, законфузились, осмот­
релись, что в* трактир* народу мало, обе­
дали еще человека три. И та, которая по­
старше, — шутейно сказала: 

— Единъ Богъ без* греха. Можно за­
кусить съ хорошимъ человеком*. 

Подсели. Ванюковъ потребовалъ закуски 
и еще графинчикъ водки, сталъ угощать 
женщинъ. Человеке съ нимъ обедавший, 
скоро ушелъ, а Ванюковъ сказалъ мне: 

— До поезда остается еще четыре часа. 
Дайте мне номерочекъ, посижу съ сестрич­
ками, поговорю о возвышенномъ, скоротаю 
время. Прикажите угощение перенести-: на­
верх*. 

Ни сумки, ни чемодана при Ванюкове не 
было. Заплатил* он* по счету за обед* и 
отправились они наверх*. Видимо, Ванюковъ 
сильно запилъ. Женщины часовъ въ девять 
вечера ушли. Ванюковъ пригласил* гармо­
ниста снизу. Выпивал* и слушалъ музыку. 
Потом* вспомнилъ, что надо уезжать, а по­
езда уже не было, и онъ остался до утра. 
К * нему пришли какие то его зииакомые, съ 
которыми онъ продолжал* угощаться. По 
словам* полового Ванюковъ заснулъ, на 
разсвете проснулся, сталъ опохмеляться и 
так* проводите время весь день. Хозяинъ 
приказалъ къ вечеру прикончить эту исто­
рию, а вы вот* пришли. Будьте любезны, 
распорядитесь какъ-нибудь съ Ванюковымъ, 
так* какъ мы не знаемъ, куда его девать. 

Я прошелъ съ агентомъ въ комнату, за­
нимаемую Ванюковымъ. Было около девя­
ти часовъ вечера. Нетрудно себе предста­
вить внешшй видъ человека, который пьетъ 
более суток*. Ванюковъ, растерзанный, съ 

припухлым* лицом*, пьяным* голосом*, 
спросил* меня: 

— Тебе что? Ошиблись? Не туда попа­
ли? Ну, если вы люди хорошие, то садитесь 
— гости будете,. Могу угостить. А ежели 
брезгаете, то ступайте — ж* чортовой ба­
бушка... 

— Я тебе не гость, а начальник* сыск­
ного отделения, и пришел* дознать, куда 
ты девалъ деньги, полученныя вчера ве 
конторе рудника. 

— А тебе какое дело до денегъ? У ме­
ня объ этом* можетъ спрашивать только 
Петръ Алексеевичъ — мой староста, а не 
ты. Ишь ты какой бедовый. Давай ему де­
негъ. Думаешь — я пьян*, испугаюсь, что 
ты сыскной. Шутишь. Лучше выпьем*, а не 
хочешь, пошел* отсюда. Вот* тебе и весь 
сказ*. 

Чтобы не поднимать шума, не прибегать 
къ насилию' и аресту, я послалъ агента вы­
звать старосту артели Конышева и сказать, 
что Ванюковъ нашелся. 

Вскоре пришел* староста, увидел* Ваню* 
кова. • _ 

— Хорошъ, строго сказалъ онъ, ты что-
же это опять принялся за старое, зналъ, 
что подкатываешь, почему не сдалъ денег* 
въ контору, чтоб* отправили на рудник*? 
Люди остались без* денегъ, хозяевъ кон­
фузишь. Где деньги, говори? 

Ванюковъ съежился, хотелъ что-то ска­
зать, но голос* осекся. Медленно снялъ 
жилетъ, на внутренней стороне котораго, съ 
боковъ, нашиты плотные карманы, хорошо 
прилаженные и застегнутые. Дрожащими 
руками Ванюковъ вынул* аккуратно связан-
ныя пачки денегъ, которыя передалъ старо­
сте. Деньги оказались въ целости и старо­
ста принялъ ихъ. 

- Ежели оправишься до ранняго поезда, 
возьмешь деньги и поезжай, а то пошлю 
кого нибудь. Объявлю, что ты заболелъ и 
слег* въ гостиннице. Сегодня ночью не го-
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дни и си выезжать. На расходы у тебя есть? 
— Имею, виновато ответил* Ванюковъ. 

Ты не серчай, Петръ Алексеевичъ, ведь 
больше двухъ летъ держался... оправлюсь, 
поеду утромъ. 

Староста ко мне: 
— Простите за безпокойство, благодарю 

васъ за хлопоты. Полагаю, что протокола 
не для чего составлять, мы съ Ванюкова 
сами взыщем*. Могли ведь и обокрасть его. 
Наделал* хлопот* и хозяину неприятности. 

Мы собрались уходить. Понуло встал* 
Ванюковъ. Староста не попрощался съ нимъ. 

Зашли въ трактиръ, где староста про-
силъ заведующего не отпускать больше 
водки Ванюкову, а ежели будетъ сканда­
лить, то дать знать въ артель. 

Я поинтересовался узнать, какое взыска­
ние можетъ быть наложено на Ванюкова. 

— Человекъ онъ толковый — ответилъ 
староста. — Хороишй служака, запиваетъ 
редко и не надолго. Оштрафуемъ, а можетъ 
снимем* съ места месяца на два. Скверно, 
что запилъ съ деньгами на рукахъ. 

Распрощались. 

Ililllllilllllllllllllllllllllllllllillllllllllllllllllll 

M o t s c r o i s é s 
(Скрещивающийся слова) 

№ 347 

1 2 4 

э • в 7 

• • 9 10 

Is 18 щ ш 15 Iti 

И7 18 • Ш 20 

m • • • 
81 22 28 24 • 25 2в 27 

28 29 
! • 30 

ЗП 1 32 • 
53 • 

85 В Зв 

37 

Горизонтально: 1. Самоцветный камень. 5. 
Поверхность некоторыхъ шерстяныхъ тка­
ней. 6. Трава. 8. Морское животное: 9. Го-
родъ на юге России. 11. Ссора, перешедшая 
границы. 12. Часть двора. 14. Японский ге-
нералъ. 15. Часть лица. 17. Человекъ, на­
строенный враждебно. 19. Часть фамилш из-
вестнаго русскаго изеледователя. 21. Река 
во Франции. 25. Музыкальный терминъ. 28. 
Электродъ. 29. Род* сундука. 30. Единица 
меры бумаги. 31. Уменьшиительное женское 
имя. 33. Класть хлебы въ печь. 34. Бо­
лезнь. 35. Необходимый каждому инстру­
мент*. 36. Рыба. 37. Расход*. 
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•ВЕЧЕРА y - £ & l V * C e « f c & V 
Вечеръ девятнадцатый 
Наконец*, я получил* долгожданную за­

писочку отъ Деда-Всеведа: «Я вернулся. 
Приходи». 

Я ринулся къ Ивану Лукьяновичу, соску­
чившись по немъ и по милой Арине Кар-
повне чрезвычайно. 

Иванъ Лукьянычъ былъ неузнаваем*. Ку­
да девалась его бледность! Передо мною 
стоял* настояишй краснокожШ индеецъ. 

— Ну, и здорово вы поправились, Иванъ 
Лукьяновичъ! — воскликнулъ я. — На ка-
комъ же это вы были замечательномъ ку­
рорте? Скажите адресъ... 

— Въ курорте? — протянулъ Иванъ Лу­
кьяновичъ. — Ноги моей никогда не было 
и не будетъ ни въ какомъ курорте. Я, ми­
ленький, въ самой обыкновенной деревне 
былъ, съ крестьянами, овцами, свиньями, ку­
рами и гусями. Оттого и поправился. Въ по­
ле ходилъ, помогалъ крестьянамъ хлебъ 
убирать, в* огороде копался, дрова ру-
билъ. Ни одного цивилизованнагр человека 
за два месяца не виделъ, кроме шоффера 
автобуса разве. Вотъ это настоящШ летний 
отдыхъ. А ты где былъ, Никодимъ? 

Мне даже совестно было признаться, что 
я провелъ лето въ модномъ курорте, но 
пришлось. 

— Ну, и дуракъ, Никодимъ, — сказалъ 
Дедъ-Всеведъ, выслушав* мои1 разсказъ о 
пляже, казино и танцулькахъ Жуанъ-ле-
Пэна. — Въ какомъ обществе ты провелъ 
лето? Въ обществе прожигателей жизни и 
безпутныхъ женщинъ? Свелъ ли ты за ле­
то хоть одно полезное знакомство? Прюб-
ре.лъ ли ты за лето хоть одного новаго 
друга? 

— Да, признаться, не свелъ и не npioö-
релъ, — ответилъ я, — но думаю, что если 
вы, Иванъ Лукьяновичъ, провели лето въ 
деревенской глуши, среди мужиковъ, свиней 
и гусей, то и мы не больно много прюбрели 
за вакансные месяцы знакомствъ... 

— Ошибаешься, Никодимъ, — возразилъ 
Дедъ-Всеведъ. — Глубоко ошибаешься. Я 
прюбрелъ въ деревенской глуши, о которой 
ты такъ глупо-пренебрежительно отзыва-
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Вертикально: 1. Работа. 2. Тюрьма. 3. Рус­

ски еретикъ. 4. Уменьшительное женское 
имя. 5. Въ дальнейшему 7. Месяцъ. 8. Го-
родъ въ Марокко. 10. Архитектурная фор­
ма. 12. Собрание литературныхъ произведе­
ний. 13. Богослужебная книга. 15. Бываетъ 
и въ науке и въ банке. 16. Представитель 
одной изъ россШскихъ народностей. 18. 
Французский святой. 20. Подземное царство. 
22. Растение. 23. Кухонная принадлежность. 
24. Городъ въ России. 25. Человек* искус­
ства. 26. Состоит* въ браке. 27. Древне-ев­
рейское имя. 31. Поверхность снега. 32. 
Пренебрежительное сокращение мужского 
имени. 

Р-ЬШЕШЕ ЗАДАЧИ № 346 
Горизонтально: 1. Су пои. 5. Обрел. 9. 

А. П. Ч. 10. Еванс. 12. Аля. 13. Лаерт. 14. 
Мобеж. 15. Олово. 16. Пласт. 19. Смена. 22, 
Сад. 24. Переплетчик. 25. Аид. 26. Ирбит. 
29. Иаков. 32. Арсен. 33. Остап. 35. Жолоб. 
37. Гей. 38. Евсей. 39. Утл. 40. Очкур. 41. 
Рента. 

Вертикально: 1. Салоп. 2. Упа. 3. Пчела. 
4. Не тот. 5. Осмос. 6. Рабле. 7. Еле. 8. Ляж­
ка. 11. Апокалипсис. 17. Лопар. 18. Серги. 
20. Мочка. 21. Некто. 23. Дед. 26. Итого. 
27. Ботик. 28. Музыкант. 29. Инжир. 30. Ко­
лун. 31. Вобла. 34. Сеч. 36. Отт. 

ешься, шесть превосходныхъ добрых* дру­
зей. Правда, это не «графья» и не герцо­
гини, а простые крестьяне и крестьянки, но 
зато и не международные проходимцы и не 
кокотки, а честные, работящие, хороише лю­
ди. Жанъ, напримеръ! Чудесный парень! А 
Альберъ? Душа-человекъ! А Жоржъ? Пре­
лесть, какой малый! А Мари взять? Замеча­
тельная женщина! А Жанну? И красотка, 
и добрейшей души женщина! А Элизабетъ? 
Хоть некрасива, но умна, ведь, какъ бесъ 
и какая работница превосходная! 

— Простите, Иванъ Лукьяновичъ, я васъ 
перебью, — сказалъ я. — Вы забываете, 
что эти мужчины и женщины (не могу ска­
зать господа и дамы, разъ они простое му­
жичье) мне ведь совершенно неизвестны. 
Такъ что похвалы, которыя вы имъ разсы-
паете, не могутъ не оставить меня совершен­
но равнодушнымъ. Вы мне хоть объясните, 
кто такия были эти бабы или деревенсюя 
девки, что-ли? 

— Хулиганомъ ты, Никодимъ, вернулся 
изъ твоего Жуанъ-ле-Пэна, — сердито обо-
рвалъ меня Дедъ-Всеведъ. — Скажетъ то­
же такое! Деревенсюя девки! Старъ я, ба­
тюшка, водиться съ деревенскими девками. 
И Мари, и Жанна, и Элизабетъ — семейныя 
женщины, жены Жака, Альбера и Жоржа— 
вотъ оне кто такия. Чудныя хозяйки! Какъ 
говорятъ, какъ детей чистенько держатъ! 
Какъ за курами ухаживаютъ! 

— Ничего я не понимаю изъ вашего раз-
сказа, — сказалъ я. — Кто же изъ этих* 
женщинъ чья жена? 

— Какъ гусей выкармливают*! — продол­
жал* Дедъ-Всеведъ, не разелышавъ или 
делая видъ, что не разельишалъ моего во­
проса. — Какъ вяжутъ да вышиваютъ кра­
сиво да аккуратно! Любо посмотреть. 

Я незадолго передъ отъездомъ на ры-
нокъ поехалъ съ ними вместе и съ ихъ 
мужьями въ соседшй городокъ. Самъ-то я 
ничего не покупалъ, — мне кроме табачку 
ничего и не нужно было, — но я смотрелъ, 
какъ оне здорово съ купцами торгуются. 
Ужъ ихъ не проведешь! Копеечки лишней 
не отдадутъ. Бой-бабьи, право! Ну, и мужич­
ки, конечно, тоже. Пальца въ рот* имъ не 
клади: откусятъ. 

Богатые крестьяне! Думаешь, они какие 
нибудь пустяки покупали? Извините-съ! На-
задъ мы поехали, такъ съ нами целый ка-
мюнчикъ шелъ съ купленными ими поро­
сятами, утками да гусями. 

Альбефъ только поросятъ покупалъ и ку-
пилъ онъ ихъ вдвое больше, чемъ жена 
Жана купила утокъ. А жена Жана сама то 
купила утокъ этихъ вдвое больше, чем* 
муж* Жанны купил* поросятъ. Жанна же 
сама утокъ не покупала: она вместе съ 
Элизабетъ покупала гусей и купила ихъ 
вдвое больше, чемъ Элизабетъ. А Элиза­
бетъ, надо тебе сказать, купила-то гусей 
не мало тоже: вдвое больше, чемъ Альберъ 
поросятъ. Ну, и жена Жана тоже дала по­
торговать купцам*: она купила вдвое боль­
ше утокъ, чем* жена Альбера купила гусей. 
Вот* сколько живности мы накупили на 
рынке! 

— Иван* Лукьяновичъ, — взмолился я. 
— У меня все эти ваши гуси, Жанщл, утки, 
Альберы да поросята въ голове сарабанду 
пляшутъ! Я ничего не соображаю. Мне мо­
жетъ быть интереснее было бы знать, кто 
что и сколько чего купилъ, если бы я по 
крайней мере зналъ, въ какихъ отношеш-
яхъ между собою все эти лица, т.-е. хотя 
бы кто чья жена и кто чей мужъ. Я васъ 
спрашивалъ, но вы не соблаговолили мне от­
ветить. 

— Врешь, Никодимъ, — возразилъ Иванъ 
Лукьяновичъ, — я тебе далъ совершенно 
точный ответъ! — Въ данных*, которыя я 
тебе сообщил* о покупках*, произведен­
ных* на рынке Жаномъ, Альберомъ, Жор­
жем*, Мари, Жанной и Элизабетъ, заключа­
ется точный ответъ на поставленный тобою 
вопросъ: кто чей мужъ или кто чья, жена, 
что, конечно, одно и то-же. Неужели тебе 
не ясно? 

— Абсолютно не ясно! — сказалъ я. — 
Какимъ образомъ я могу черезъ поросятъ 
да утокъ съ гусями на придачу узнать, чья 
жена ваша эта Жанна, или Элизабетъ, или 
Мари? Это, знаете, въ огороде бузина, а въ 
Киеве дядька! 

— Ну, тогда, — сказалъ Дедъ-Всеведъ, 
— можетъ быть среди читателей «Иллюстри­
рованной России» найдется человекъ, кото­
рый разрешить эту вовсе даже не трудную 
задачу. 

ЗАДАЧА НОМЕРЪ ДЕВЯТНАДЦАТЬ 

КТО ЧЬЯ ЖЕНА? 
Читатели «Иллюстрированной России» 

приглашаются присылать решения этой за­
дачи. Конверты съ решениями будутъ вскры­
ты на 15-й день после выхода настоящаго 
номера журнала, и наилучшимъ образомъ 
реиииившему эту задачу читателю будетъ вы­
дана премия: 

Книга А. Яблоновскаго «Гимназические 
годы». 

РЕЗУЛЬТАТЫ КОНКУРСА № 15 
Приводимъ премированное решение зада­

чи № 15, принадлежащее г. Бутрину: 
«Проснувшись и убедившись, что его ча­

сы остановились, Ферапонтъ Ивановичъ, 
уходя изъ дому, ихъ завелъ и поставилъ на 
произвольный часъ, — предположим*: на 
12 часовъ. Совершивъ всю дорогу отъ сво­
его дома до квартиры ДЬда-Всеведа пеш-
комъ, Ферапонтъ Ивановичъ, первымъ де-
ломъ замечаетъ, который часъ на часахъ 
у Деда-Всеведа. Допустимъ — 2 часа. По-
сидевъ у Деда-Всеведа нужное время, Фе­
рапонтъ Ивановичъ опять передъ самымъ 
уходомъ бросаетъ взгядъ на часы. Допу­
стимъ, они указываютъ 3 часа. 

Вернувшись домой пешкомъ же, Фера­
понтъ Ивановичъ смотритъ на свои часы. 
Допустимъ ,они показываютъ 3 часа. Изъ 
этого онъ вправе заключить, что онъ от-
сутствовалъ изъ дома въ течете трехъ ча­
совъ, изъ коихъ одинъ часъ онъ провелъ у 
ДЬда-Всеведа, а два ушли у него на пере­
движете. Если онъ шелъ равномерно, онъ 
вправе заключить, что на одинъ конецъ онъ 
употребилъ часъ. 

Но разъ онъ ушелъ отъ Деда-Всеведа въ 
3 часа, а въ пути былъ одинъ часъ, онъ 
естественно долженъ поставить свои часы 
на 4 часа, что вполне будетъ соответство­
вать времени .указываемому часами Деда-
Всеведа. 

Премия, присуждается г. Жоржу Бутрину: 
Mr Boutrine, 13, rue d'Issy. Tunis. Tunisie. 

Никодимъ Штучкинъ. 
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обедающим* и просили пожертвовашя. Мне 
хорошо слышен* был* ихъ разговоръ. Ва­
нюковъ говорить имъ: 

— Что же вы, сестрички дороитя, ножки 
колотите. Присядьте отдохнуть, не гнушай­
тесь, кусните, чъмъ Богъ послалъ и пожерт­
вование получите, а в* задаток* — получай­
те полтинник*. 

Бабенки нестарый, законфузились, осмот­
релись, что в* трактир* народу мало, обе­
дали еще человека три. И та, которая по­
старше, — шутейно сказала: 

— Единъ Богъ без* греха. Можно за­
кусить съ хорошимъ человеком*. 

Подсели. Ванюковъ потребовалъ закуски 
и еще графинчикъ водки, сталъ угощать 
женщинъ. Человеке съ нимъ обедавший, 
скоро ушелъ, а Ванюковъ сказалъ мне: 

— До поезда остается еще четыре часа. 
Дайте мне номерочекъ, посижу съ сестрич­
ками, поговорю о возвышенномъ, скоротаю 
время. Прикажите угощение перенести-: на­
верх*. 

Ни сумки, ни чемодана при Ванюкове не 
было. Заплатил* он* по счету за обед* и 
отправились они наверх*. Видимо, Ванюковъ 
сильно запилъ. Женщины часовъ въ девять 
вечера ушли. Ванюковъ пригласил* гармо­
ниста снизу. Выпивал* и слушалъ музыку. 
Потом* вспомнилъ, что надо уезжать, а по­
езда уже не было, и онъ остался до утра. 
К * нему пришли какие то его зииакомые, съ 
которыми онъ продолжал* угощаться. По 
словам* полового Ванюковъ заснулъ, на 
разсвете проснулся, сталъ опохмеляться и 
так* проводите время весь день. Хозяинъ 
приказалъ къ вечеру прикончить эту исто­
рию, а вы вот* пришли. Будьте любезны, 
распорядитесь какъ-нибудь съ Ванюковымъ, 
так* какъ мы не знаемъ, куда его девать. 

Я прошелъ съ агентомъ въ комнату, за­
нимаемую Ванюковымъ. Было около девя­
ти часовъ вечера. Нетрудно себе предста­
вить внешшй видъ человека, который пьетъ 
более суток*. Ванюковъ, растерзанный, съ 

припухлым* лицом*, пьяным* голосом*, 
спросил* меня: 

— Тебе что? Ошиблись? Не туда попа­
ли? Ну, если вы люди хорошие, то садитесь 
— гости будете,. Могу угостить. А ежели 
брезгаете, то ступайте — ж* чортовой ба­
бушка... 

— Я тебе не гость, а начальник* сыск­
ного отделения, и пришел* дознать, куда 
ты девалъ деньги, полученныя вчера ве 
конторе рудника. 

— А тебе какое дело до денегъ? У ме­
ня объ этом* можетъ спрашивать только 
Петръ Алексеевичъ — мой староста, а не 
ты. Ишь ты какой бедовый. Давай ему де­
негъ. Думаешь — я пьян*, испугаюсь, что 
ты сыскной. Шутишь. Лучше выпьем*, а не 
хочешь, пошел* отсюда. Вот* тебе и весь 
сказ*. 

Чтобы не поднимать шума, не прибегать 
къ насилию' и аресту, я послалъ агента вы­
звать старосту артели Конышева и сказать, 
что Ванюковъ нашелся. 

Вскоре пришел* староста, увидел* Ваню* 
кова. • _ 

— Хорошъ, строго сказалъ онъ, ты что-
же это опять принялся за старое, зналъ, 
что подкатываешь, почему не сдалъ денег* 
въ контору, чтоб* отправили на рудник*? 
Люди остались без* денегъ, хозяевъ кон­
фузишь. Где деньги, говори? 

Ванюковъ съежился, хотелъ что-то ска­
зать, но голос* осекся. Медленно снялъ 
жилетъ, на внутренней стороне котораго, съ 
боковъ, нашиты плотные карманы, хорошо 
прилаженные и застегнутые. Дрожащими 
руками Ванюковъ вынул* аккуратно связан-
ныя пачки денегъ, которыя передалъ старо­
сте. Деньги оказались въ целости и старо­
ста принялъ ихъ. 

- Ежели оправишься до ранняго поезда, 
возьмешь деньги и поезжай, а то пошлю 
кого нибудь. Объявлю, что ты заболелъ и 
слег* въ гостиннице. Сегодня ночью не го-
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I г. 
Прежде лаборатория: Москва, Киисловодскъ, Коиистантинополь 

М Е Д И Ц И Н С К 1 Е А Н А Л И З Ы аутовакцины 
Курсы лабораторной техники 

i. t i co i t t r o n t i . < i л т н л ii ш : e e t o i e e 
отъ 9-7 и по соглашешю. Воскресеше отъ 10,30 до 12 час. 
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дни и си выезжать. На расходы у тебя есть? 
— Имею, виновато ответил* Ванюковъ. 

Ты не серчай, Петръ Алексеевичъ, ведь 
больше двухъ летъ держался... оправлюсь, 
поеду утромъ. 

Староста ко мне: 
— Простите за безпокойство, благодарю 

васъ за хлопоты. Полагаю, что протокола 
не для чего составлять, мы съ Ванюкова 
сами взыщем*. Могли ведь и обокрасть его. 
Наделал* хлопот* и хозяину неприятности. 

Мы собрались уходить. Понуло встал* 
Ванюковъ. Староста не попрощался съ нимъ. 

Зашли въ трактиръ, где староста про-
силъ заведующего не отпускать больше 
водки Ванюкову, а ежели будетъ сканда­
лить, то дать знать въ артель. 

Я поинтересовался узнать, какое взыска­
ние можетъ быть наложено на Ванюкова. 

— Человекъ онъ толковый — ответилъ 
староста. — Хороишй служака, запиваетъ 
редко и не надолго. Оштрафуемъ, а можетъ 
снимем* съ места месяца на два. Скверно, 
что запилъ съ деньгами на рукахъ. 

Распрощались. 

Ililllllilllllllllllllllllllllllllllillllllllllllllllllll 
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Горизонтально: 1. Самоцветный камень. 5. 
Поверхность некоторыхъ шерстяныхъ тка­
ней. 6. Трава. 8. Морское животное: 9. Го-
родъ на юге России. 11. Ссора, перешедшая 
границы. 12. Часть двора. 14. Японский ге-
нералъ. 15. Часть лица. 17. Человекъ, на­
строенный враждебно. 19. Часть фамилш из-
вестнаго русскаго изеледователя. 21. Река 
во Франции. 25. Музыкальный терминъ. 28. 
Электродъ. 29. Род* сундука. 30. Единица 
меры бумаги. 31. Уменьшиительное женское 
имя. 33. Класть хлебы въ печь. 34. Бо­
лезнь. 35. Необходимый каждому инстру­
мент*. 36. Рыба. 37. Расход*. 
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•ВЕЧЕРА y - £ & l V * C e « f c & V 
Вечеръ девятнадцатый 
Наконец*, я получил* долгожданную за­

писочку отъ Деда-Всеведа: «Я вернулся. 
Приходи». 

Я ринулся къ Ивану Лукьяновичу, соску­
чившись по немъ и по милой Арине Кар-
повне чрезвычайно. 

Иванъ Лукьянычъ былъ неузнаваем*. Ку­
да девалась его бледность! Передо мною 
стоял* настояишй краснокожШ индеецъ. 

— Ну, и здорово вы поправились, Иванъ 
Лукьяновичъ! — воскликнулъ я. — На ка-
комъ же это вы были замечательномъ ку­
рорте? Скажите адресъ... 

— Въ курорте? — протянулъ Иванъ Лу­
кьяновичъ. — Ноги моей никогда не было 
и не будетъ ни въ какомъ курорте. Я, ми­
ленький, въ самой обыкновенной деревне 
былъ, съ крестьянами, овцами, свиньями, ку­
рами и гусями. Оттого и поправился. Въ по­
ле ходилъ, помогалъ крестьянамъ хлебъ 
убирать, в* огороде копался, дрова ру-
билъ. Ни одного цивилизованнагр человека 
за два месяца не виделъ, кроме шоффера 
автобуса разве. Вотъ это настоящШ летний 
отдыхъ. А ты где былъ, Никодимъ? 

Мне даже совестно было признаться, что 
я провелъ лето въ модномъ курорте, но 
пришлось. 

— Ну, и дуракъ, Никодимъ, — сказалъ 
Дедъ-Всеведъ, выслушав* мои1 разсказъ о 
пляже, казино и танцулькахъ Жуанъ-ле-
Пэна. — Въ какомъ обществе ты провелъ 
лето? Въ обществе прожигателей жизни и 
безпутныхъ женщинъ? Свелъ ли ты за ле­
то хоть одно полезное знакомство? Прюб-
ре.лъ ли ты за лето хоть одного новаго 
друга? 

— Да, признаться, не свелъ и не npioö-
релъ, — ответилъ я, — но думаю, что если 
вы, Иванъ Лукьяновичъ, провели лето въ 
деревенской глуши, среди мужиковъ, свиней 
и гусей, то и мы не больно много прюбрели 
за вакансные месяцы знакомствъ... 

— Ошибаешься, Никодимъ, — возразилъ 
Дедъ-Всеведъ. — Глубоко ошибаешься. Я 
прюбрелъ въ деревенской глуши, о которой 
ты такъ глупо-пренебрежительно отзыва-
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Вертикально: 1. Работа. 2. Тюрьма. 3. Рус­

ски еретикъ. 4. Уменьшительное женское 
имя. 5. Въ дальнейшему 7. Месяцъ. 8. Го-
родъ въ Марокко. 10. Архитектурная фор­
ма. 12. Собрание литературныхъ произведе­
ний. 13. Богослужебная книга. 15. Бываетъ 
и въ науке и въ банке. 16. Представитель 
одной изъ россШскихъ народностей. 18. 
Французский святой. 20. Подземное царство. 
22. Растение. 23. Кухонная принадлежность. 
24. Городъ въ России. 25. Человек* искус­
ства. 26. Состоит* въ браке. 27. Древне-ев­
рейское имя. 31. Поверхность снега. 32. 
Пренебрежительное сокращение мужского 
имени. 

Р-ЬШЕШЕ ЗАДАЧИ № 346 
Горизонтально: 1. Су пои. 5. Обрел. 9. 

А. П. Ч. 10. Еванс. 12. Аля. 13. Лаерт. 14. 
Мобеж. 15. Олово. 16. Пласт. 19. Смена. 22, 
Сад. 24. Переплетчик. 25. Аид. 26. Ирбит. 
29. Иаков. 32. Арсен. 33. Остап. 35. Жолоб. 
37. Гей. 38. Евсей. 39. Утл. 40. Очкур. 41. 
Рента. 

Вертикально: 1. Салоп. 2. Упа. 3. Пчела. 
4. Не тот. 5. Осмос. 6. Рабле. 7. Еле. 8. Ляж­
ка. 11. Апокалипсис. 17. Лопар. 18. Серги. 
20. Мочка. 21. Некто. 23. Дед. 26. Итого. 
27. Ботик. 28. Музыкант. 29. Инжир. 30. Ко­
лун. 31. Вобла. 34. Сеч. 36. Отт. 

ешься, шесть превосходныхъ добрых* дру­
зей. Правда, это не «графья» и не герцо­
гини, а простые крестьяне и крестьянки, но 
зато и не международные проходимцы и не 
кокотки, а честные, работящие, хороише лю­
ди. Жанъ, напримеръ! Чудесный парень! А 
Альберъ? Душа-человекъ! А Жоржъ? Пре­
лесть, какой малый! А Мари взять? Замеча­
тельная женщина! А Жанну? И красотка, 
и добрейшей души женщина! А Элизабетъ? 
Хоть некрасива, но умна, ведь, какъ бесъ 
и какая работница превосходная! 

— Простите, Иванъ Лукьяновичъ, я васъ 
перебью, — сказалъ я. — Вы забываете, 
что эти мужчины и женщины (не могу ска­
зать господа и дамы, разъ они простое му­
жичье) мне ведь совершенно неизвестны. 
Такъ что похвалы, которыя вы имъ разсы-
паете, не могутъ не оставить меня совершен­
но равнодушнымъ. Вы мне хоть объясните, 
кто такия были эти бабы или деревенсюя 
девки, что-ли? 

— Хулиганомъ ты, Никодимъ, вернулся 
изъ твоего Жуанъ-ле-Пэна, — сердито обо-
рвалъ меня Дедъ-Всеведъ. — Скажетъ то­
же такое! Деревенсюя девки! Старъ я, ба­
тюшка, водиться съ деревенскими девками. 
И Мари, и Жанна, и Элизабетъ — семейныя 
женщины, жены Жака, Альбера и Жоржа— 
вотъ оне кто такия. Чудныя хозяйки! Какъ 
говорятъ, какъ детей чистенько держатъ! 
Какъ за курами ухаживаютъ! 

— Ничего я не понимаю изъ вашего раз-
сказа, — сказалъ я. — Кто же изъ этих* 
женщинъ чья жена? 

— Какъ гусей выкармливают*! — продол­
жал* Дедъ-Всеведъ, не разелышавъ или 
делая видъ, что не разельишалъ моего во­
проса. — Какъ вяжутъ да вышиваютъ кра­
сиво да аккуратно! Любо посмотреть. 

Я незадолго передъ отъездомъ на ры-
нокъ поехалъ съ ними вместе и съ ихъ 
мужьями въ соседшй городокъ. Самъ-то я 
ничего не покупалъ, — мне кроме табачку 
ничего и не нужно было, — но я смотрелъ, 
какъ оне здорово съ купцами торгуются. 
Ужъ ихъ не проведешь! Копеечки лишней 
не отдадутъ. Бой-бабьи, право! Ну, и мужич­
ки, конечно, тоже. Пальца въ рот* имъ не 
клади: откусятъ. 

Богатые крестьяне! Думаешь, они какие 
нибудь пустяки покупали? Извините-съ! На-
задъ мы поехали, такъ съ нами целый ка-
мюнчикъ шелъ съ купленными ими поро­
сятами, утками да гусями. 

Альбефъ только поросятъ покупалъ и ку-
пилъ онъ ихъ вдвое больше, чемъ жена 
Жана купила утокъ. А жена Жана сама то 
купила утокъ этихъ вдвое больше, чем* 
муж* Жанны купил* поросятъ. Жанна же 
сама утокъ не покупала: она вместе съ 
Элизабетъ покупала гусей и купила ихъ 
вдвое больше, чемъ Элизабетъ. А Элиза­
бетъ, надо тебе сказать, купила-то гусей 
не мало тоже: вдвое больше, чемъ Альберъ 
поросятъ. Ну, и жена Жана тоже дала по­
торговать купцам*: она купила вдвое боль­
ше утокъ, чем* жена Альбера купила гусей. 
Вот* сколько живности мы накупили на 
рынке! 

— Иван* Лукьяновичъ, — взмолился я. 
— У меня все эти ваши гуси, Жанщл, утки, 
Альберы да поросята въ голове сарабанду 
пляшутъ! Я ничего не соображаю. Мне мо­
жетъ быть интереснее было бы знать, кто 
что и сколько чего купилъ, если бы я по 
крайней мере зналъ, въ какихъ отношеш-
яхъ между собою все эти лица, т.-е. хотя 
бы кто чья жена и кто чей мужъ. Я васъ 
спрашивалъ, но вы не соблаговолили мне от­
ветить. 

— Врешь, Никодимъ, — возразилъ Иванъ 
Лукьяновичъ, — я тебе далъ совершенно 
точный ответъ! — Въ данных*, которыя я 
тебе сообщил* о покупках*, произведен­
ных* на рынке Жаномъ, Альберомъ, Жор­
жем*, Мари, Жанной и Элизабетъ, заключа­
ется точный ответъ на поставленный тобою 
вопросъ: кто чей мужъ или кто чья, жена, 
что, конечно, одно и то-же. Неужели тебе 
не ясно? 

— Абсолютно не ясно! — сказалъ я. — 
Какимъ образомъ я могу черезъ поросятъ 
да утокъ съ гусями на придачу узнать, чья 
жена ваша эта Жанна, или Элизабетъ, или 
Мари? Это, знаете, въ огороде бузина, а въ 
Киеве дядька! 

— Ну, тогда, — сказалъ Дедъ-Всеведъ, 
— можетъ быть среди читателей «Иллюстри­
рованной России» найдется человекъ, кото­
рый разрешить эту вовсе даже не трудную 
задачу. 

ЗАДАЧА НОМЕРЪ ДЕВЯТНАДЦАТЬ 

КТО ЧЬЯ ЖЕНА? 
Читатели «Иллюстрированной России» 

приглашаются присылать решения этой за­
дачи. Конверты съ решениями будутъ вскры­
ты на 15-й день после выхода настоящаго 
номера журнала, и наилучшимъ образомъ 
реиииившему эту задачу читателю будетъ вы­
дана премия: 

Книга А. Яблоновскаго «Гимназические 
годы». 

РЕЗУЛЬТАТЫ КОНКУРСА № 15 
Приводимъ премированное решение зада­

чи № 15, принадлежащее г. Бутрину: 
«Проснувшись и убедившись, что его ча­

сы остановились, Ферапонтъ Ивановичъ, 
уходя изъ дому, ихъ завелъ и поставилъ на 
произвольный часъ, — предположим*: на 
12 часовъ. Совершивъ всю дорогу отъ сво­
его дома до квартиры ДЬда-Всеведа пеш-
комъ, Ферапонтъ Ивановичъ, первымъ де-
ломъ замечаетъ, который часъ на часахъ 
у Деда-Всеведа. Допустимъ — 2 часа. По-
сидевъ у Деда-Всеведа нужное время, Фе­
рапонтъ Ивановичъ опять передъ самымъ 
уходомъ бросаетъ взгядъ на часы. Допу­
стимъ, они указываютъ 3 часа. 

Вернувшись домой пешкомъ же, Фера­
понтъ Ивановичъ смотритъ на свои часы. 
Допустимъ ,они показываютъ 3 часа. Изъ 
этого онъ вправе заключить, что онъ от-
сутствовалъ изъ дома въ течете трехъ ча­
совъ, изъ коихъ одинъ часъ онъ провелъ у 
ДЬда-Всеведа, а два ушли у него на пере­
движете. Если онъ шелъ равномерно, онъ 
вправе заключить, что на одинъ конецъ онъ 
употребилъ часъ. 

Но разъ онъ ушелъ отъ Деда-Всеведа въ 
3 часа, а въ пути былъ одинъ часъ, онъ 
естественно долженъ поставить свои часы 
на 4 часа, что вполне будетъ соответство­
вать времени .указываемому часами Деда-
Всеведа. 

Премия, присуждается г. Жоржу Бутрину: 
Mr Boutrine, 13, rue d'Issy. Tunis. Tunisie. 

Никодимъ Штучкинъ. 
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Отъ издательства 
Нужда въ России растет*, Тысячи и тысячи родныхъ и зна комыхъ живутъ въ свирепом* голоде и крайней нужде. 
Эмиграция, сколь въ состоянии, посылаетъ туда деньги и посылки, чтобы какь нибудь скрасить тамъ кошмарную, тя­

гостную жизнь. 
Но здесь не мало своихъ материальных* заботь, здесь не мало нужды и тяжестей. „ -
Издательство «Иллюстрированной Россш» решило помочь этому делу и организовало самую дешевую пересылку ПИЩЕ-

ВЫХЪ и ВЕЩЕВЫХЪ ПОСЫЛОКЪ, червонцевъ и долларов* для Торгсина. Все по дешевой цене. 
Сейчас* мы принимаем* пересылку ЧЕРВОНЦЕВЪ (оффи шальным* путем*) въ Россию по 26 фр.. со всеми расходами, за 

один* червонецъ; ВЕЩЕВЫХЪ И ПРОДОВОЛЬСТВЕННЫХЪ по сылокъ, по описи и цвнамъ ниже указанным*, Долларов* на 
Торгеинъ, по 25 фр. 50 с за долларъ и отдельно за каждую отправку, независимо отъ количества долларов*, по 18 фр. (полу­
чатель, въ России, свободенъ отъ всяких* платежей). 

Дабы облегчить нашимъ читателям* дело посылок*, мы согласны получить ПОЛОВИНУ суммы при заказе, а остальную 
половину ЧЕРЕЗЪ МЪСЯЦЪ после первой. Отправку же мы производим* немедленно по получении первой половины. 

Мы надеемся и уверены, что наши читатели этой льготой будут* пользоваться аккуратно, безъ ущерба для насъ. такъ как*, 
повторяемъ, на этомъ деле — помощи близким* въ Россш — мы ничего не зарабатываем*. 

Деньги по заказам* могут* высылаться «La Russie Illustrée» 112 ter, rue Cardinet. Paris XVII. наличными, чекомъ или 
почтовым* мандатом*, или взносомъ на нашъ почтовый текущий счетъ № 671-81 

Качество получаемаго самое лучшее, и мы гарантируем* получение въ России. 
Количество посылок* НЕОГРАНИЧЕНО. 
Каждая посылка должна быть не более 5 или 10 кило. 
Заказы принимаются также въ конторе, лично и по телефону — Carnot 27-37 — ежедневно отъ 9 — 1 и 3 — 7. 
ДОСТАВКА ВЪ РОССПО ПОСЫЛАЕМАГО НАМИ ГАРАНТИРУЕТСЯ 

НЬсколыко ицЪнъ особо рекомендуемы» лосылоиъ : 
Продовольственные ТИПОВЫЯ ПОСЫЛКИ 

Цъна 
Bt.cb во фр. 

въ клг. вкл. 
№№ посылокъ. пошл. 

№ 1 
Муки 2,5 
Крупы 2,0 

4,5 28 

№ 2 
Крупы 3,0 
Рису 1,5 

4,5 32 

№ 5 
Муки 2,0 
Крупы 1,5 
Сала 1,0 

4,5 55 

№ 9 
Муки 2,0 
Рису 2,0 
Какао 0,5 

4,5 80 

№ 10 
Муки 2,0 
Крупы 2,0 
Какао 0,5 

4,5 80 

№ 11 
Макароны или вер­

мишель 2,0 
Рису 1,5 
Крупы 1,0 

4,5 60 

№ 12 
Кофе 0,4 
Чаю 0,1 
Рису 1,0 
Крупы 1,0 
Сахару рафинаду . . 1,0 * 
Муки 1,0 

4,5 82 

Ц*на 
ВЬсъ во фр. 

въ клг. вкл. 
№№ посылокъ. пошл. 

№ 14 
Крупы 2,0 
Сала 2,0 
Мыла хозяйств 0,5 

4,5 70 

№ 16 

Муки 2,0 
Масла 2,0 
Мыла хозяств 0,5 

4,5 108 

№ 17 

Рису 1,5 
Сахару рафинаду 1,0 
Масла растительн... 1,0 
Колбасы копченой . . 1,0 

4,5 108 

№ 20 

Крупы 1,5 
Сала 2,0 
Колбасы копченой.. 1,0 

4,5 110 

№ 21 

Крупы «Нестле» 0,5 
Сухарей двтекихъ . . 0,5 
Крупы манной 1,0 
Крупы овсяной 1,0 
Масла 1,0 
Шоколаду 0,3 
Какао 0,2 

4,5 140 

№ 22 
Муки 2,0 
Колбасы копченой . . 2,0 
Мыла хозяйств 0,5 

4,5 120 

Цена 
Весъ во фр. 

въ клг. вкл. 
№№ посылокъ. пошл. 

№ 23 
Муки 1,5 
Масла 1,0 
Колбасы копченой . . 1,0 
Сыру 1,0 

4,5 140 

№ 24 
Крупы 2,0 
Сыру 1,0 
Сала 1,0 
Чаю 0,1 
Какао 0,2 
Кофе 0,2 

4.5 135 

Л'2 25 
Рису 1,5 
Масла 2,0 
Колбасы копченой . . 1,0 

4,5 140 

№ 27 
Рису -. 1,0 
Масла 1,0 
Колбасы копченой . . 1,0 
Фруктовъ сушеныхъ 1,0 
Какао 0,5 

4,5 165 

№ 31 
Коковару 1,0 
Масла : 2,0 
Колбасы копченой . . 1,5 

4,5 170 

№ 32 

Масла 2,5 
Колбасы копченой . . 2,0 

4,5 185 

Цъна 
Весъ во фр. 

въ клг. вкл. 
№№ посылокъ. пошл. 

№ 33 
Шпрот* 2 банки 1,0 
Сахару 1,0 
Килек* 1 банка 0,5 
Шоколаду 0,4 
Молока въ банк* . . . 0,4 
Табаку 0,2 
Мыла туалетнаго . . 0,2 
Какао 0,2 
Чаю 0,2 

4,5 300 

№ 35 

Муки 4,4 
Рису 3,0 
Крупы ' 2,0 

9,4 60 

№ 36 

Муки 3,0 
Рису 3,0 
Крупы 2,0 
Мыла хозяйственн. . . 1,4 

9,4 85 

№ 37 

Муки 3,0 
Рису 2,0 
Крупы 2,0 
Коковару 1,0 
Сахару рафинаду . . 1,0 

9,0 85 

№ 38 

Муки картофельной 1,0 
Муки 4,5 
Сахару рафинаду . . 2,0 
Фруктовъ сушеныхъ 1,0 
Грибовъ сушеныхъ 0,5 

9,0 135 

ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ РОССШ 23 

посылокъ. 

Цена 
Весъ во фр. 

въ клг. вкл. 
пошл. 

№ 39 

Муки . 
Рису . 
Мыла 
Сахару 

хозяйственн. 
рафинаду . . 

3,0 
2,5 
2,5 
1,0 

9,0 105 

№ 41 
Муки 2,0 
Сахару рафинаду . . 1,6 
Рису 1,0 
Крупы 2,0 
Масла 1,0 
Сала 1,0 
Колбасы копченой 1,0 

9,0 

№ 44 
Сахару рафинаду . . 1,0 
Муки 2,0 
Рису 2,0 
Крупы 2,0 
Масла растительн. . . 0,5 
Чаю 0,2 
Масла 1,0 
Какао 0,3 

9,0 

№ 46 
Муки 2,5 
Рису 1,5 
Крупы 1.0 
Масла 2,5 
Колбасы 1,5 

9,0 

№ 48 

Кофе 0,4 
Крупы 1,0 
Рису 1,0 
Муки 2,0 
Сыру 1,0 
Масла растительн... 1,0 
Масла 1,0 
Фруктовъ 1,0 
Чаю 0,2 
Какао 0,4 

9,0 

№ 50 
Муки 3,0 
Сахару 1,0 
Колбасы копченой 1,0 
Сала 2,0 
Мыла хозяйственн. 1,0 
Чаю 0,2 
Какао 0,4 
Мыла туалетнаго . . 0,4 

№ 51 
Колбасы копченой 2,0 
Масла 3,0 
Сала , 2,0 
Сыру 1,0 
Мыла / .хозяйственн. 1,0 

155 

170 

195 

270 

9,0 260 

9,0 320 

В Ъ С Ъ 
въ клг. 

№№ посылокъ. 
№ 53 

Сахару рафинаду . . 1,0 
Масла 2,0 
Сыру 2,0 
Коковару 1,0 
Колбасц копченой 2,0 
Табаку трубочнаго . . 0,2 
Кофе 0,3 
Шпротъ 1 банка . . . 0,5 

9,0 

Цена 
во фр. 
вкл. 

пошл. 

№ 58 
Масла 3,0 
Колбасы копченой 1,5 

4,5 

№ 59 
Масла 
Сала . 

3,0 
1,5 

4,5 

№ 60 
Муки 4,5 
Мыла хозяйствеиин. . . 2,0 
Масла 1,0 
Колбасы копченой 1,0 
Рису. 1,0 

9,0 

№ 61 
Масла 2,0 
Чаю 0,5 
Кофе 0,5 
Какао 0,5 
Колбасы копченой 0,5 

4,0 

№ 62 
Кофе 1,0 
Масла 2,0 
Чаю 1,0 

4,0 

№ 63 
Чаю 0,5 
Какао . 1,0 
Кофе . . . . . . . . . . . . . . 0,5 
Сахару 2,0 

390 

№ 54 
Макаронъ или вер­

мишели 1,0 
Муки 2,0 
Сала 2,0 
Масла 2,0 
Рису 2,0 

9,0 175 

№ 56 
Муки Л 2,0 
Сахару рафинаду . . 2,0 
Чаю 0,5 

4,5 135 

№ 57 
Какао 1,0 
Масла 1,0 
Мыла хозяйственн. . . 2,5 

4,5 185 

195 

160 

155 

210 

295 

4,0 220 

№№ посылокъ. 

Цъна 
Весъ во фр. 

въ клг. вкл. 
пошл. 

№ 64 
Чаю 0,5 
Масла 1,5 
Рису 1,5 
Мыла туалетнаго . . 0,5 

4,0 210 

№ 65 
Какао 0,5 
Сахару 1,5 
Масла 1,0 
Чаю 1,0 

4,0 225 

№ 66 
Какао 1,0 
Чаю 1,0 
Сахару 1,0 
Кофе 1,0 

4,0 330 

№ 67 
Какао 0,5 
Кофе .' 0,5 
Сахару 1,0 
Муки 2,0 

№ 68 
Чаю 0,5 
Какао 1,0 
Грудинки 2,5 

4,0 

№ 70 
Масла 1,5 
Колбасы 1,5 
Какао 0,5 
Кофе 0,5 

№ 71 
Кофе 1,0 
Рису 1,0 
Манной крупы 1,0 
Масла 1,0 

4,0 

№ 77 
Кофе 1,0 
Сахару 2,0 
Масла 2,0 
Сала 2,0 
Манной крупы 2,0 

9,0 

4,0 130 

180 

4,0 205 

165 

280 

С) ПИЩЕВЫЯ ПОСЫЛКИ 

ПО ВЫБОРУ ОТПРАВИТЕЛЯ 

Стоимость 
Н А И М Е Н О В А Н И Е Т О В А Р А к и л о 

включая 

пошлину 

Фр. 

Мука пшен. высш. сорт* . . 7,5 
Рисъ 1 сорт* 8,4 
Манная крупа в. сорт* . . 8,5 
Смоленская крупа 5,5 
Гречнев. крупа ц-Ьлая 9 -

Перлов, крупа мелкая 5,5 
Перлов, крупа среди 5,5 
Ячменная крупа мелк 5,5 
Ячменная крупа среди 5,5 
Овсяная крупа в. сорт* 6,5 
Мука картофельная . . . . 7,5 
Сахар* рафинад* 9,5 
Сахаръ песок* 8 
Масло сливочное 35 
Сало свиное копчен 23 
Сало свиное топленое . . . . 25 
Сало свиное малоросс 25 
Грудинка копченая 27 
Ветчина 27 
Сало гусиное 80 
Колбаса коиич. Салями 40 
Колбаса копч. Моек 34 
Колбаса копч. Краковск. . . 40 
Колбаса копч. Евр. 1 с . . . 45 
Масло прованское 44 
Масло оръховое 32 
Сыръ швейцарский 35 
Сыръ сливочный 35 
Сыръ голландскШ 33 
Макароны 16 
Вермишель 16 
Коковаръ 31 
Шпроты 1 банка 500 гр. . . 19 
Кильки 1 банка 500 гр 18,5 
Какао 80 
Кофе жжен, въ зерн. в. с. . . 94 
Чай 107 
Мыло хозяйств. 1 сортъ . . 19 
Мыло туалетное 100 
Шоколадъ 1 сортъ 80 

Эти посылки могутъ быть состав, 

лены въ 41/2 или 9 кило чистаго 

веса 

Все вышеуказанныя цены разумеются съ оплаченной 
пошлиной и др. расходами 

За почтовую пересылку и страховку посылки взимается отдельно: 

въ Европ. Россию за 4 1/2 к. 25 фр. въ Азиатск. Россию и Сибирь 

за 9 к. 45 ф. за 41/2 к. 35 фр. 

за 9 к. 65 ф. 
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Отъ издательства 
Нужда въ России растет*, Тысячи и тысячи родныхъ и зна комыхъ живутъ въ свирепом* голоде и крайней нужде. 
Эмиграция, сколь въ состоянии, посылаетъ туда деньги и посылки, чтобы какь нибудь скрасить тамъ кошмарную, тя­

гостную жизнь. 
Но здесь не мало своихъ материальных* заботь, здесь не мало нужды и тяжестей. „ -
Издательство «Иллюстрированной Россш» решило помочь этому делу и организовало самую дешевую пересылку ПИЩЕ-

ВЫХЪ и ВЕЩЕВЫХЪ ПОСЫЛОКЪ, червонцевъ и долларов* для Торгсина. Все по дешевой цене. 
Сейчас* мы принимаем* пересылку ЧЕРВОНЦЕВЪ (оффи шальным* путем*) въ Россию по 26 фр.. со всеми расходами, за 

один* червонецъ; ВЕЩЕВЫХЪ И ПРОДОВОЛЬСТВЕННЫХЪ по сылокъ, по описи и цвнамъ ниже указанным*, Долларов* на 
Торгеинъ, по 25 фр. 50 с за долларъ и отдельно за каждую отправку, независимо отъ количества долларов*, по 18 фр. (полу­
чатель, въ России, свободенъ отъ всяких* платежей). 

Дабы облегчить нашимъ читателям* дело посылок*, мы согласны получить ПОЛОВИНУ суммы при заказе, а остальную 
половину ЧЕРЕЗЪ МЪСЯЦЪ после первой. Отправку же мы производим* немедленно по получении первой половины. 

Мы надеемся и уверены, что наши читатели этой льготой будут* пользоваться аккуратно, безъ ущерба для насъ. такъ как*, 
повторяемъ, на этомъ деле — помощи близким* въ Россш — мы ничего не зарабатываем*. 

Деньги по заказам* могут* высылаться «La Russie Illustrée» 112 ter, rue Cardinet. Paris XVII. наличными, чекомъ или 
почтовым* мандатом*, или взносомъ на нашъ почтовый текущий счетъ № 671-81 

Качество получаемаго самое лучшее, и мы гарантируем* получение въ России. 
Количество посылок* НЕОГРАНИЧЕНО. 
Каждая посылка должна быть не более 5 или 10 кило. 
Заказы принимаются также въ конторе, лично и по телефону — Carnot 27-37 — ежедневно отъ 9 — 1 и 3 — 7. 
ДОСТАВКА ВЪ РОССПО ПОСЫЛАЕМАГО НАМИ ГАРАНТИРУЕТСЯ 

НЬсколыко ицЪнъ особо рекомендуемы» лосылоиъ : 
Продовольственные ТИПОВЫЯ ПОСЫЛКИ 

Цъна 
Bt.cb во фр. 

въ клг. вкл. 
№№ посылокъ. пошл. 

№ 1 
Муки 2,5 
Крупы 2,0 

4,5 28 

№ 2 
Крупы 3,0 
Рису 1,5 

4,5 32 

№ 5 
Муки 2,0 
Крупы 1,5 
Сала 1,0 

4,5 55 

№ 9 
Муки 2,0 
Рису 2,0 
Какао 0,5 

4,5 80 

№ 10 
Муки 2,0 
Крупы 2,0 
Какао 0,5 

4,5 80 

№ 11 
Макароны или вер­

мишель 2,0 
Рису 1,5 
Крупы 1,0 

4,5 60 

№ 12 
Кофе 0,4 
Чаю 0,1 
Рису 1,0 
Крупы 1,0 
Сахару рафинаду . . 1,0 * 
Муки 1,0 

4,5 82 

Ц*на 
ВЬсъ во фр. 

въ клг. вкл. 
№№ посылокъ. пошл. 

№ 14 
Крупы 2,0 
Сала 2,0 
Мыла хозяйств 0,5 

4,5 70 

№ 16 

Муки 2,0 
Масла 2,0 
Мыла хозяств 0,5 

4,5 108 

№ 17 

Рису 1,5 
Сахару рафинаду 1,0 
Масла растительн... 1,0 
Колбасы копченой . . 1,0 

4,5 108 

№ 20 

Крупы 1,5 
Сала 2,0 
Колбасы копченой.. 1,0 

4,5 110 

№ 21 

Крупы «Нестле» 0,5 
Сухарей двтекихъ . . 0,5 
Крупы манной 1,0 
Крупы овсяной 1,0 
Масла 1,0 
Шоколаду 0,3 
Какао 0,2 

4,5 140 

№ 22 
Муки 2,0 
Колбасы копченой . . 2,0 
Мыла хозяйств 0,5 

4,5 120 

Цена 
Весъ во фр. 

въ клг. вкл. 
№№ посылокъ. пошл. 

№ 23 
Муки 1,5 
Масла 1,0 
Колбасы копченой . . 1,0 
Сыру 1,0 

4,5 140 

№ 24 
Крупы 2,0 
Сыру 1,0 
Сала 1,0 
Чаю 0,1 
Какао 0,2 
Кофе 0,2 

4.5 135 

Л'2 25 
Рису 1,5 
Масла 2,0 
Колбасы копченой . . 1,0 

4,5 140 

№ 27 
Рису -. 1,0 
Масла 1,0 
Колбасы копченой . . 1,0 
Фруктовъ сушеныхъ 1,0 
Какао 0,5 

4,5 165 

№ 31 
Коковару 1,0 
Масла : 2,0 
Колбасы копченой . . 1,5 

4,5 170 

№ 32 

Масла 2,5 
Колбасы копченой . . 2,0 

4,5 185 

Цъна 
Весъ во фр. 

въ клг. вкл. 
№№ посылокъ. пошл. 

№ 33 
Шпрот* 2 банки 1,0 
Сахару 1,0 
Килек* 1 банка 0,5 
Шоколаду 0,4 
Молока въ банк* . . . 0,4 
Табаку 0,2 
Мыла туалетнаго . . 0,2 
Какао 0,2 
Чаю 0,2 

4,5 300 

№ 35 

Муки 4,4 
Рису 3,0 
Крупы ' 2,0 

9,4 60 

№ 36 

Муки 3,0 
Рису 3,0 
Крупы 2,0 
Мыла хозяйственн. . . 1,4 

9,4 85 

№ 37 

Муки 3,0 
Рису 2,0 
Крупы 2,0 
Коковару 1,0 
Сахару рафинаду . . 1,0 

9,0 85 

№ 38 

Муки картофельной 1,0 
Муки 4,5 
Сахару рафинаду . . 2,0 
Фруктовъ сушеныхъ 1,0 
Грибовъ сушеныхъ 0,5 

9,0 135 
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посылокъ. 

Цена 
Весъ во фр. 

въ клг. вкл. 
пошл. 

№ 39 

Муки . 
Рису . 
Мыла 
Сахару 

хозяйственн. 
рафинаду . . 

3,0 
2,5 
2,5 
1,0 

9,0 105 

№ 41 
Муки 2,0 
Сахару рафинаду . . 1,6 
Рису 1,0 
Крупы 2,0 
Масла 1,0 
Сала 1,0 
Колбасы копченой 1,0 

9,0 

№ 44 
Сахару рафинаду . . 1,0 
Муки 2,0 
Рису 2,0 
Крупы 2,0 
Масла растительн. . . 0,5 
Чаю 0,2 
Масла 1,0 
Какао 0,3 

9,0 

№ 46 
Муки 2,5 
Рису 1,5 
Крупы 1.0 
Масла 2,5 
Колбасы 1,5 

9,0 

№ 48 

Кофе 0,4 
Крупы 1,0 
Рису 1,0 
Муки 2,0 
Сыру 1,0 
Масла растительн... 1,0 
Масла 1,0 
Фруктовъ 1,0 
Чаю 0,2 
Какао 0,4 

9,0 

№ 50 
Муки 3,0 
Сахару 1,0 
Колбасы копченой 1,0 
Сала 2,0 
Мыла хозяйственн. 1,0 
Чаю 0,2 
Какао 0,4 
Мыла туалетнаго . . 0,4 

№ 51 
Колбасы копченой 2,0 
Масла 3,0 
Сала , 2,0 
Сыру 1,0 
Мыла / .хозяйственн. 1,0 

155 

170 

195 

270 

9,0 260 

9,0 320 

В Ъ С Ъ 
въ клг. 

№№ посылокъ. 
№ 53 

Сахару рафинаду . . 1,0 
Масла 2,0 
Сыру 2,0 
Коковару 1,0 
Колбасц копченой 2,0 
Табаку трубочнаго . . 0,2 
Кофе 0,3 
Шпротъ 1 банка . . . 0,5 

9,0 

Цена 
во фр. 
вкл. 

пошл. 

№ 58 
Масла 3,0 
Колбасы копченой 1,5 

4,5 

№ 59 
Масла 
Сала . 

3,0 
1,5 

4,5 

№ 60 
Муки 4,5 
Мыла хозяйствеиин. . . 2,0 
Масла 1,0 
Колбасы копченой 1,0 
Рису. 1,0 

9,0 

№ 61 
Масла 2,0 
Чаю 0,5 
Кофе 0,5 
Какао 0,5 
Колбасы копченой 0,5 

4,0 

№ 62 
Кофе 1,0 
Масла 2,0 
Чаю 1,0 

4,0 

№ 63 
Чаю 0,5 
Какао . 1,0 
Кофе . . . . . . . . . . . . . . 0,5 
Сахару 2,0 

390 

№ 54 
Макаронъ или вер­

мишели 1,0 
Муки 2,0 
Сала 2,0 
Масла 2,0 
Рису 2,0 

9,0 175 

№ 56 
Муки Л 2,0 
Сахару рафинаду . . 2,0 
Чаю 0,5 

4,5 135 

№ 57 
Какао 1,0 
Масла 1,0 
Мыла хозяйственн. . . 2,5 

4,5 185 

195 

160 

155 

210 

295 

4,0 220 

№№ посылокъ. 

Цъна 
Весъ во фр. 

въ клг. вкл. 
пошл. 

№ 64 
Чаю 0,5 
Масла 1,5 
Рису 1,5 
Мыла туалетнаго . . 0,5 

4,0 210 

№ 65 
Какао 0,5 
Сахару 1,5 
Масла 1,0 
Чаю 1,0 

4,0 225 

№ 66 
Какао 1,0 
Чаю 1,0 
Сахару 1,0 
Кофе 1,0 

4,0 330 

№ 67 
Какао 0,5 
Кофе .' 0,5 
Сахару 1,0 
Муки 2,0 

№ 68 
Чаю 0,5 
Какао 1,0 
Грудинки 2,5 

4,0 

№ 70 
Масла 1,5 
Колбасы 1,5 
Какао 0,5 
Кофе 0,5 

№ 71 
Кофе 1,0 
Рису 1,0 
Манной крупы 1,0 
Масла 1,0 

4,0 

№ 77 
Кофе 1,0 
Сахару 2,0 
Масла 2,0 
Сала 2,0 
Манной крупы 2,0 

9,0 

4,0 130 

180 

4,0 205 

165 

280 

С) ПИЩЕВЫЯ ПОСЫЛКИ 

ПО ВЫБОРУ ОТПРАВИТЕЛЯ 

Стоимость 
Н А И М Е Н О В А Н И Е Т О В А Р А к и л о 

включая 

пошлину 

Фр. 

Мука пшен. высш. сорт* . . 7,5 
Рисъ 1 сорт* 8,4 
Манная крупа в. сорт* . . 8,5 
Смоленская крупа 5,5 
Гречнев. крупа ц-Ьлая 9 -

Перлов, крупа мелкая 5,5 
Перлов, крупа среди 5,5 
Ячменная крупа мелк 5,5 
Ячменная крупа среди 5,5 
Овсяная крупа в. сорт* 6,5 
Мука картофельная . . . . 7,5 
Сахар* рафинад* 9,5 
Сахаръ песок* 8 
Масло сливочное 35 
Сало свиное копчен 23 
Сало свиное топленое . . . . 25 
Сало свиное малоросс 25 
Грудинка копченая 27 
Ветчина 27 
Сало гусиное 80 
Колбаса коиич. Салями 40 
Колбаса копч. Моек 34 
Колбаса копч. Краковск. . . 40 
Колбаса копч. Евр. 1 с . . . 45 
Масло прованское 44 
Масло оръховое 32 
Сыръ швейцарский 35 
Сыръ сливочный 35 
Сыръ голландскШ 33 
Макароны 16 
Вермишель 16 
Коковаръ 31 
Шпроты 1 банка 500 гр. . . 19 
Кильки 1 банка 500 гр 18,5 
Какао 80 
Кофе жжен, въ зерн. в. с. . . 94 
Чай 107 
Мыло хозяйств. 1 сортъ . . 19 
Мыло туалетное 100 
Шоколадъ 1 сортъ 80 

Эти посылки могутъ быть состав, 

лены въ 41/2 или 9 кило чистаго 

веса 

Все вышеуказанныя цены разумеются съ оплаченной 
пошлиной и др. расходами 

За почтовую пересылку и страховку посылки взимается отдельно: 

въ Европ. Россию за 4 1/2 к. 25 фр. въ Азиатск. Россию и Сибирь 

за 9 к. 45 ф. за 41/2 к. 35 фр. 

за 9 к. 65 ф. 
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почтовый ящикъ 
ВНИМАНИЮ ЛИЦЪ, ПОЛЬЗУЮЩИХСЯ 

ПОЧТОВЫМЪ ЯЩИКОМЪ! 
Почт, междунар. купоны, присылаемые 
для пересылки писемъ, должны обяза­
тельно иметь штемпель почтоваго от­
деления, которое ихъ выдаетъ. Отсут-
ств1е штемпеля на купоне лишаетъ его 

всякаго значения. 

Георпй Васильевичъ Качкинъ, уже около 
года после тяжелой операции, лежу въ гос­
питале, не имею ни родныхъ, ни знако­
мых*, буду безконечно благодаренъ каж­
дому, кто мнъ напишетъ или зайдет* на­
вестить, с* нетерпением* и надеждой буду 
ждать ответа. Мой адрес*: 

Katchkine Georges, Hôpital Sa in t -Louis , 
Salle Paul-Lecene, Par is (10 E). 

Василия и Николая Димитриевичей Хохло-
выхъ выехавипихъ из* Севастополя въ 1920 
году разискиваетъ ихъ сестра Екатерина Ди-
митрквна Мялкъ. Лицъ что либо знаюицихъ 
о ихъ судьбе убедительно прошу сооб­
щить по адресу : 

Eesti, Tall inn Baiti Puuvilla vabrik, 5-
15, E . D . Mälk. 

Знающихъ что-либо о судьбе Клавдии 
(Тамары) Яковлевны Устюговой, урожд. 
Платоновой, выехавшей изъ Одессы въ 
1918 году, просятъ сообщить по адресу: 
Trawczetow, 131, rue du Chevalier Ba­
yard, Casablanca, Mftroc. 

По поручению родителей, изъ Токмака ра-
зыскиваютъ Филиппа Николаевича Уловичъ. 
Писать въ редакц. на имя Д. К. 

Александра САУЛИТА, офицера армии ге­

нерала Маркова, после армии г. Деникина, 
а также Роберта САУЛИТА, добровольца 
Южной армии, команда разведчиковъ, — 
разыскиваетъ семья. Знающихъ что-либо о 
судьбе ихъ просятъ сообщить по адресу: 
Polska (Pologne) Kizemieniec, Wisnio-
wiecka 35, Jan Sanlit. 

ОДИНОКАЯ фермерша на юге Франции, 
Не справляясь съ хозяйствомъ, проситъ ум-
наго, делового, имеющего свое дело, ин­
теллигент господина прислать свой адресъ 
и разрешить обращаться за советами. 

ДАМА 30 летъ съ небольш. обезпечеш-
емъ, жел. переп. съ серьезн. обезпеч. гос-
подиин. не моложе 32 летъ. Цель перепис. 
— серьезн. знакомство. Отвечу на каждое 
серьезн. письмо. Подъ инищалами. Пире­
неи В. Н. 

ЮЖАНИНЪ по POCCÌH, 38 л. желалъ-бы 
переписываться съ русской особой, серьез­
ной. Цель переписки серьезна. 

ФРАНЦ. КОЛОН, теперь въ Нижере, 42 
летъ жел. перепис. по русск. съ русск. 
барьишн. 

СБВЕРЯНИНЪ. Руссюй интелл. 34 летъ. 
Мечтаю быть счастливымъ. Девушку или 
вдову прошу откликнуться. Отвечу всёмъ. 

ПАРИЖСК1Й ШОФ. ТАКСИ. 34 летъ. Въ 
прошломъ офицеръ. Желаетъ перепис. съ 
интелл. барышней или дамой. Только серь­
езно. А. К. 

Honni soit qui mal y pense. 
Культурн. дама 36 л. сред, обезпеч. жел. 
перепис. также съ обезпеч. культурн. гос-
подиномъ. 

А. М. — ПАРИЖЪ. Интелл. музыкальн. 
дама, вдова, русск. еврейка, 35 летъ, же­
лаетъ переписываться съ интелл. господи-
номъ не старше 45 летъ, съ положенйемъ и 

желательно — французскимъ подданнымъ. 
МОЛОДОЙ ИНТ. человекъ желаетъ 

иметь переписку съ инт. особой. 
ТАМАРА. Русская девушка ищетъ пере­

писки съ соотечественниками. 
С . Р. Литва. Одинокая чиновница, 45 летъ, 

желаетъ переписываться съ интеллигент­
ным* русским* эмигрантом* от* 45—55 
лет*. 

МОЛОДАЯ РУССКАЯ образованная де­
вица, уроженка Нарвы, желаетъ переписы­
ваться съ образованными русскими эмигран­
тами. Собираюсь скоро побывать за гра­
ницей. 

АМЕРИКАНЕЦЪ, 46 летъ, вдовецъ, оди­
нокие, желаетъ переписываться съ русской 
женщиной хорошей семьи, приблизительно 
30 летъ. Просьба прислать фотографда. 
Можно писать по французски. 

ФРАНЦ1Я Д. Интелл. русский 38 л. жела­
етъ им. корреспондентокъ для серьезн. це­
лей, не превьишающ. его возраста. 

В. Д. Провансъ. Одиномй русский, жив. 
среди чудн. природы юга, жел. бы перепи-
сыв. съ серьезн. людьми. 

№ 128. Руссмй въ Конго желалъ бы пере-
писыв. съ интелл. барышней. 

В. К. Канада. Жел. бы переписыв. съ рус­
скими барышнями, прожив, заграницей, въ 
возр. отъ 20 до 30 л. Отвечу на кажд. пись­
мо. Въ мир. войну былъ на зап. фронте 
во Франции. 

ПОЛУКРОВКА. Литва. Безумно одинокая 
интелл. дев., прос. отклики, для взаимн. 
переписки. Отв. на кажд. письмо. 

БЛОНДИНКА ИЗЪ БЕРЛИНА. Интер., 
изящн. блондинка 26 л. жел. переписыв. съ 
солидн. образов, господиномъ. Ответитъ из 
каждое не анонимное письмо. 

РУССК1Й ПОЭТЪ (не футуристъ) Эстония, 
тоскуюищй о России, жел. перепис. съ русск. 
женщинами, им. склон, къ поэзш. 
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П Р О Д О Л Ж А Е Т С Я П О Д П И С К А 
НА САМЫЙ БОЛЬШОЙ, САМЫЙ РАСПРОСТРАНЕННЫЙ РУССК1Й ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ ЖУРНАЛЪ | 

I И л л ю с т р и р о в а н н а я Россия I 
I 9-й ГОДЪ ИЗДАН1Я 

9-й ГОДЪ ИЗДАН1Я В 
В ъ т е ч е т е 1932 года подписчики получаютъ 

52 
номера богато иллюстрированная журнала 
съ произведениями лучшихъ русскихъ и 

иностранныхъ авторовъ 24 
Й

собр. соч. въ 8 т. 9 Л. Толстой, Неизданные разсказы. 10. Н. С .Лъсковъ, «Соборя­
не». 11. Гаршинъ, поли. собр. соч. 12-13. Афанасьевъ, Русск. сказки въ 2 томах*. 14. 
А. И. Куприн*. 15. А. М. Ремизовъ: 16. Н: А: Теффи. 17. М. А. Алдановъ, «Святая 

Елена, маленьшй островъ». 18. А. Т. Аверченко, «Отдьихъ на крапиве». 19. Ген: А. И. Деникинъ, Офицеры». 20. М: Кузь-
минъ. 21-22. И. Бунинъ, 2 т. 23-24 Макаровъ, русско-франц. и франко-русск. словари, 2 т: 

БЕЗЪ ПРИЛОЖЕНИЕ 
въ Европе, въ Польше Во Франции 

и колон... 
На 12 мес 110 фр. 140 фр. 44 зл. 
На 6 мес. 60 фр. 75 фр. 23 зл. 
На 3 мес. 35 фр. 40 фр. 12 зл. 
На 1 мес. 12 фр. 15 фр. 4,80 зл. 

У С Л О В I Я п о д п и с к и 
СЪ ПРИЛОЖЕН1ЯМИ 

въ Европе въ Польше Внеевр. страны 

7 ам. долл. 
4 ам. долл. 
2,25 ам. долл. 

Во Франции 
и колон. 

260 фр. 
140 фр. 
75 фр. 

350 фр. 
190 фр. 
100 фр. 

120 зл. 
63 зл. 
35 зл. 

Внеевроп. страны 
и Дальн. Востокъ 

16 ам. дол. 
8,50 ам. долл. 
4,50 ам. долл. 

Подписка принимается в* гл. конторе журнала и по почте (чекомъ, почтовымъ перевод, или марками) 
Chèques Postaux 671-81 

Указывайте четко и полно фамилию и адр. подписчика 
112-гег, RUE CARDIN ET, PARIS (XVIP). L a R u s s i e I l l u s t r é e " 
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Imp. « C O O P E R A T I V E E T O I L E », 17, rue as la Comète, Parti l e Gérant : A. GINESTF 

ПОДПИСЧИКИ И ПОСТОЯННЫЕ ЧИТАТЕЛИ «ИЛЛЮСТРИРОВАННОЙ РОСС1И» 
МОГУТЪ ПРЮБРЪСТИ ПО ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО ЛЬГОТНЫМЪ ЦЪНАМЪ СЪ НА­

ШЕГО СКЛАДА СЛ-БДУЮЩ1Я КНИГИ: 

Название книгъ Цена 
включ. перес. 

фр. 
фр. 
фр. 
фр. 

9.— 
9.— 

А. Чеховъ. Поли. собр. соч. въ полукол. пер. 7 томовъ фр. 60 
A. Пушкинъ. Поли. собр. соч. сброшюр. 6 томовъ фр] 40.— 
М. Лермонтовъ. Поли. собр. соч. въ полукор. перепл. 4 тома фр. 45. 
Д. МережковскШ. «Трилопя» сброшюр. 5 томовъ . ' . . фр' 45. 
Л. Толстой. «Анна Каренина» сброшюр. 2 тома [ фр. 20. 
Н. Гоголь. «Вечера на Хуторе» въ перьпл. 1 томъ фр. ю! 
B. Немировичъ - Данченко. «Вольная Душа». 1 томъ фр. 8 
В. Немировичъ - Данченко. «Волчья Сыть». 1 томъ фр. s.— 
Яблоновскш. «Гимназичесюе Годы». 1 томъ фр 8 
Яблоновский. «Разсказы». Томъ I. 1 томъ ф р ' g.'— 
Яблоновскш. «Разсказы». Томъ II. 1 томъ ф р. ' 8.— 
С Юшкевичъ. «Дудька». 1 томъ фр. 8. 
Келлерманъ. «Случай изъ Жизни Шведенклея». 1 томъ фр. 8 — 
Даманская. «Вода не идетъ». 1 томъ ф р ' 9] 
Бергельсонъ. «Когда все кончилось». 1 томъ ф р . s! 
Амфитеатровъ. «Безъ Сердца». 1 томъ ф р ' 8. 
Амфитеатровъ. «Восьмидесятники». 4 тома фр. 30. 
Амфитеатровъ. «Сестры». 2 тома ф р ' 30] 
Амфитеатровъ. « Горестныя Заметы » 1 томъ . . . ф р . 8. 
А. Купринъ. «Гранатовый Браслетъ». 1 томъ ф р[ 9] 
А. Купринъ. Разсказы. 1 томъ ф р . д|. 
Лидинъ. «Мышиные Будни». 1 томъ 
А. Толстой. «Детство Никиты». 1 томъ 
И. Эренбургъ. «Золотое Сердце». 1 томъ 
И. Эренбургъ. «6 повестей». 1 томъ 
Белый. «Петербургъ». 2 тома. 2 тома [ фр. 17] 
Белый. «Серебряный Голубь». 2 тома ф р ] 17. 
Арцыбашевъ. «Подъ Солнцемъ». 1 томъ ф р . 7' 
Каспровичъ. «Книга Смиренных*». Перевод* Бальмонта. 1 томъ фр. 9. 
Шене. «Княжья Месть». 1 томъ ф р . 8. 
«Усадьба Ланиныхъ» Б. Зайцева фр. 8. 
«Леонъ Дрей» С. Юшкевича, въ 3 томахъ ф р . 20. 
«Чудаки» Аверченко ф р . 7. 
«Театръ» А. Блока ф р . 8. 
Дневникъ Императора Николая 2-го фр. 9. 
MoeuoBifl въ Представ. Иностранцевъ фр. 8. 
«Живая Азбука» Саши Чернаго фр. Ю. 
«Тайга» Шишкова фр. 6. 
«Ради Любви» Яковлева фр. 6. 
«Роковьия Яйца» М. Булгакова фр. 7.— 
«Романъ Императора» М. Палеолога фр. 9.— 
Тургеневъ для детей фр. 8.— 
Толстой для детей фр. 8.— 
Соловьевъ. «Волхвы», въ 2-хъ томахъ фр. 15.— 
Никандровъ. «Романъ Ксенш» фр. 7.— 
Лаппо - Данилевская. «Развалъ». 1 томъ фр. 8.— 
Лаппо - Данилевская. «Крушеше». 1 томъ фр. 8.— 
Лаппо - Данилевская. «Екатерина Никитишна». 1 томъ фр. 8.— 
Лаппо-Данилевская. «Пустоцветы» фр. 
Галичъ. «Островъ Жасминовъ» фр. 
Брешко - Брешковский. «Жидкое Золото». 1 томъ фр. 
Брешко-Брешковсмй. «Романъ Манекена» фр. 
Брешко-Брешковский. «Рукою Палача» фр. 9.— 
Донецъ. «HcTopiH странной любви» фр. 8.— 
Лазаревский. «Грехъ Парижа» фр. 8.— 
Адамсъ. «Обнаженная» фр. 8.— 
М. Декобра. «Потерянный Рай» фр. 8.— 
КриницкШ. «Маскарадъ Чувства», въ 2-хъ томахъ фр. 15.— 
Ролланъ. «Омоложенный» фр. 8.— 
М. Прево. «Роковая Женщина» фр. 8.— 
Записки сыщика Путилина, въ 2-хъ т.т фр. 15.— 
Уоллесъ. «Руки вверхъ» Фр. 6.— 
Уоллесъ. «Подложный убшца» фр. 6.— 
Уоллесъ. «Доносчикъ» Фр. 6.— 
Уоллесъ. «Пернатая Змея» фр. 6.— 
Уоллесъ. «Женщина съ Чортова Острова» фр. 6.— 
Уоллесъ. «Тайна чужой жены» фр. 6.— 
Выписывающие на сумму свыше 50 франковъ могутъ пользоваться разерочк^.о, при 
заказе половину, а вторую половину чергзъ 1 месяцъ, при чемъ книги высыла­

ются все «емедленно. 
Заказы следуетъ направлять Гл. Конторе «Иллюстрированной POCCÌH» 

«LA RUSSIE ILLUSTREE», 112-ter, rue Cardinet. Paris 17. 
Chèques Postaux — Paris 671-81. 

Въ следуюицихъ странахъ г.г. подписчики могутъ направлять стоимость въ местной 
валюте по курсу дня: 

Въ Греши: Banque Nationale de Grèce siège social A T H E N E S . 
Въ Латвии: PASTA T E K O S U R E K I N U R I G A No 4712. 
Въ Польше: P. К. О. 191.520. 
Въ Югославии: P O S T A N S K A S T E D I O N I Z A B E L G R A D E N 0 66542. 
Въ Персш: Banque Pehlevi R E C H T . 

8.-
8.-
9.-
9.-

85, rue Richelieu, 85, PARIS - II 
Kl,:: Louvre 09-11 et Cent*, 35-67 

Все б а н к о в е ш я операции 

Переводъ денегъ въ Poccüo | 

И ДРУПЯ СТРАНЫ, А ТАКЖЕ ПРОД. 
и ВЕЩЕВ. ПОСЫЛКИ ПО МИНИМ. 
ЦЪНАМЪ съ пред. обр. росписокъ. — 
Покуп. русескихъ до-революцюнныхъ 

бумагъ и полисовъ 
ДЬЛАЙТЕ СБЕРЕЖЕН1Я, поисупая га-
рантир. франц. Правит, выигр. съ % 
06ЛИГ. «Credit National»,«Credit Foncier» 
« Ville de Paris» Выигрыши 1.000.000 1 
рранк. ежемесячно. Облигаши отъ 60 
pp. Ссуды до 80%. Корресп. по-русски. 
Русск. просп. высьил. по первому треб, 

безплатно 

Ф А Б Е Р Ж Е и К 

БРИЛЛ1АНТЫ, ЖЕМЧУГЪ. 
ДРАГОЦЕННЫЕ КАМНИ. 

Покупка, продажа. 
П р i е м ъ н а к о м и с с i ю . 

23 , Rue Saulnlor, 2 3 — PARIS-XI 
Tél. : Provence 42-26 

Métro : Cadet 

Владельцы: E. ФАБЕРЖЕ, АЛ. ФА­
БЕРЖЕ, ДЖУЛЮ ГВЕРРЕРИ и| 

А. МАРКЕТТИ. 

IIIIIIIUIIIUIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 
Юридическ1й к а б и н е т ъ 

Налоги—ОфФиШальные переводы 
Маркъ Бились и Сынъ 

(присяжн. переводч. при гражд. суде, 
лиценц. правъ) 

Все судебныя и фискальный дела 
Переводы всехъ документовъ для 
вступления въ бракъ, натурализации 

и т. д. 
24, RUE LAFFITTE, PARIS 

TéLi Provence 84-56 et 63-60 
Сущ. въ Париже съ 1864 г. 

iUUIIIIIIHIHIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIUUÌ 

I 
..ама общества даетъ частные уроки 

франц. яз. на дому и у учениковъ, какъ 
въ Париже, — такъ и въ banlieu. 

Цены умерен. M-lle Cylia Miignier. 
21, rue de la Saiirsaie. Viroflay S IO. 

ПОКУПКА ДРАГОЦЪНН. и ЖЕМЧУГА 
по наивысшимъ въ Париже ценамъ. 

Починка и переделка 
K E R E S T E D J I A N , 38, R u e de Trevise 

Tél.: Provence 80-60. 

Брошюра Д-ра H. П. Х и Ь ш а г о 
„ Т у б е р к у л е з ъ въ эмиграции" 

Складъ изд. у автора: » , r u e D o m h a s l e , 
p a r i s (15 ) T é l . : v a u g . вз-ie 

Ц-Ьна — 5 фр. 

Если вы хотите поместить Ваше объявлеше 
въ «Иллюстр. Росаю», позвоните по тел. 
C A R N O T 2 7 - 3 7 и къ Вамъ немедленно 

явится агент* отд. объявлений •-' 
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почтовый ящикъ 
ВНИМАНИЮ ЛИЦЪ, ПОЛЬЗУЮЩИХСЯ 

ПОЧТОВЫМЪ ЯЩИКОМЪ! 
Почт, междунар. купоны, присылаемые 
для пересылки писемъ, должны обяза­
тельно иметь штемпель почтоваго от­
деления, которое ихъ выдаетъ. Отсут-
ств1е штемпеля на купоне лишаетъ его 

всякаго значения. 

Георпй Васильевичъ Качкинъ, уже около 
года после тяжелой операции, лежу въ гос­
питале, не имею ни родныхъ, ни знако­
мых*, буду безконечно благодаренъ каж­
дому, кто мнъ напишетъ или зайдет* на­
вестить, с* нетерпением* и надеждой буду 
ждать ответа. Мой адрес*: 

Katchkine Georges, Hôpital Sa in t -Louis , 
Salle Paul-Lecene, Par is (10 E). 

Василия и Николая Димитриевичей Хохло-
выхъ выехавипихъ из* Севастополя въ 1920 
году разискиваетъ ихъ сестра Екатерина Ди-
митрквна Мялкъ. Лицъ что либо знаюицихъ 
о ихъ судьбе убедительно прошу сооб­
щить по адресу : 

Eesti, Tall inn Baiti Puuvilla vabrik, 5-
15, E . D . Mälk. 

Знающихъ что-либо о судьбе Клавдии 
(Тамары) Яковлевны Устюговой, урожд. 
Платоновой, выехавшей изъ Одессы въ 
1918 году, просятъ сообщить по адресу: 
Trawczetow, 131, rue du Chevalier Ba­
yard, Casablanca, Mftroc. 

По поручению родителей, изъ Токмака ра-
зыскиваютъ Филиппа Николаевича Уловичъ. 
Писать въ редакц. на имя Д. К. 

Александра САУЛИТА, офицера армии ге­

нерала Маркова, после армии г. Деникина, 
а также Роберта САУЛИТА, добровольца 
Южной армии, команда разведчиковъ, — 
разыскиваетъ семья. Знающихъ что-либо о 
судьбе ихъ просятъ сообщить по адресу: 
Polska (Pologne) Kizemieniec, Wisnio-
wiecka 35, Jan Sanlit. 

ОДИНОКАЯ фермерша на юге Франции, 
Не справляясь съ хозяйствомъ, проситъ ум-
наго, делового, имеющего свое дело, ин­
теллигент господина прислать свой адресъ 
и разрешить обращаться за советами. 

ДАМА 30 летъ съ небольш. обезпечеш-
емъ, жел. переп. съ серьезн. обезпеч. гос-
подиин. не моложе 32 летъ. Цель перепис. 
— серьезн. знакомство. Отвечу на каждое 
серьезн. письмо. Подъ инищалами. Пире­
неи В. Н. 

ЮЖАНИНЪ по POCCÌH, 38 л. желалъ-бы 
переписываться съ русской особой, серьез­
ной. Цель переписки серьезна. 

ФРАНЦ. КОЛОН, теперь въ Нижере, 42 
летъ жел. перепис. по русск. съ русск. 
барьишн. 

СБВЕРЯНИНЪ. Руссюй интелл. 34 летъ. 
Мечтаю быть счастливымъ. Девушку или 
вдову прошу откликнуться. Отвечу всёмъ. 

ПАРИЖСК1Й ШОФ. ТАКСИ. 34 летъ. Въ 
прошломъ офицеръ. Желаетъ перепис. съ 
интелл. барышней или дамой. Только серь­
езно. А. К. 

Honni soit qui mal y pense. 
Культурн. дама 36 л. сред, обезпеч. жел. 
перепис. также съ обезпеч. культурн. гос-
подиномъ. 

А. М. — ПАРИЖЪ. Интелл. музыкальн. 
дама, вдова, русск. еврейка, 35 летъ, же­
лаетъ переписываться съ интелл. господи-
номъ не старше 45 летъ, съ положенйемъ и 

желательно — французскимъ подданнымъ. 
МОЛОДОЙ ИНТ. человекъ желаетъ 

иметь переписку съ инт. особой. 
ТАМАРА. Русская девушка ищетъ пере­

писки съ соотечественниками. 
С . Р. Литва. Одинокая чиновница, 45 летъ, 

желаетъ переписываться съ интеллигент­
ным* русским* эмигрантом* от* 45—55 
лет*. 

МОЛОДАЯ РУССКАЯ образованная де­
вица, уроженка Нарвы, желаетъ переписы­
ваться съ образованными русскими эмигран­
тами. Собираюсь скоро побывать за гра­
ницей. 

АМЕРИКАНЕЦЪ, 46 летъ, вдовецъ, оди­
нокие, желаетъ переписываться съ русской 
женщиной хорошей семьи, приблизительно 
30 летъ. Просьба прислать фотографда. 
Можно писать по французски. 

ФРАНЦ1Я Д. Интелл. русский 38 л. жела­
етъ им. корреспондентокъ для серьезн. це­
лей, не превьишающ. его возраста. 

В. Д. Провансъ. Одиномй русский, жив. 
среди чудн. природы юга, жел. бы перепи-
сыв. съ серьезн. людьми. 

№ 128. Руссмй въ Конго желалъ бы пере-
писыв. съ интелл. барышней. 

В. К. Канада. Жел. бы переписыв. съ рус­
скими барышнями, прожив, заграницей, въ 
возр. отъ 20 до 30 л. Отвечу на кажд. пись­
мо. Въ мир. войну былъ на зап. фронте 
во Франции. 

ПОЛУКРОВКА. Литва. Безумно одинокая 
интелл. дев., прос. отклики, для взаимн. 
переписки. Отв. на кажд. письмо. 

БЛОНДИНКА ИЗЪ БЕРЛИНА. Интер., 
изящн. блондинка 26 л. жел. переписыв. съ 
солидн. образов, господиномъ. Ответитъ из 
каждое не анонимное письмо. 

РУССК1Й ПОЭТЪ (не футуристъ) Эстония, 
тоскуюищй о России, жел. перепис. съ русск. 
женщинами, им. склон, къ поэзш. 
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П Р О Д О Л Ж А Е Т С Я П О Д П И С К А 
НА САМЫЙ БОЛЬШОЙ, САМЫЙ РАСПРОСТРАНЕННЫЙ РУССК1Й ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ ЖУРНАЛЪ | 

I И л л ю с т р и р о в а н н а я Россия I 
I 9-й ГОДЪ ИЗДАН1Я 

9-й ГОДЪ ИЗДАН1Я В 
В ъ т е ч е т е 1932 года подписчики получаютъ 

52 
номера богато иллюстрированная журнала 
съ произведениями лучшихъ русскихъ и 

иностранныхъ авторовъ 24 
Й

собр. соч. въ 8 т. 9 Л. Толстой, Неизданные разсказы. 10. Н. С .Лъсковъ, «Соборя­
не». 11. Гаршинъ, поли. собр. соч. 12-13. Афанасьевъ, Русск. сказки въ 2 томах*. 14. 
А. И. Куприн*. 15. А. М. Ремизовъ: 16. Н: А: Теффи. 17. М. А. Алдановъ, «Святая 

Елена, маленьшй островъ». 18. А. Т. Аверченко, «Отдьихъ на крапиве». 19. Ген: А. И. Деникинъ, Офицеры». 20. М: Кузь-
минъ. 21-22. И. Бунинъ, 2 т. 23-24 Макаровъ, русско-франц. и франко-русск. словари, 2 т: 

БЕЗЪ ПРИЛОЖЕНИЕ 
въ Европе, въ Польше Во Франции 

и колон... 
На 12 мес 110 фр. 140 фр. 44 зл. 
На 6 мес. 60 фр. 75 фр. 23 зл. 
На 3 мес. 35 фр. 40 фр. 12 зл. 
На 1 мес. 12 фр. 15 фр. 4,80 зл. 

У С Л О В I Я п о д п и с к и 
СЪ ПРИЛОЖЕН1ЯМИ 

въ Европе въ Польше Внеевр. страны 

7 ам. долл. 
4 ам. долл. 
2,25 ам. долл. 

Во Франции 
и колон. 

260 фр. 
140 фр. 
75 фр. 

350 фр. 
190 фр. 
100 фр. 

120 зл. 
63 зл. 
35 зл. 

Внеевроп. страны 
и Дальн. Востокъ 

16 ам. дол. 
8,50 ам. долл. 
4,50 ам. долл. 

Подписка принимается в* гл. конторе журнала и по почте (чекомъ, почтовымъ перевод, или марками) 
Chèques Postaux 671-81 

Указывайте четко и полно фамилию и адр. подписчика 
112-гег, RUE CARDIN ET, PARIS (XVIP). L a R u s s i e I l l u s t r é e " 
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Imp. « C O O P E R A T I V E E T O I L E », 17, rue as la Comète, Parti l e Gérant : A. GINESTF 

ПОДПИСЧИКИ И ПОСТОЯННЫЕ ЧИТАТЕЛИ «ИЛЛЮСТРИРОВАННОЙ РОСС1И» 
МОГУТЪ ПРЮБРЪСТИ ПО ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО ЛЬГОТНЫМЪ ЦЪНАМЪ СЪ НА­

ШЕГО СКЛАДА СЛ-БДУЮЩ1Я КНИГИ: 

Название книгъ Цена 
включ. перес. 

фр. 
фр. 
фр. 
фр. 

9.— 
9.— 

А. Чеховъ. Поли. собр. соч. въ полукол. пер. 7 томовъ фр. 60 
A. Пушкинъ. Поли. собр. соч. сброшюр. 6 томовъ фр] 40.— 
М. Лермонтовъ. Поли. собр. соч. въ полукор. перепл. 4 тома фр. 45. 
Д. МережковскШ. «Трилопя» сброшюр. 5 томовъ . ' . . фр' 45. 
Л. Толстой. «Анна Каренина» сброшюр. 2 тома [ фр. 20. 
Н. Гоголь. «Вечера на Хуторе» въ перьпл. 1 томъ фр. ю! 
B. Немировичъ - Данченко. «Вольная Душа». 1 томъ фр. 8 
В. Немировичъ - Данченко. «Волчья Сыть». 1 томъ фр. s.— 
Яблоновскш. «Гимназичесюе Годы». 1 томъ фр 8 
Яблоновский. «Разсказы». Томъ I. 1 томъ ф р ' g.'— 
Яблоновскш. «Разсказы». Томъ II. 1 томъ ф р. ' 8.— 
С Юшкевичъ. «Дудька». 1 томъ фр. 8. 
Келлерманъ. «Случай изъ Жизни Шведенклея». 1 томъ фр. 8 — 
Даманская. «Вода не идетъ». 1 томъ ф р ' 9] 
Бергельсонъ. «Когда все кончилось». 1 томъ ф р . s! 
Амфитеатровъ. «Безъ Сердца». 1 томъ ф р ' 8. 
Амфитеатровъ. «Восьмидесятники». 4 тома фр. 30. 
Амфитеатровъ. «Сестры». 2 тома ф р ' 30] 
Амфитеатровъ. « Горестныя Заметы » 1 томъ . . . ф р . 8. 
А. Купринъ. «Гранатовый Браслетъ». 1 томъ ф р[ 9] 
А. Купринъ. Разсказы. 1 томъ ф р . д|. 
Лидинъ. «Мышиные Будни». 1 томъ 
А. Толстой. «Детство Никиты». 1 томъ 
И. Эренбургъ. «Золотое Сердце». 1 томъ 
И. Эренбургъ. «6 повестей». 1 томъ 
Белый. «Петербургъ». 2 тома. 2 тома [ фр. 17] 
Белый. «Серебряный Голубь». 2 тома ф р ] 17. 
Арцыбашевъ. «Подъ Солнцемъ». 1 томъ ф р . 7' 
Каспровичъ. «Книга Смиренных*». Перевод* Бальмонта. 1 томъ фр. 9. 
Шене. «Княжья Месть». 1 томъ ф р . 8. 
«Усадьба Ланиныхъ» Б. Зайцева фр. 8. 
«Леонъ Дрей» С. Юшкевича, въ 3 томахъ ф р . 20. 
«Чудаки» Аверченко ф р . 7. 
«Театръ» А. Блока ф р . 8. 
Дневникъ Императора Николая 2-го фр. 9. 
MoeuoBifl въ Представ. Иностранцевъ фр. 8. 
«Живая Азбука» Саши Чернаго фр. Ю. 
«Тайга» Шишкова фр. 6. 
«Ради Любви» Яковлева фр. 6. 
«Роковьия Яйца» М. Булгакова фр. 7.— 
«Романъ Императора» М. Палеолога фр. 9.— 
Тургеневъ для детей фр. 8.— 
Толстой для детей фр. 8.— 
Соловьевъ. «Волхвы», въ 2-хъ томахъ фр. 15.— 
Никандровъ. «Романъ Ксенш» фр. 7.— 
Лаппо - Данилевская. «Развалъ». 1 томъ фр. 8.— 
Лаппо - Данилевская. «Крушеше». 1 томъ фр. 8.— 
Лаппо - Данилевская. «Екатерина Никитишна». 1 томъ фр. 8.— 
Лаппо-Данилевская. «Пустоцветы» фр. 
Галичъ. «Островъ Жасминовъ» фр. 
Брешко - Брешковский. «Жидкое Золото». 1 томъ фр. 
Брешко-Брешковсмй. «Романъ Манекена» фр. 
Брешко-Брешковский. «Рукою Палача» фр. 9.— 
Донецъ. «HcTopiH странной любви» фр. 8.— 
Лазаревский. «Грехъ Парижа» фр. 8.— 
Адамсъ. «Обнаженная» фр. 8.— 
М. Декобра. «Потерянный Рай» фр. 8.— 
КриницкШ. «Маскарадъ Чувства», въ 2-хъ томахъ фр. 15.— 
Ролланъ. «Омоложенный» фр. 8.— 
М. Прево. «Роковая Женщина» фр. 8.— 
Записки сыщика Путилина, въ 2-хъ т.т фр. 15.— 
Уоллесъ. «Руки вверхъ» Фр. 6.— 
Уоллесъ. «Подложный убшца» фр. 6.— 
Уоллесъ. «Доносчикъ» Фр. 6.— 
Уоллесъ. «Пернатая Змея» фр. 6.— 
Уоллесъ. «Женщина съ Чортова Острова» фр. 6.— 
Уоллесъ. «Тайна чужой жены» фр. 6.— 
Выписывающие на сумму свыше 50 франковъ могутъ пользоваться разерочк^.о, при 
заказе половину, а вторую половину чергзъ 1 месяцъ, при чемъ книги высыла­

ются все «емедленно. 
Заказы следуетъ направлять Гл. Конторе «Иллюстрированной POCCÌH» 

«LA RUSSIE ILLUSTREE», 112-ter, rue Cardinet. Paris 17. 
Chèques Postaux — Paris 671-81. 

Въ следуюицихъ странахъ г.г. подписчики могутъ направлять стоимость въ местной 
валюте по курсу дня: 

Въ Греши: Banque Nationale de Grèce siège social A T H E N E S . 
Въ Латвии: PASTA T E K O S U R E K I N U R I G A No 4712. 
Въ Польше: P. К. О. 191.520. 
Въ Югославии: P O S T A N S K A S T E D I O N I Z A B E L G R A D E N 0 66542. 
Въ Персш: Banque Pehlevi R E C H T . 

8.-
8.-
9.-
9.-

85, rue Richelieu, 85, PARIS - II 
Kl,:: Louvre 09-11 et Cent*, 35-67 

Все б а н к о в е ш я операции 

Переводъ денегъ въ Poccüo | 

И ДРУПЯ СТРАНЫ, А ТАКЖЕ ПРОД. 
и ВЕЩЕВ. ПОСЫЛКИ ПО МИНИМ. 
ЦЪНАМЪ съ пред. обр. росписокъ. — 
Покуп. русескихъ до-революцюнныхъ 

бумагъ и полисовъ 
ДЬЛАЙТЕ СБЕРЕЖЕН1Я, поисупая га-
рантир. франц. Правит, выигр. съ % 
06ЛИГ. «Credit National»,«Credit Foncier» 
« Ville de Paris» Выигрыши 1.000.000 1 
рранк. ежемесячно. Облигаши отъ 60 
pp. Ссуды до 80%. Корресп. по-русски. 
Русск. просп. высьил. по первому треб, 

безплатно 

Ф А Б Е Р Ж Е и К 

БРИЛЛ1АНТЫ, ЖЕМЧУГЪ. 
ДРАГОЦЕННЫЕ КАМНИ. 

Покупка, продажа. 
П р i е м ъ н а к о м и с с i ю . 

23 , Rue Saulnlor, 2 3 — PARIS-XI 
Tél. : Provence 42-26 

Métro : Cadet 

Владельцы: E. ФАБЕРЖЕ, АЛ. ФА­
БЕРЖЕ, ДЖУЛЮ ГВЕРРЕРИ и| 

А. МАРКЕТТИ. 

IIIIIIIUIIIUIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 
Юридическ1й к а б и н е т ъ 

Налоги—ОфФиШальные переводы 
Маркъ Бились и Сынъ 

(присяжн. переводч. при гражд. суде, 
лиценц. правъ) 

Все судебныя и фискальный дела 
Переводы всехъ документовъ для 
вступления въ бракъ, натурализации 

и т. д. 
24, RUE LAFFITTE, PARIS 

TéLi Provence 84-56 et 63-60 
Сущ. въ Париже съ 1864 г. 

iUUIIIIIIHIHIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIUUÌ 

I 
..ама общества даетъ частные уроки 

франц. яз. на дому и у учениковъ, какъ 
въ Париже, — такъ и въ banlieu. 

Цены умерен. M-lle Cylia Miignier. 
21, rue de la Saiirsaie. Viroflay S IO. 

ПОКУПКА ДРАГОЦЪНН. и ЖЕМЧУГА 
по наивысшимъ въ Париже ценамъ. 

Починка и переделка 
K E R E S T E D J I A N , 38, R u e de Trevise 

Tél.: Provence 80-60. 

Брошюра Д-ра H. П. Х и Ь ш а г о 
„ Т у б е р к у л е з ъ въ эмиграции" 

Складъ изд. у автора: » , r u e D o m h a s l e , 
p a r i s (15 ) T é l . : v a u g . вз-ie 

Ц-Ьна — 5 фр. 

Если вы хотите поместить Ваше объявлеше 
въ «Иллюстр. Росаю», позвоните по тел. 
C A R N O T 2 7 - 3 7 и къ Вамъ немедленно 

явится агент* отд. объявлений •-' 



напишите шин» mm, [просите у вигь: 

ЛУШ ШЩКАШШ fée 

Можетъ ли быть лучшее доказательство 
превосходства нашихъ продуктовъ? 

( S O C I E T E I N T E R N A T I O N A L E D E S E N V O I S E N R U S S I E ) 
51 . R U E D E T U R B I O O , l ' A R I S (3 e ) Открыто съ 9 ч. y. до 7 ч. веч 

Полустандартныя посылки 
Полустандартныя посылки состоять изъ стандартныхъ пакетовъ различнаго веса, 
еще более дешевыхъ, чемъ прежшя стандартныя посылки; въ ихъ содержаши 
ничего менять нельзя, но можно добавлять до полнаго веса (до 4 к. 500 и 9 к. 300) 
любые продукты по выбору отправителя, согласно нашему общему прейсъ-куранту. 

Полустандартная посылка 

6 1. 7 ф. муки 26 фр. 

№ 2. 4 ф. муки О Л ж 

3 ф. сахара ¿ 7 ф р . 
№ 3. 5 ф. муки 

1 ф. колбасы ЛО А Л 

1 ф. масла слив. *»» *РР« 
№ 4. 3 ф. масла 

2 ф. сала 
1 ф. колбасы 
1 ф. сыра 

№ 5. 15 ф. муки 

ИОфр. 
48 фр. 

Полустандартная посылка 
включ. № 6. 10 ф. муки 

пошлину 5 ф. сахара 
№ 7. 5 ф. муки 

» 5 ф. крупЫ 
5 ф. риса 

» № 8. 7 ф. муки 
2 ф. масла 
3 ф. колбасы 
2 ф. сала 
2 ф. сахара 

№ 9. 3 ф. муки 
2 ф. сахара 

V» 10. 5 ф. муки 
4 ф. крупъ 
2 ф. сахара 

55 фр. 

58 фр. 

130 фр. 
22 фр. 

49 фр. 

включ. 
пошлину 

БАНКА 

Примъчание: Въ вышеуказанную цъну входить пошлина и все расходы, кроме от­
правки. Посылка выдается получателю безвозмездно. 

СТОИМОСТЬ ОТПРАВКИ ДО 4 к. 500 NET — 25 фр. ДО 9 к. 300 — 45 фр. 

Несколько словъ объ упаковкЬ 
Недостаточно отправить свежие продукты: надо еще 

чтобы они прибыли въ свёжемъ виде. 

Изъ легкаго прочнаго металла 
КРЫШКА ЕЯ ЗАКРЫВАЕТСЯ СОВЕРШЕННО ГЕРМЕ­
ТИЧЕСКИ. Внутри она покрыта золотистымъ лакомъ. 
Воздухъ въ нее не проникаетъ и продукты въ такой 
банке не теряютъ своей свежести месяцами. Масло, 
сало и вс* быстро портящиеся продукты мы упаковы-

ваемъ исключительно въ таюя банки. 

Товары сыпучие (мука, крупа, рисъ, сах: песокъ и пр.) 
упаковываются въ холщевые мешки, изъ которыхъ 

эти товары не могутъ просыпаться. 

INSTITUT SUPÉRIEUR 
TECHNIQUE RUSSE EN FRANCE] 
(въ вед. Франц. Мин. Нар. Проев.) 

1. АКАДЕМИЧЕСКИ ФАКУЛЬТЕТЪ. 
Отделения: Инж. Строит, и Электро-Ме-
ханич. Вступ. экзам. 18 сент. Лекши и 
лабор. зан. по вечерамъ. Полный курсъ 

3 1 / 2 года. Дипломъ инженера. 
2. СРЕДНЕЕ ТЕХНИЧЕСК. УЧИЛИЩЕ. 
Открытие 3 окт. Приемъ юношей 13-16 
лътъ. Курсъ 3 года. Занят1я днемъ. Зва-

Hie механика. 
3. ФАКУЛЬТЕТЪ ЗАОЧН. ПРЕПОДАВ. 
Занятия ведутся по керреспонд. Не пре­
рывая своей службы можно подгото­
виться по любой специальн. (На мон­

тера, техника и инженера). 
Отделения: Инж.-Строит., Электротехн., 
Механич., Химич.,, Коммерч., Агроно-
мич., Общеобразоват. (Реальны, уч.), 
Иностр. яз. (Франц., нъмецк., англ.). 

Пр1емъ студентовъ непрерывный. 

Требуйте сборникъ программъ 
Института. 

Адресъ: 
10, Boul. Montparnasse, Paris (15) 

ЕСЛИ ВЫ ХОТИТЕ УЗНАТЬ 
СВОЮ СУДЬБУ 

Обращ. къ известной ясновидящей, кот. 
вернул, съ Ривьеры и возоб. приемъ 
после долгаго перер. Отъ нея узн. про-
шед., настоящ. и будущ. Психоанал. и 
советы. При письм. запрос, прилаг. мар­
ки для отв. Прин. ежед. 3-7 ч. кр. воскр. 

10, rue Froideveaux, 2-ème étage. 
Mme Scherbatoff. Mét ro : Denfcrt-

Rochcrc-au. Au t . : A E . T r a m . : 8. 

ВЕТЕРИНАРНАЯ КЛИНИКА 

Проф. H. A. ИЛЬИНА 
Приемъ: 2-6 ч., кроме воскр. 

46, avenue Emile Zola, 45, 
Tél. : Vaugir. 18-99. 

ПАНСЮНЪ, ВАННЫ, СТРИЖКА 

Донт. мед. с. Ш Л Д Н Ъ 
10, Sd . Strasbourg, 2-й эт:, л ест: конце 
двора. Долгол. оп. Леч.. вен. больн. въ 
острой или застар. форм* безеилия, разстр. 
недомог. мочепол. сферы. Рен. Ультрафиол. 
лучи, накожн. бол. методъ Hôpital St-Loui», 
свои лабор. ежеднев. 11-8 час, воскр. 9-11 ч 

ASTROLOGIE, CHIROMANCIE, 
Cartomancie, Psychanalyse 

Гадание по линиямъ рукъ, 
по картамъ и по звез-
дамъ (horoscopes) на ос­
новании оккультныхъ на-

®Л укъ и дара ясновидения. 
Voyante 

M A R I A Z E M I 
D-r ès sciences occultes 

«Разъясняю прошлое, 
руковожу въ настоя щемъ 

предостерегаю въ будущемъ». 
в в , m e d e l a R o c h e f o u c a u l d , « î 
Escalier С , 2-ème étage, отъ 3 до 7 
ежедн. (включ. воскрес.) кроме четверг. 

Métro, Nord-Sud: P I G A L L E 

it-

Imp. < COOPERATIVE ETOILE >, 17, rue de la Comète, Paria Ce Girant : A. GIN ESTE 


